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PE®EPAT

Maricrepcbka AucepTallisi CKJIaIaeThbCsl 13 BCTYY, TPhOX PO3/LIiB, BACHOBKIB JI0
KOXXHOTO 3 HUX, 3arajJbHUX BHCHOBKIB, CIIUCKY BHUKOPHCTAHHMX JDKEPEN, SKHA HaIIdye
105 mxepen, 7 nogaTtkis. 3arajibHui 00csar podotu — 136 cTopiHOK.

VY 3B’s3Ky 3 30UTbLIEHHSM IHTEpECY y JIIOAEH A0 CBOET 1CTOPIii, KyIbTYpPH, 3BUYAIB
Ta TpajMIli, cepeia JIHIBICTIB BCE OUIBIIOI MOMYJISPHOCTI AJii BUBYEHHS HaOyBae
TeMaTuka (ppa3eosiori3amMiB 3 OHOMACTUYHUM KOMITOHEHTOM. | 1ie He JIMBHO, ajpKe came
BOHHM PO3KPUBAIOTH CaMOOYTHICTH CBOTO HApoJy, iX icTopito Ta Tpaauuii. Tema gaHoi
MaricTepchbKoi qUcCepTaIlii OXOILTIOE XapaKTePUCTUKY (Ppa3eosiori3MiB 3 OHOMAaCTHYHUM
KOMITOHCHTOM, aHali3 iX CTPYKTYypy Ta CEMaHTHKY, Ta YacTOTHICTh B)XHBAHHS B
Cy4YacHil JIHTBICTHIII.

AKTyaJbHICTh ~ JIAHOTO  JIOCHIDKEHHS  3yMOBJICHAa  0araToIUIaHOBICTIO
dpazeonoriuaux oguHulp (Hami ®O) 3 OHOMACTHYHUM KOMIIOHEHTOM, BiJICYTHICTIO
€IMHOTO TOTJISIAY Ha PANl BAXJIMBUX IMUTaHb (pa3eosiorii Ta OHOMACTHKH, a TaKOX
MOMITHUM TIOKBABJICHHSAM 1HTEPECY JOCITITHUKIB 0 3aKOHOMIPHOCTI ()YHKI[IOHYBaHHSI
MOBHO1 CHCTEMH, TOCIIKEHHS (PYHKIII MOBH Ta MOBHHMX OJWHUIIb.

O0'ekTOM JTOCHIDKEHHS CIYTyIOTh HIMEIbKI (pa3eosioridyHi  OAWHHUIN 3
OHOMAaCTUYHUM KOMIIOHEHTOM, a MpeIMeToM — CTpykTypa Ta cemaHtuka OO 3
OHOMAaCTUYHUM KOMITOHEHTOM.

Meta naHoi qucepTailii moyudrae y 311MCHEHHI KOMIUIEKCHOTO aHAI3y OHIMIB SIK
OJIHI€T 3 TACUCTEM (PPa3EOIOTIUHOT CUCTEMHU HIMEI[LKOi MOBHU Ta aHAII3y ii CTPYKTYpH
Ta CEMaHTHUKHU.

JIist TOCSATHEHHS TaHOT METH OYJIO TIOCTABJICHO PSAJ 3aBJSIHB, SKi Oyl BUKOHaHI
32 JIOMOMOTOI0 HACTYMHHX METOIB JOCIIIKEHHS: METOAY NEIyKIlii Ta OMUCOBOTO,
JECKPUTITUBHOTO METOJIB, METONy Kiacuikaiii Ta Omucy, METOAy CHUCTEMHOTO Ta
[UTICHOTO TIAXOAY A0 BHBYEHHS JOCIIPKYBAaHOTO SIBHINA, TaKOXX OyJM BUKOPHUCTaHI
METOJIM KOHTEKCTOJIOTTYHOTO aHaJli3y Ta CYIJIbHOI BUOIPKH.

HaykoBa HOBHM3Ha NoOJISITa€ y KOMIUIEKCHOMY JOCHIIKEHH1 (hpa3eoiorizmiB 3

OHOMACTUYHUM KOMIIOHEHTOM, iX CTPYKTYpPH Ta BXKUBAHHS Y CY4acHil HIMEIbKiil MOBI.



5

Bnepme BusBieHo BinacHuid posnoaint @O 3 OHOMAaCTUYHUM KOMIIOHEHTOM,
0COOJIMBOCTI iX CTPYKTYPH Ta YACTOTH BXKUBAHHS.

Came aHTpOINOHIMHM, TOMNOHIMHM, XPOHIMH Ta E€proHIMH € MaTepiajom
AOCJHI/UKeHHsI, sKi Oylo 00paHO MLUISXOM CYLUIbHOT BHOIpKM 3 JIEKCHKO- 1
dbpazeorpadiyHUX JKEpEN, CIIOBHUKIB KPHJIATUX BUCIOBIB Ta HIMEIBKOT MyOIIIIUCTUKN
(manpuknan: xypHanu «Neue Zeiten», «Spiegel», onmaitn-cioBauka «The ultimate
glossary of German idioms and their English translations», mosignuka «Tatsachen tiber
Deutschland» (Tatsachen iiber Deutschland, 2018), a Takox i3 HIMEI[BKUX E€ICKTPOHHUX
razer «Zeit Online» (Zeit Online, 2019), «Westdeutsche Allgemeine Zeitung»,
«Frankfurter Allgemeine Zeitung», «Bild» .

In wmMaricTepcbka guceprailii y IOJAIbIIIOMy MOXE BHKOPHCTOBYBATHCS
CTYyJICHTAaMU JIJIsl HaITMCAHHS pedeparis, cTaTeil Ta KypcOBHX poOiT, a TaKOX CIYryBaTH
MarepiajJoM JJIs JICKIIA 31 CTWJIICTUKK Ta JIEKCHKOJOorii. Y mpomy 1 moJsrae ii
NPaKTUYHE 3HAYCHHS.

Iyoaikanii. OCHOBHI TOJIOKEHHSI MariCTEPChbKOT0 JOCIHIKEHHSI BHCBITICHO Y
HAyKOBiM cTaTTi, sika Oyna omyOiikoBaHa B XypHan «Monoguii BueHuit» Ne6 (70),
BKJIFOUYCHOMY 10 MDKHApPOJHHX HAyKOMETPUYHUX 0a3, Ta OJHUX Te3axX JOMOBIMII, sSKi
Oynu HaapykoBaHi B TpaBHI 2019 poky B enmekTtpoHHOMY BumaHHi XXX International
Scientific and Practical Conference.

Anpodailisi Ta BIPOBa/UKeHHsI pe3yJbTaTiB aAocjiakeHHs. J(ucepraiis Oyina
MpeaMEeTOM OOTrOBOpPEHHS Ha 3acijaHHAX Kadeapu Teopli, MPaKTUKU Ta MepeKIaxy
HiMelbkoi MOBHM HarioHabHOTO TEeXHIYHOTO YHiBepcuteTy YKpainu «KuiBCchkuii
nonitexHiyHUN 1HCTUTYT iMeHi Irops Cikopcbkoro» mpotsarom 2018-2019 pokis.
OCHOBHI TEOpPETHWYHI 1 METOJIOJIOTIYHI pe3yIbTaTH JOCTIKEHHS OOTOBOPIOBAIMCS Ha
XXX International Scientific and Practical Conference.

KaouoBi caoBa:  (pazeonmorisMu 3  OHOMAaCTUYHUM  KOMIIOHEHTOM,

OHOMAaCTHKOH, aHTPOIIOHIMHU, TOTIOHIMH, XPOHIMH, €PTOHIMHU.



ABSTRACT

The master's dissertation consists of an introduction, three chapters, conclusions
to each chapter, general conclusions, a list of references, that includes 105 points and 7
applications. The paper amounts to 136 pages.

In connection with the increasing interest of people to their history, culture,
customs and traditions, among linguists, the topic of phraseological units with an
onomastic component becomes increasingly popular for studying. And this is not
surprising, because they reveal the identity of their people, their history and traditions.
The topic of this master's dissertation peel back the characteristics of phraseological
units with onomastic component, analysis of their structure and semantics, and
frequency of use in modern linguistics.

The topicality of this study isspecified due to the multiplicity of phraseological
units with an onomastic component, the lack of a unified view of a number of important
issues of phraseology and onomastics, as well as a marked revival of researchers'
interest in the regularity of the functioning of the language system, the study of the
functions of language and linguistic units.

The object of the study is the German phraseological units with an onomastic
component. The subject is the structure and semantics of FO with an onomastic
component.

The aim of this dissertation is to make a comprehensive analysis of the onyms as
one of the subsystems of the phraseological system of the German language and the
analysis of its structure and semantics.

To achieve this goal, a number of tasks were set, which were performed using the
following research methods: the method of deduction and descriptive method, the
method of classification and description, the method of a systematic and holistic
approach to the study of the phenomenon under study, the methods of contextual
analysis and continuous sampling were also used.

The originality of research lies in a comprehensive description of phraseological

units with an onomastic component, their structure and use in modern German
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language. It was found our composition of phraseological units with an onomastic
component, the features of their structure and frequency of use.

It is anthroponyms, toponyms, chrononyms and ergonyms that are the material
of this research. They were selected by continuous sampling method from lexical and
phraseographic sources, dictionaries of catch phrases and German journalism (for
example: magazines "Neue Zeiten", "Spiegel”, online dictionary "The ultimate glossary
of German idioms and their English translations”, handbook "Tatsachen {iber
Deutschland" (Tatsachen iiber Deutschland, 2018), as well as from German electronic
Newspapers "Zeit Online” ( 2019), "Westdeutsche Allgemeine Zeitung"”, "Frankfurter
Allgemeine Zeitung" and "Bild".

This master's dissertation in the future can be used by students to write essays,
articles and even coursework. It can also serve as a material for lectures on stylistics and
lexicology. This is practical value of this research.

Publications. On the basis of this work, an article was written, which was
published in the journal ™Young scientist* No. 6 (70), and abstracts, which were
published in may 2019 in the electronic edition of the XXX International Scientific and
Practical Conference. The main theoretical and methodological results of the study were
discussed at the XXX International Scientific and Practical Conference.

Key words: phraseological units with onomastic component, onomasticon,

anthroponyms, toponyms, chrononyms, ergonyms.
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BCTYII

JluHaMIYHUI XapaKTep Cy4acHOTO JIHTBICTUYHOI'O TOIIYKY CIHUPAEThCS Ha
KOMIUICKCHUM, CHCTEMHMH MIAX1J 10 YITKO BH3HAYEHOTO 00’ €KTa JOCHIUKEHHA. Takui
aHami3 Jae 3Mory copmysroBaTH 3arajibHl TEHJEHLII, 110 XapaKTEePU3yIOTh PO3BUTOK
NIEBHOTO SIBUIIA, 1 BU3HAYMTH JOMIHAHTHI 3 HUX. Tak, HAyKOBE TIyMaueHHS BIIACHUX
Ha3B MIJJaBajocsi HAyKOBiM iHTepmpertaimii OaraThMa JOCHIAHUKAMH, 30Kpema
JIHTBICTaMHu, JIiTepaTypo3HaBisiMu, Ginocodamu, corionoramu Ta 1H. KoxkeH 13 aBTopiB
OpaB 110 yBaru JOTUYHUM A0 HOro HAyKW AacrekT. MOBO3HaBUMM pO3IIIAN 1€l
npoOJIeMaTUKU TOB’A3aHUN 13 BHU3HAYEHHSIM OCOOJMBOCTEH 1 (YHKIIM OHIMIB Ha
CTPYKTYPHOMY 1 CEMaHTMYHOMY PIBHSX, 10 (OpPMYE OCHOBHI IMOJIOKEHHS y Tamy3l
TEOPETHYHOT 1 MPAKTUIHOI OHOMACTHKH.

OHiMH, OKpIM TOTO, MOXYTh BCTYMHaTH y SIKOCTI KOMITOHEHTIB IHIIUX MOBHHUX
3aco0iB, TaKuX K (ppazeosioriaMu. 3 ycix TBOPiHL MOBHOT'O T€HIIO JIIOAWHU (Dpa3eosioris
— HaMOUIBII CKJIaJIHE Ta caMOOyTHE siBuille. Ppa3eosOTIYHUN CKJIaJ MOBU JOCTATHBO
’KBAaBO pearye Ha PO3BUTOK CYCHUIbCTBA, JOCHUTH CIEHU(PIYHUN B KOKHOMY €IocCi, B
KO’KHIM KpaiHi Ta y KoskHoro Hapoay [40, c. 2].

Jlane  JOCHIIPKEHHS  3YMOBJICHE  3arajJibHOIO  CHPSIMOBAHICTIO  Cy4acHHX
JIHTBICTUYHUX CTYJi Ha BHSABJICHHS Ta aHalli3 MOBHUX SBHII, IIOB’S3aHUX 3
KyJIbTypoOl0, crenudiaHuM HAI[IOHAJIbHAUM CBITOCTIPUMHATTAM, 1 BU3HAYAETHCA
noTpedor0 KOMIUIEKCHOTO aHalizy (pa3eosoriyHUX OJUHUIL 3 OHOMACTUYHUM
KOMITOHEHTOM Y Cy4YacCHii HIMEIIbKiii MOBI.

TemaTtnka maHOrO JOCHIIPKEHHS € JOCHUTh aKTyajdabHow. Hacammepen,
aKTyaJIbHICTh 3YMOBIIGHA 3arajbHOI0 CIPSMOBAHICTIO Cy4YacHO1 JIHTBICTMKH Ha
BUSIBJICHHSI Ta aHaJli3 MOBHHX SIBHII, OB’ S3aHUX 3 KyJbTYPOI, €THOCOM, HAPOIHOIO
MEHTaJIBHICTh B TICHOMY 3B 3Ky 3 JIOJUHOIO, ii CBIIOMICTIO, MHUCIICHHSM, TyXOBHO-
MPAKTUYHOIO JIISUIBHICTIO, @ TAKOXX MOMITHUM IOXBAaBJICHHSIM 1HTEPECY MOCIIIHUKIB J10
3aKOHOMIPHOCT! ()YHKIIIOHYBaHHS MOBHOI CHCTEMH, NOCHIIKEHHS (YHKIIH MOBU Ta

MOBHHUX OJIMHHUIIb. baratoriaHoBiCTh 00’€KTa JOCTIIKEHHS, BIACYTHICTh €IUHOTO
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MOTJIIY Ha PsAI BAXKIUBUX NHUTaHb (pa3eosorii Ta OHOMACTHKU 3YMOBIIOIOTH
HaJ3BHYaliHy aKTyaJIbHICTh TaHOI TEMHU.

Cryninb po3podJieHocTi npodiaeMu y HayKoBiil giteparypi. Jlo anamizy Ta
TOCHITKCHD TEMaTUKH JTAaHOTO TOCHITKCHHS 3ajyvanacs cuia
CWJIEHHA  BHUJATHUX  3apyODKHUX Ta  BITYM3HSHUX  BUEGHHX  TaKuX, K
JIM. Apxanrenscekuid, C.b. bepnizon, JI.A. bymaxoscwkuii, B.B. Bunorpanos,
B.C. Kykos, B.M.Kam'sueup, O.®. Kynina, II. Mronnuep - HeukoBcbhkuid,
P.I. Oxmrar, JI. Cmit, H.A. lllepbanb, HO.A. ®ipcora, B. ®asitmep, Cs Foldes Ta
Oarato iHmux. OgHaK, HE3BAXKAIOUM Ha 3HAYHY KUIBKICTh JIOCTIIKEHB, IPUCBSIUYCHUX
NUTaHHSIM OHOMACTUYHO1 (hpaseosiorii, i mpoOJeMU OCTAaTOYHO 1€ HE PO3B'SI3aHI.
OTxe, OHOMACTHUKOH, SIK CKJIaJ0Ba JIEKCUKO - CEMAaHTUYHO1 CHCTEMHU MOBH 1 SIK €JIEMEHT
«MOBHO1 KapTUHH CBITY», TOOTO TPEJICTABJICHHS MPEIMETIB, SBHII, HUTICHUX
OpIEHTHUPIB B MOBHHUX 3Hakax (OHIMax), M0 € CEMIOTHYHHUM pPE3yJIbTaTOM
KOHIICTITYaJIbHUX PENpe3eHTalliil MIHCHOCTI B €THOCBIIOMOCTI, I1Ie¢ He OyB IpeaMeToM

HAyKOBOT'O JIOCITIPKEHHS B YKPATHChKIN TepMaHICTHIII.

00'exkTOM NOCTITKEHHS € HIMEIbKi (hpa3eoioriyHl OAUHUII 3 OHOMACTHUYHHUM

KOMIIOHCHTOM.

IIpeameT mocHimKeHHS — CEMaHTHUKA, CTPYKTypa (Gpa3eosoriuyHuX OAUHUIL 3

OHOMAaCTHUYHUM KOMIIOHCHTOM.

OcHoBHa MeTa TaHOi poOOTH MOJATAE y KOMIDIEKCHOMY aHaji3i ¢ppa3eosoriyHuX
OJIMHUIIb 3 OHOMACTUYHUM KOMIIOHEHTOM SIK OJHIET 3 TMiAcucTeM (Hpa3eoraoriyHol

CUCTEMU HIMEIbKOI MOBHU Ta aHAMNI3 ii CTPYKTYpHU Ta CEMaHTHKHU.

JIist TOCSTHEHHST TOCTaBIIEHOT METH JOCHIKEHHS HEOOXITHO BHKOHATH PSJ
3aB/JaHb, IKi1 HABEJCHI HIDKYE:

1) HajaTH 3arajgpbHy XapaKTEpPHCTHKY (pa3zeosiori3amMiB y HIMENbKid MOBI Ta iX
KJ1acuQikaiio;

2) pO3TJISHYTH OHOMACTHKOH SIK CKJIAJIOBY JIGKCHKO-CEMAHTHUYHOI CHCTEMHU

HIMEILKOT MOBH;
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3) nmocmiguTH BUIK (Hpa3eoiori3MiB 3 OHOMAaCTHYHUM KOMIIOHEHTOM;

4) mnpoaHai3yBaTH OCOOJIMBOCTI CTPYKTYpH (pa3eoiori3MiB 3 OHOMACTHYHHM
KOMITOHEHTOM;

5) BU3HAYMTH CEMAHTHKY (Dpa3eoJiori3aMiB 3 OHOMACTUYHUM KOMITIOHCHTOM.

MeToau aocaigmeHHs. 3a TOMIOMOTOI0 Memody 0eO0yKyii ma onuco8020 Memooy
Oyno po3misiHyTO Ta HaBefeHo pi3HI kinacudikamii @O. OHOMACTUKOH SIK CKIIAJIOBY
CHUCTEMH HIMEIbKOT MOBHU OYJIO JOCIIJKEHO 3a JIOTIOMOTO OeCKpUNMUBHO20 MEemOD) .
®pa3zeo0ri3Myd 3 OHOMACTUYHUM KOMIIOHEHTOM OyJM MpoaHaIi30BaH1 3a JOMOMOI0K0
Memoois knacugikayii ma onucy. 3a JOTOMOTOIO NPUHYUNY CUCMEMHO20 MA YLTICHO20
nioxo0y 10 BHUBYEHHS JOCIIDKYBAHOTO SIBUIA OyJlIO JOCHIIKEHO OCOOIMBOCTI
ctpykrypu ®OOK. Cemantuka ®O 3 0HOMaCTUYHUM KOMIIOHEHTOM Oyjia BU3HAa4Y€Ha 3a
JIOTIOMOTOI0 KOHMEKCMOoN02iuH020 analizy. 368 OHIMIB JIJIsl TOCTIIKEHHS Oyn 00paHi 3
HIMEIbKUX Ta3eT Ta KypPHAIIB, a TAKOX CIIOBHUKIB KPHJIATUX BUCJIOBIB 3a JIOTIOMOTOFO
Memooy CYYilbHOI GUOIPKU.

Marepian aocjaigxeHHs1 CKIanal0Th (pa3eooTiuHl OJUHUII 3 OHOMACTUYHUM
KOMIIOHEHTOM, JUIsl SIKUX OCHOBOIO CIYT'YIOTh AaHTPONOHIMH (BJIacHI 1MEHa,
Ipi3BUINAa Ta TPI3BUChKA), TOMOHIMU (XOPOHIMH — BJIAaCHI Ha3BU TEPUTOPIH,
TIIPOHIMM — Ha3BU BOJHHMX OO'€KTIB, OpPOHIMH — Ha3BU Tip, AacTPOHIMH —
Ha3BM HEOCCHUX TUI, AacTIOHIMM — Ha3BH MICT), XPOHOHIMHM — BJAcCHI
Ha3BM 4YaCOBHMX BIAPI3KiB, arioHIMH — IMEHa CBITUX Ta EproHiMH —
Ha3BU MiIPUEMCTB, 3aKIaiiB IPOMaJICHKOTO Xap4yyBaHHS, KaBSIPHBb,
O0aHKIB Ta JepKaBHUX YyCTHOB. OJWHUIIl BHOKPEMJICHI NUIAXOM CYILIBHOT
BUOIpKM 3  JIGKCHMKO- 1  ¢pa3eorpadiuHux  JKEpes, CIOBHUKIB  KPHJIATUX
BHCJIOBiB Ta HIMEIBKO1 yOIIUCTUKA (HanmpuKIaz: KypHaIH
«Neue Zeiten», «Spiegely, onHIalH-CIIOBHHKA «The ultimate glossary of
German idioms and their English translations»,  noBimauka «Tatsachen iiber
Deutschland» (Tatsachen iber Deutschland, 2018), a Takox i3 HIMCIBKHX
elekTpoHHHX razer «Zeit Online» («Zeit Onliney», 2019), «Westdeutsche

Allgemeine Zeitungy, «Frankfurter Allgemeine Zeitung» ta «Bildy.
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HaykoBa HOBHU3HA TOJISITAa€ y KOMIUIEKCHOMY JOCHIKEHH1 (hpa3eoiorizMiB 3
OHOMAaCTUYHUM  KOMIIOHCHTOM, iX CTpyKTypu Ta BXKHBaHHI y CYy4YacHii
HiMelbKili MoBi. Bmepmie BusiBneHo BiacHuidt posnoaut ®O 3 oOHOMACTUYHUM
KOMITOHEHTOM, OCOOJIMBOCTI X CTPYKTYpH Ta YaCTOTH BIKUBAHHSI.

IIpakTuyHe 3HAYEeHHHA OTPHUMAHUX PE3YJBTATIB IOJIATAE  BITUPOKOMY
BUKOPUCTaHHI JaHOi poOWUTHM Jjid JOMOBiJed, pedepariB, HAyKOBUX pOOIT
crynentamu BH3. Takoxk y MOXIMBOCTI BHUKOPUCTAaHHS pE3yJbTaTiB JaHOT
poboT B Kypcax JIGKIId 31 CTWIICTUKM Ta JIEKCHMKOJOTii, Ha 3aHATTAX
3 MPAKTUKH YCHOTO Ta TUCEMHOTO MOBJICHHS HIMEI[bKOi MOBH.

Amnpodaiisi Ta BHIPOBAJKeHHsI Ppe3yJbTaTiB gocaigxkeHHs. Jlucepraiis
Oyna mpeamMeToM OOrOBOpEHHsS Ha 3aciiaHHAX Kadeapu Teopli, NPaAKTHKU
Ta TEpeKiaay HiMelbkoi MoBHM  HalioHamTpHOTO  TEXHIYHOTO  YHIBEPCUTETY
Vkpainn  «KuiBchbkuii  mONMITEXHIYHUH  1HCTUTYT iMeHl Irops  CikopchbKOro»
npotsrom  2018-2019  poxkis. OCHOBHI ~ TEOpeTHYHI 1  METOJOJOTIYHi
pe3yibTaTh JociipkeHHs oOropoproBainucs Ha XXX International Scientific and
Practical Conference.

Iy6aikamii. OcHOBHI IMOJIOKEHHS MaricTepchbKoro JIOCIIIKEHHS
BHUCBITJICHO Yy HAyKOBiM  crarri, ska Oyna omyOjikoBaHa B KypHal
«Monomguii Buenuit» Ne6 (70), BKIIOYEHOMY 10 MDKHAPOAHUX HAYKOMETPUUHUX
0a3, Ta ONHMX Te3ax [IONOBIiMi, sKki Oymm HagpykoBani B TpaBHi 2019
poKy B enektpoHHoMy BujmaHHi XXX International Scientific and Practical
Conference.

CTpykTypa Ta o6csr podoTu. JlumiomMHa poboTa CKIIaIa€ThCs 13 BCTYIY, TPHOX
pO3AiTiB, BHCHOBKIB JI0 KOXXHOTO pO3MAiTYy, 3araJlbHUX BUCHOBKIB, CITUCKY
Bukopuctanux kepen (105 mxepen, y tomy umcni 21 - iHO3€MHOI MOBOIO), 7
nonatkiB Ha 23 cropinkax. JlogaTku MICTSITh CXeMH, TaOIHUIll Ta MEPETiK BUKOPUCTAHUX
(Gpa3zeoNoriyHuX OJUHHUIL 3 OHOMACTUYHUM KOMIIOHEHTOM. 3arajbHui o0csr
muceptanii — 136 ctopinok. OcHoBHUM TekcT BukmageHo Ha 101 cropiHIli, CIHCOK

BUKOPHUCTAHOT JliTepaTypu — 12 cTOpiHOK.



15

PO3/1JI 1 TeopeTuko-MeTOA0I0TiYHI 3aca 10CTiIZKEHHA (PPa3eoa0oriayHoro

OHOMACTHKOHY y Cy4acHiil repMaHicTHIL

1.1 Knacudikauis ¢ppaszeooriyHux OAMHULD Y CyYaCHI HiMeUbKii MOBi

®paszeosnoris sIK OAWH 13 PO3AUTIB JIEKCHKOJIOT1i 3aliMaeThbCsl BUBUCHHSIM
yCTaJ€HUX MOBHHUX 3BOpOTIB, a O00’€KTOM BHBYECHHS (paszeosiorii sSK po3alLy
MOBO3HABCTBAa € CTPYKTypa, CEMaHTHKA, IMOXOJDKEHHS Ta B3a€EMO3B’SI30K 1 B3a€MOJTis
CTIMKMX BHCJIOBIB 3 IHIMMMH MOBHHUMHM OJIMHHIAMH [2, c¢.11]. BigmoBimHo 10
Bu3HaueHHs B. B. Bunorpagosa, ¢paseonoriaMu — 1€ CTiKl TIO€IHAaHHS CJIiB,
aHAJIOT1YHI CJIOBaM 3a CBOEIO BIITBOPIOBAHICTIO y SIKOCTI FOTOBUX 1 IIUTICHUX 3HAUYIIUX
oauuHuIls [16, c. 8-9].

OnHi€er0 3 OCHOBHUX 0COOJIMBOCTEN (hpa3eosIOTTUHUX OJAMHUIIb, SKa BIAPI3HIE 1X
BiJl BUIbHUX CJIOBOCTIONIYY€HbB, € 1IIOMAaTHYHICTD, SIKa 3yMOBIIFOE TOM (haKT, 110 3arajbHe
3HaueHHs (paszeosoriaMy HE JOPIBHIOE CyMapHOMY 3HAYEHHIO HOTr0 KOMIIOHEHTIB.
YacTo 11¢ 3HaUCHHS B3araji He Ma€ HIYOrO CHUIBHOTO 13 3HAYCHHSIMU CIIIB, SIKI BXOASATH
710 HBOTO, HampHKIaa: Wie ein begossener Pudel — »xamrorigao Burasgaru; im Blei sein
— OyTH B MIOPSJIKY.

B mutomy, Ha chOTOMHI CKJIAIO0CS JACKUIbKA IMIAXOMIB A0 TPAKTyBaHHS MOHSTTS
YCTAJICHUX BHpa3iB Ta BU3HAUYCHHA iX ckiangy. OmHa Tpyma BYEHUX BITHOCUTH [0
¢dpa3eosiori3aMiB JHINE CIOBOCIONYYCHHS 3 y3araJlbHEHO-TIEPEHOCHUM 3HAYCHHSM, SKE
HE MOJKHa pO3KiacTH Ha yacTuHM [1; 26] (mampukmam, B HIMEIBKIM MOBI 1€ Taki
BUpa3y, SK fagtrdumen — y 3HA4CHHI «OyTH HEyBaXHUM», abo jn. von der Schwelle
WeisSen — y 3HaYCHHI «BIIMOBHUTH.

Hpyra rpyma BYE€HHMX BBaXa€ (PPa3coNOTIUHUMU OAMHUILIMUA  Oyab-sKi
CJIOBOCTIOJTYYEHHSI, BIITBOPIOBaHI B TOTOBOMY BHTIJISI[II — HABITh TaKi CIIOBECHI IITAMIIH,
sk herzlich Willkommen a6o Gesundheit! (mpu uxanni), Damen und Herren i T.m.
[IpuxunbHUKaAMU TaKOl «IIMPOKOI» TOUKU 30py Ha (pa3eosoriuHl OAUHUI €,

HAIIPHUKJIad, TaKi BITYM3HSIHI JOCHiIHUKH, ik B.M. Mokienko, O.C. IOpuenko [45; 82].
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Hapemri, TpeTs rpyna BU€HHX BIAHOCHUTH A0 (Ppa3eosOriyHUX OJUHUIIL TaKOK
MIPUKA3KH, TIPUCITIB’ s, CKOPOMOBKH, 3araJIKi, 3aMOBJISTHHS, KPHJIATi BUCIOBH, apopu3mMu
Ta jirepatypHi uutatu [7; 31]. Yci nepenideHi CTiiiKi MIKPOTEKCTH 3apa3 MPUNHATO
Ha3MBaTH MapeMisiMU, BOHU € O0’€KTOM BHUBYEHHS CHELlalbHOI HAyKOBOI Tajly3i Mmij
HA3BOI0 «IapeMIoiorisi». Yci 1l MOBHI (peHOMEHH 00’ €qHYIOTh 3 (Ppa3eoOriUHUMHU
OJIMHULIAIMM  BJIACTMBI iM  O3HAaKM  BIATBOPIOBAHOCTI, CTIMKOCTI, KYyJbTYpPHOI
MapKOBaHOCTI.

ITin dpazeonorismom A. I'moroBa pozyMmie «po3aiTbHOOGOPMIICHICTh, 3HAYUMY
OJIMHUIIIO MOBH, JUIA SKOI BaXKJIMBOI € IMIOMAaTHYHICTh 3HAYEHHS 1 CTPYKTYPHHUH
3B’s130K 31 ciaoBom» [21, c. 121]. Binnmosinno no nymku npodecopa A.B. Kynina,
¢dbpazeosorisM BU3HAYAETHCS SK CTIMKE TMOEIHAHHS CIIIB 3 TMOBHICTIO a00 YacTKOBO
nepeocMucieHuM 3HadeHHs M [36, c. 54]. Tluranns npo cytHicTh komnonenta GO no
CUX TP € BIIKPUTHUM, OCKUIBKH CEpejl BUCHHX HEMa€ €IMHOI AYMKH TMPO TPUPOIY
koMroHeHTa ®O.

3a MMPOKOro TPAaKTyBaHHS sBHINA (pa3eoiorisMy B HaI[lOHAJIBHIM MOB1 JI0
gucia @O MOXYTh BIAHOCUTH 110MH, TOPIBHSHHS, MPUCIIB’S, TPHUKA3KW, KPUJIATI
BUCJIOBH, KaJlaMOypH, npodeciiiHi BUCIOBH, HAPOJHOMOCTHYHI BKIIOUYCHHS, BUCIOBU
TEPMIHOJIOTIYHOTO Xapakrepy [64, c. 78-79]. Skmo x TpakTyBatu (Ppa3eonoriyHuii
3MICT MOBH Yy BY3bBKOMY 3Hau€HHI, TO PO3PI3HAIOTH (Pa3ecosoTi3MHU-IIOMU  Ta
dpazeosnoriuni cnoaydeHus [83, ¢. 560].

B ocHOBiI [aHOTO JOCHIMKEHHS JEXKHUTh Take BHU3HAYEHHS (Ppa3eonoriyHol
OJIMHUIIl: «HApi3HO OQOpPMJICHUHM, aje CEeMaHTHYHO IUIICHHA 1 CHHTaKCUYHO
HEMOAUTbHANM MOBHUW 3HAaK, SKAWA CBOIM BHHHUKHEHHAM 1  (DYHKI[IOHYBaHHIM
3000B’s13aHUNA (pa3eMOTBOPUIA 3a€EMOJIT OJUHUIL JEKCUYHOTO, MOP(OJOTiYHOTO Ta
CHHTaKCU4YHOro piBHIB» [71,c.770], 3acHoBaHe Ha OULIBII BY3bKOMY IIXOM1 JI0
PO3yMIiHHS ITLOTO MOBHOTO SIBUIIIA.

Buiblll MOBHO OCATHYTH CYTHICTH (PPa3eosori3MiB SIK HEBiJ’€MHOTO €JIEMEHTY
JEKCUYHOT0 CKJIaJy HIMEIbKOi MOBHM JOMOMOE aHalli3 iX XapaKTEepHUX pHC, SKi
BIIPI3HSIOTH X BIJ I1HIIMX CKJIAJ0BUX JEKCHKH HIMEIbKOi MoBHU. PosrimsHeMo 111

0COOJIMBOCTI Y OAAJIBIIOMY XOJI1 TOCT1A>KEHHS.
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1.1.1 JlinrBicTn4Hi ocodauBocTi ppaseosorizmis

Xo4a Ha ChOTOAHI ICHYe MpoOjemMa €IMHOIO TPAKTyBaHHS (Ppa3eoiori3aMy sk
CKJIQJI0BO1 JIEKCUKH MOBH, 111 MOBH1 OJIMHHMIII BOJIOAIIOTh HAOOPOM  SICKPABO BUPAKEHUX
JIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH, sIKI BUPI3HSIOTH iX Cepe]l IHIIUX MOBHHX 3aCO0I1B.

C.A. PyGaboBa BKasye, 110 (pa3eosoriyHe 3HAUCHHS Ma€ psiJi 0COOJIMBOCTEH, 1110
BIJIPI3HAIOTH MOTO BiJl JISKCUYHOTO — BOHO 11loMaTH4HE (IIUTICHE). 3HAYeHHS OUTBIIIOCTI
¢dbpazeonorizamMiB YCKJIQJIHEHE PI3HOTO POJAY EMOIIHHO-OI[IHOYHUMH, EKCIPECUBHUMU
(KOHOTATUBHMMU ) KOMIIOHEHTAMU. XapaKTePHOIO 03HAKOK (Dpa3eoiorizamMmy € po3aiibHa
oQOpPMJICHICTh TUIAHY HOr0 BHPaKCHHs. YCTaJCHICTh — HACTynmHa audepeHIriifHa
o3Haka ¢pazeosorisMy, BoHa IMepeadadae BIIHOCHY CTaliCTh WOTro CTPYKTypU Ta
KOMIIOHEHTHOTO ckiaay [Ommoka! McTouHnK cchbLIKH He HaiineH.61, c. 59-60].

VYcraneni Bupa3u BIAITPalOTh 3HA4YHY pOJIb Y paMKax JIEKCUYHOTO PIBHSA
CTHJIICTUKM  HIMEI[bKOI  MOBH, SK  CTidki  okpemo  odoOpMIIeHI, OJHaK
CEMaHTUYHO LUTICHI CIIOJIYYeHHS CJIIB 13 MOBHICTIO 200 YaCTKOBO NMEPEOCMHUCICHUM
3HaueHHAM. PO 3anOBHIOIOTH JAKYHH B JIGKCHYHIM CHUCTEMI MOBH, $IKa HE MOXKeE
MOBHICTIO 3a0€3MeUnTH HallMEHYBaHHS HOBUX CTOPIH JIMCHOCTI, 1 B 6araTbOX BHUITaJKaX
€ €IUHUMH TIO3HAYEHHSIMH OKpPEMHX TPEJAMETIB, BIACTUBOCTEH, IMPOIECIB, CTaHIB,
CUTYyaIlid 1 T. 1.

dpa3zeosorisg HalllOHAJILHOT MOBH BKJIFOUYAE B ceOe HAI0AHHS HApOIy sK ii HOCIA,
mo BOWpaThCS Ta 30epiraloTbes y mam’sTi 0aratboX TOKOMiHB. JKepemamu
¢dpaszeosiorii cIyryoTh MPUKAa3KH Ta MPHUCHTIB’S, adopu3MH, aHEKIOTH, KalaMOypu Ta
napajokcu, mnpodecioHamizaMu, MOBHI KIilIe Ta IITAMIH, TOOTO MPAKTHYHO BCl
JEKCUYHI IIIapyd HAI[IOHAIBHOI MOBHW BiJ JIITEPATYpHOTO BHCOKOTO CTHJIIO, 1O
MPOCTOPIYHOT JICKCHKH Ta cieHry [4, ¢. 11-13].

Y MOBi B OUIBIIOCTI CBOTH 3aKPITUTIOIOTHCS 1 (DPA3EOTOTI3YIOTHCS Ti ACMEKTH, SKi
ACOINIOIOTHCS 3 KyJIbTYpHO-HAI[IOHATBHUMH CTaJIOHAMH, CTEPEOTHUTIAMH,
Miosmoremamu, 1, B uUomMy, ¢paszeoiorismMu npsamo (y JIeHOTaTi)  abo

OIMOCEePEAKOBAHO (uepe3  CHIBBIIHECEHICTh acoIllaTUBHO-00pa3HOi OCHOBU 3
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€TaJIOHaMHU, CHUMBOJAMH, CTEPEOTHUIIAMHU HallOHANIbHOI KyJIbTYpH) HECYThb Yy €001
KyJbTYpHY 1H(QOpPMAILiIO PO CBIT, COLIIYM 1 JIaHy JIIHTBOKYJIBTYPY B LIJIOMY.

3arajoM  Ke, TONPU  OYEBUIHICTH  JIIHIBOKYJBTYPOJOTiYHOI  LIIHHOCTI
¢dbpazeonoriuHuX BUPA3iB, iX TUIOJOTIS BCE X 3QIMIIAETHCS BIAKPUTHUM IMUTAHHIM,
aJKe BUEHI TakK 1 HE JIMIUIM KOMIPOMICY B OKPECIICHHI MPUHLMUIIB BITHECEHHS YU HE
BIIHECEHHS MOBHHMX €JIEMEHTIB 710  ckjiaay (paseosorii. Tox, akTyalbHUM

3anumaeTbes NUTaHHsa  kinacudikaiii @O.

1.1.2 Knacudikauisa ¢ppa3eosiorizmiB HimenibKkoi MOBH

Came napyruii OUIBII BY3bKMH Ta KOHKPETHM30BAHMM MIAXI A0 PO3YMIHHS
dpazeosnorii craB miAcTaBoro i crBopeHHs B. B. Bunorpamosum tunosnorii @O
(bpazeomnoriuni 3poiieHHs, (pa3eoyoriudi  €IHOCTI, (pa3eoyoridyHl  CIOJIYUYEHHS)
BIJIMOBIIHO JO PI3HUX CTYNEHIB CKJIAAHOCTI Yy BHUBEICHHI IIUIOTO 3HAYCHHS
¢paseosorismy 3i 3Ha4eHb HOro KoMrmoHeHTiB [17, ¢. 140-141].

Knacudikamis B.B. Bunorpagoa Oyna opjHi€ro 13 mepmmx Kiacudikaliii
dpazeonoriamiB, y SKiiM MOCHIAHUK PO3AUIMB iX 3a CEMAaHTHYHHMHU TpPYyIaMu Ta
BUCYHYBIIH Yy SIKOCTI OJJHOIO 3 OCHOBHHMX KPHUTEPIiB TaKOTO PO3MOIUTY MOHSITTS
MOTHBOBaHOCTI / HemoTuBOBaHOCTI PO [17]. Ha mifcTaBi «CTymeHIO 1 XapakTepy
CEMaHTUYHOI CHAasHOCTI JIEKCHUYHUX KoMmoHeHTiB @O, To0TO cTymeHo ix
¢dpazeonoriunoi  HemominbHOCT»  [17, C. 140], BYeHWil BUAUIMB TpU TPYyNH
¢dpazeonorizmia:

1) dpaszeomnorivni 3poIIeHHS,
2) ¢pa3eooriyHi €JHOCTI

3) dpazeosioriuHi CIOTYUYCHHS.
Posristemo i rpynu ppaszeonori3miB OUTBIN T1€TaIbHO.

®dpa3eosioriuyHl 3pOIIeHH — I «a0COJIOTHO HEMOJUIbHI CJIOBOCIIOIYYECHHS,

3HAQYEHHs SKUX aOCOJIOTHO HE3AIeKHE Bl 1X JIEKCMYHOTO CKJIaay, Bl 3HA4Y€Hb
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ix KOMIIOHCHTIB, 1 € TaKUM xKe YMOBHUM Ta JTOBLUILHHM,
SK 1 3HAYCHHS HEBMOTHMBOBAHOrO ciioBa-3Haka» [17, C. 143]. [lpuxmamamu
(pa3zeosoriYHUX 3pOIICHb Y HIMEIbKIH MOBI MOXKYTh CIIYTyBaTH HacTymHi Bupaszu: die
goldene Zahl (=eine astronomische Hilfszahl) — umcmo  ®ibonayui,
der schwarze Markt (geheimer, unerlaubter Markt) — dopumit punok, polnische
Wirtschaft — mosuuii 6e3man, Marathonverhandlungen — 3atsxui neperosopu, jemand
ist nach Rom gereist — napoautu autuny, bei Petrus abklopfen — momeptn, in den
Mond gucken/sehen — nummtucs Hi 3 uuM, niiiMatu o6sazHs. dpa3eosoriyni 3poneHHS
3’gBUiIMCS Ha 0a3l NEpPeHOCHUX 3HAaYeHb iX KOMIIOHEHTIB, fKI MepecTaiu OyTu
3pO3yMUIMMH B CydYacHId HiMelbKiii MoOBi. OOpa3HICTh (Ppa3eosOTIUHUX 3pPOIICHBb
PO3KPUBAETHCA JIMILE ICTOPUYHO. A BIATaK, M1 (pa3eosIOTTYHUX 3pOIIEHb MEPEHOCHE
3HAYEHHS CTaJ0 OCHOBHUM.

®pazeoIoriyHi 3pOIIEHHS BOJIOAIIOTh PSIIOM XapaKTepPHUX O3HAK, a caMme:

1) BOHM MOXYTh BKJIIOUATH HEKPOTH3MH — CJIOBa, SKi HiZe, OKpIM JaHOTO
3pOIIEHHS, HE B)KUBAIOTHCS;

2) apxai3MH TaKOX MOXYTh BXOJHUTH JI0 CKJIaay 3pOIICHb;

3) 3poreHHs (Hpa3coori3aMiB CHHTAKCHYHO HEPO3ALIbHI;

4) B OLIBIIOCTI BHIAIKIB B HUX HEMOXKIIMBA [TIEPECTAHOBKA KOMIIOHEHTIB;

5) BOHHM HEe MalOTh Y CBOEMY CKJIaJi JOAaTKOBHX CIIiB.

BaxxnmBo HaroiocuTH Ha TOMy, 110 (pa3eosoriyHl OJMHMII, IO HAJIEXKaTh J0
JAHOTO THIY, BXXHMBAIOTbCA Yy pPEUYCHHI fAK €IWHWA uineH pedeHHs. Jlana rpyma
¢dpa3eosoriyHUX OJWHUIIL HE YWCJICHHA 4Yepe3 Te, M0 OJWHWUYHA CIOJYyYyBaHICTh
OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB 3 TEPEHOCHWM 3HA4YEHHSM HE THUIIOBAa [IJI1 HIMEIBKOT
dpazeosnorii [79, c. 47].

®pazeonoriyHi €IHOCTI — II€ «CHCTEMaTWYHO HEMOAUTbHI IIUTICHI 3BOPOTH,
oOpa3He 3HAYEHHSA SKUX MOTHUBOBAaHE TNEPCHOCHUMH 3HAYCHHSIMH IX JIEKCUYHUX
koMItoHeHTIB» [17, c. 147]. lle o3Hauae, 110, HA BIAMIHY BiJ 3POIICHb, 3HAUCHHS IIHX
@O € NOX1AHUM Ta BUIUIMBAE 3 3HAUEHHS 1X OAUHULb. SK MpaBuiio, y ¢ppazeoaoriuHux

€IHOCTSIX cIocTepiraeTecsa abo metadopuuyHe ab0 METOHIMIYHE mepeHeceHHs. I
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(G pa3eosoTiUHNX €THOCTEH XapaKTepHa JBOILIAHOBITHE. B OKpeMo B3ATHX i30JIbOBaHUX
BiJl KOHTEKCTY TaKWX 3BOPOTaX HE MOYKHA OJHO3HAYHO BCTAHOBUTH 1X CEMaHTHKY,
TOMY LIO TakKl CJIOBOCIOJIYYEHHS MOXYTh SIK BUIbHI y MpPsIMOMY 3HAu€HHI 1 SK
dpazeonoriuni B NEPEHOCHOMY, TOOTO BOHM € OMOHIMIYHUMU. [lpuxiagamu
(bpazeooriyHuX €IHOCTeH MOXYyTh Oyt Taki @O HiMmenbkoi MoBH, sk: jm-dm. den
Kopf waschen — HamummioBatn komych 1m0 (ronoBy); etwas Auf Eis legen —
«3aMOpO3UTHY», He maBaTh xoay; etwas auf dem Kerbholz haben — maru mocer Ha
cosicti, bis dahin l4uft noch viele Wasser in die Elbe/ den Rhein/ die Spree —
npuc. Jlo Toro wuacy Oarato Boau Brive, das ist Chinesisch fir mich -
(po3M..) 11e 111 MEHE KUTaChKa rpaMoTa.

3roaom roaioHa BMOTHBOBAHICTH dbpazeosoriuHoi €JTHOCTI MOJKE
ocnabHyTH,  1HOAI ~ HaBiThb g0  TOBHOI 11 BTpatu. Jlamuiét  mpoiec
BIIOYBA€ETHCS y THX BUMAAKAX, KOJIU (pa3eosioriuHa OJUHUIL  YTBOPIOETHCS HA OCHOBI
NEPEOCMUCTICHHSI 3MIHHUX CIIOBOCIIOJIY4€Hb, SKI CIIOYaTKy MO3HAYaJId KOHKPETHI
3BMYai HIMEIBKOTO HapoAy,  aje 3 4YacoM BHHIIIM 3 YKUTKY, HampUKIai:
den Stab tiber jm-dn. brechen — BuHecTH KOMyCh BUPOK (OYKB.: po3aamMaTH HaJ KHMOCH
nanuiio); bei jm-dm. in der Kreide stehen — Oyru uuiMoch OGOPIKHHKOM
(OykB.: OyTH y KOro-HeOyab B 60pry).

Coig BIIMITHUTH, 10 Xo4a dbpazeonorivuni €JTHOCTI € JIEI0
HAOMMKEHUMH 110  (pa3eosoriyHuX 3pOIIeHb 3a CBOEK METaQOPUUYHICTIO Ta
00pa3HICTIO, BCE X X 00pa3HUM 3MICT PO3KPHUBAETHCS JIMIIE TIAXPOHIYHO, OCKUIBKHU Y
(b pa3eosoriuHNX €THOCTAX OOPA3HICTh Ta MEPEHOCHICTh TPAKTYIOTHCS YK€ 3 TOUKH 30Dy
cydacHoi MoBu. B.B. Bunorpanos, roBopsuu npo (pa3eonoridyHi €JHOCTI 3ayBaKyBasB,
110 00pa3HICTh OyJia XapaKTepHOIO 03HAKOIO Juile 1poro tumy ®O.

Cepen  ¢dpa3cosloTiyHMX  €THOCTEH  MOXHA  BUAUIMTH  (pa3eoIoTivyHi
€THOCTI 3 BUPAXECHUMHU CTPYKTYPHUMHU BiacTHUBOCTsIMHU. Cepen Takux (pa3eonoriaHuX
€IHOCTEN € KoMmapaTUBHI (pa3eosorisMu 1 mnapHi mnoegHanst ciiB. KommapaTtusHi
dbpaszeonoriuii OJMHMIN — II€ CTIHKI Ta BIATBOPIOBAaHI MOETHAHHS CIIB, (hpa3eosioriuHa
cnerudika SKUX TOJATaE y TpaauiiiHoMy mopiBHsHHI [79, c.48]. CTtpykTypHO-

CeMaHTHYHa OCOOJIMBICTh CTIMKMX 34YCIUICHb CJIIB LOTO THUIY IOJSATAE€ Yy TOMY, IIIO
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XapaKTepUCTHUKA BJIACTUBOCTI YW il MPOCTEXKYETHCA Yepe3 MOPIBHSUIbHE MiPSAIHE
pCUCHHS, SIKe BBOJMTHCSA TAaKUMU CIUIKamMH K Wie abo als. Hanpuknan: j-m. Fliehen
wie die Pest — 0OirTu Big KOoro-HeOyab SIK BiJ YyMH; geschwitzig sein, schwatzen Wie
eine Elster — 6ytu Oanaky4yum, Tpimaru sk copoka [86, c. 36-41].

[lapaumMu  CHONyYeHHSIMH  CJIB  Ha3UBalOTh  (pa3eosiorisMd 3 LUIICHUM
3MICTOM,  $IKI ~ BUHHMKalOThb Yy  pe3yjbTaTl  CEMAHTUYHOIO  MEPETBOPEHHS
CypsAIHUX  CIIOJy4YeHb, M0  BKJIIOYAIOTh  JIBA  OJHOPITHUX  cjoBa 1
3’¢AHaHI 3a Jomomoror croiayunukiB und, oder, weder, noch [79, c. 59].
Cwmucnosa IUTICHICTh MapHUX MOEIHAHD 00YMOBITHOEThCS €JTHICTIO
oOpa3y 1 BIJHECEHICTIO JO OJHOTO 1 TOro o abo OJMU3BKUX TIOHSTE.
Hanpuknag: Ohne Dach und Fach sein; schalten und walten. Cemantnuna
HUIICHICT,  (pa3eosyoriaMiB  JaHOi  IpyNd  MIATPUMYETbCS  (POHETUUYHUMU
3acobamu, cepell SKUX HAWOUIbII 3HAYYIIMMH € Harojoc, puMa, HapOCTaHHS
KOMITOHEHTIB.

Ha Bimminy Bigx  ¢pa3eonoriyHux 3poIieHb, (pa3eosoTiuHl  €THOCTI
HE BKIIOYAIOTh JI0O CBOTO CKJIaQy CJiB, IO € HE3PO3YMUIUMU 3 TOYKHU
30py cydacHoi MoBH. [HmmMm  cnenudiuyHEMU  O3HaKaMH  (Pa3eoSIOTTUHHUX
€IHOCTEH €:

1) sickpaBa O00OpasHICTh Ta MOXJIMBICTH 30iry 3 mapajelbHO ICHYIOUHMH

CJIOBOCTIONTYYCHHSIMH, SIKa BUTIKAE 13 I[bOTO;

2) 30epeXeHHSI CEMAaHTUKH OKPEMUX KOMIIOHCHTIB;

3) HEMOXKJIMBICTb 3aMiHH OJJHUX KOMIIOHCHTIB IHIIMMH;

4) BupimiaibHa pOJIb EMOIIHHO-EKCIIPECHUBHOT 3a0apBiieHOCTI  (hpa3eosIorigHOT
€IHOCTI,

5) 3maTHICTH BCTYINATH B CHHOHIMIYHI BITHOCHHHU 3 OKPEMHUMH CJIOBaMU a00 1HIIMMHA

¢dpazeonorizmamu [55, C. 41].

Jo tperpoi rpynu DO, mo Buauigetbcs B.B.  Bunorpamgosum,
BITHOCSTBCS (dbpazeonoriuni CIIOJTYYCHHH, SIK1 CKJIAJaIOThCSA 3 JIBOX
1 Oulpllle 3HAMEHHHMX CJIB, TUIBKHM OJHE 3 SKHX Ma€ 3B S3HEC 3HAUYCHHS.

Hinicue 3HAYEHHS IHX (dbpazeosoriuyHuX OJIMHUIIb BH3HAYAETHCS
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KOMIIOHEHTaMHu,  SIKI  BXOAATH 1o  ix  ckiany. Omxke,  ¢dpaseosnoriuni
CTIOJY4YCHHSI — 3BOPOTH B SIKUX CaMOCTiHE 3HAU€HHS KOXXHOTO CJIOBO € a0COJIOTHO
YITKHM, aje¢ OJWH 13 KOMIIOHCHTIB Ma€ 3B’s3He¢ 3HadeHHSA. (OcCOOIUBICTIO
¢pazeosioriamiB, 110 HajexaTb 1O JAAHOTO THUMY, € JOMYCTUMICTh YacTKOBOIO
BUBEJICHHs a00 3aMiHM iX KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay. Y TaKOMY BUIAIKY OJMH 3 YJICHIB
¢paseosorizamy Oyae mocTiiiHuM, a iHmmi 3MinHuMu. [Ipuknazg: eine treue Haut (BipHwuii
npyr) — eine gemiitliche Haut (XOpOIIUi XJIOTEIIb).

Ha  BigMiHy  Big  (pa3eosoriyuHuxX  3polleHb Ta  (pa3eosoriuHux
€IHOCTEH, IS SIKHX XapaKTepHUM € I[iIiCHe HEepO3KJIaJHe 3HaueHHs, «(pazeosnoriuni
CTIOJIYYCHHS XapaKTepPU3YyIOThCA CMHCIOBOKO moautbHicTIO» [80, c¢.75]. Iliero
0coONUBICTIO  ()pa3eoyioTIyHl  CIOJIYYEHHS € CXOXKUMH 3  BUIBHUMH
CJIOBOCTIONTYYCHHSAMH. [HIIMMU XapaKTepHUMH O3HAKaMU (hpa3eoIOTIYHUX CIIOTYUYEHb €:

1) momycTUMICTh BapiaHTHOCTI OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB,

2) MOKJIMBICTh CHHOHIMIYHOT 3aMiHH T'OJIOBHOT'O CJIOBA;

3) MOXJIMBICTh BKJIFOUCHHS O3HAYCHb;

4) JOmyCTUMICTh MEPECTAHOBKHA KOMIIOHEHTIB;

5) 000B’s13KOBICTh BUIBHOI'O BJKHBAaHHS OJHOTO KOMIIOHEHTY Ta 3B’s3HE BXKHBAHHS

irmoro [55, c. 45].

Jo mumx Tprox TtHOiB OO H.M. IllaHchkuili nmojmaB 1me OAWMH —
dpazeonoriuai  BHpa3W, SAKI BiH  BU3HAYaB  SK  «BIATBOPIOBaHI  MOBHI
3BOPOTH, IO CKJIAMAlOThCAd IIUIKOM 13 CIB 3  BUIBHUMH  3HAYCHHSIMHY
[80,c.84]. ®pazeosoriuHi  BuUpazsm — e  3BOPOTH 3  OYKBaJIbHUM
3HAYEHHSIM KOMITIOHEHTIB. Bonn BKJIFOYAIOTh HIMEIbK1 TIPUCITIB S
1 Tmpukaskd, KpWwiari BUpa3d, KJIilIe, MOBHI INTaMIH, IO BXHUBAIOTHCS
B  MpsMOMY 3HaueHHI, HE MawTh oOpa3Horo ceHcy: ®paseomnoriuni
BUpa3u XapaKTepU3YIOThCS OyKBaJILHUM 3HAYEHHSIM KOMITOHEHTIB, a
BXKMBaHI y 11X CKJIaJl TMPUCIIB’SE Ta TMPUKA3KU BXKUBAIOTHCS B  MPSIMOMY

3Ha4YeHHI, 6€3 Oyb-IKOT0 AJIETOPUYHOTO CEHCY.
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®dpazeosnoriyti OJIMHULI JAHOTO THUITY SBJISIIOTh co0o10
MpEeIUKaTUBHI  CIOJy4eHHsS  ciiB  ab0  peyeHb. 3a  KOMYHIKaTHBHOIO
CIPSIMOBAHICTIO BUJUISIOTh:

1. 3aranpHOBXkUBaHI TipucHiB’sa: Es ist nicht alles Gold, was glinzt —

He Bce Te 3o0ioro, mo Oymmuthk, Viele Koche verderben den Brei —

y CEMU HAHBOK JUTS 0€3 OKa;

2. llpukasku tuny: Die Zdihne in die Wand hauen — noknactd 3yOW Ha IMOJIMIIIO;

Stein und Bein frieren — okJISKHYTH BiJ XOJIOY.

@paseonoriuni  BHpa3d  4acTO  TO3HAYAlOTh K  «KpWJaTi  CcIoBay
(gefliigelte  Worte) Tta BHAUIAIOTE y OaraThoxX Kiacu@ikaiisix B  OKpeMy
rpymy.

I[Ipu  posrasml  wiacudikamii  ¢Gpa3eosoriyHUX  3BOPOTIB 3 TOUKH
30py ix eKCITPECUBHOCTIITICTUIHUX BJIACTHUBOCTCH MOJKHA BUJLTATH
HACTYIHI TpyNH (pa3eoJoriuHUX 3BOPOTIB, a cCaMe:

1) MDKCTHIIBOBI,

2) PO3MOBHO-IIOOYTOBI;
3) KHHIKKOBI;

4) apxaizmu;

5) ictopusmu [38, ct. 58].

Crunmictuana audepeniamis  (ppa3eosoriyHuX OJWHHUIL BKIIOYAE  OIIHHO-
EMOIIIITHOCKCIIPECHBHI  OCOOJIMBOCTI, SIKI OTPUMYIOTHCS (Ppa3eosiorisMaMu YHACIII0K
iX mMepeBaKHOTO 1, HAaBiTh, BUHATKOBOTO BXKHMBAaHHS B pPI3HUX cdepax 1 Tamy3sx
JIIOJICHKOTO CITUTKYBaHHS:

1) MibkCTHIBOBI  ()pa3eosioTiuyHi 3BOPOTH — 1€ CTIMKI [OEIHAHHSA BIJIOMHUX

CJIIB, 110 BXXUBAIOTHCS Y BCIX CTUIISIX MOBH;

2) po3MOBHI MOOYTOBI (pa3eosoriuHi 3BOPOTH — II€ CTIHKI MOETHAHHS CIIB, SKi

MEePEBAKHO YU BUKITIOUYHO BXKUBAIOTHCS B YCHIM MOBI;

3) KHIKKOBI  (ppa3cosIOriuHi 3BOPOTH — 1€ CTIMKI IOEIHAHHS CJIiB, SKi

MNCPCBAKHO YU BUKIIIOYHO BXKHMBAIOTLCA B MMHMCHMOBIM MOBi;
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4) dpaseonorismMu — apxaizMu Ta icTopu3MU — Iie (Ppa3eosioriyHi 3BOPOTH, MIO
BUMIIUIA 3 aKTUBHOT'O BXKUBAHHA Y 3B’SI3KY 13 3HUKHEHHSM BIAMNOBIIHOTO SIBUIA Y
JIHACHOCTI.

OkpiM TOro, Ha CbOrOJHI BYEHI BHUIUISIIOTH W  IHIII  BaplaHTH
kinacudikamii  ¢pa3eosorizMmiB, Hampukiag, 3a TeMaTtukow  (¢dpazeosaorizmMu
M0 TMO3HAYEHHS  30BHINIHOCTI YW  XapakTepy JIOAWMHM, Ha  MO3HAYEHHS
E€MOIIMHUX CTaHIB, CTOCYHKIB M1 JIIFOJIbMHU TOIIO), 200 K 32 TEBHUMHU KOMIIOHEHTAMHU
(PO 3 KOMIIOHEHTaMH KOJIbOPOHIMAMH, 300HIMaMu Touio). OAHUM 13 BapiaHTIB MOJALTY
BCiX (paszeosioriaMiB Ta THUNU BIANOBIAHO 10 MEBHOro KommoHeHTy PO €
¢dbpazeosorisMu 3 OHOMACTUIYHUM KOMITOHEHTOM.

Sx cnopasemnuBo BiamiTMB O.B. Kynin, «dpaszeonoris — 1ne ckapOHMIIS
MOBW» 1  (paseonoriyHi oauHuUIli B MOBI € ii OararctBoM. BoHu
HE Juiie BigoOpaxaroTh KyJIbTypy 1 moOyr Tiei abo iHImIOI MOBHM, ane U

JI0ITOMararTh 3pOOUTH MOBY HAHO1IbII BUPA3HOIO Ta eMOIiiHOo0 [78].

1.2 OHOMACTHKOH fIK CKJIAJ0BAa JEKCHKO-CEMAHTHYHOI CHUCTEMH HiMelnbLKOI

MOBH

JICKCUKO-CEMaHTUYHY CHCTEMY MOBH  BHM3HAYalOTh SK  «yClo  cdepy
CMHUCIIOBUX BIJHOIICHb JIGKCHYHHUX OJIMHHIb, CBOEPITHICTH THITIB  B3a€EMOJI1
iXx omHa 3 omgHOKO (JIGKCHMYHA IapagurMaTtdka) 13  €JIeMEHTAaMH  IHIIHUX
acmekTiB  MOBHM, yMOBM Ta (GOpMH  MOBHOTO  BHUPAXEHHS  pe3yJIbTaTiB

CEMaHTHYHOT'O BapilOBaHHS CJIOBECHUX 3HAKIB (JICKCMUHA CHHTAarMaTuka)» [72, c. 251].

Ha nymxy A.A. YdimieBoi, TeKCUKO-CEMaHTUYHA CHUCTEMA SIBIsie COO0I0 CUHTE3,
pE3yNbTaT CKIATHOT B3a€EMOJII CIIB B X OKpPEeMHX 3HAYEHHSX 3 JBOX cep MOBHU: 3
HOMIHATUBHO-KJIacuikamiiiHoi (mapagurmatvdka), Ta 3 JIEKCUYHOI CIIOJYyYyBaHOCTI

(cuaTarmaruka) [72, c. 251].
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OTxe, OCHOBHMM OO0'€KTOM JIEKCMKO-CEMAaHTHYHOI CHCTEMHM MOBH €
CJIOBO SIK CYKYIHICTb JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX BapiaHTIB B ix
CMUCJIOBHX B3a€MO3B'SI3Kax Ta BIAHOLIEHHSAX MK c0o0010. CI0BO BUCTYNA€E Yy MOBI K
JEKCUKO-CEMAaHTUYHA OJUHULSA (€JeMEHT CTPYKTYpH MOBH). AHaJI3 CEMaHTUYHOTO
aCIleKTy MOBHOT'O 3HaKa HE fK 130JIbOBAHOI OJWHHUII, a K TICHO IMOB'SI3aHOI 3 THIIUMU
OJIMHULIIMH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOT CUCTEMHU J03BOJIIE€ OUIbII TTOBHO BUABUTH XapaKTep
B3a€MOBIJIHOIIEHb CEMAaHTUYHMX KOMIIOHEHTIB 3HAY€Hb KOXKHOI OJMHHII, a TaKOX
BU3HAYUTH 1i MICIIE B JICKCUKO-CEMaHTHUYHIM cucTemi MOBU. [lutanHs kiacudikaiiii
JEKCUYHOTO CKJIaJy MOBH, SKI 0a3yloTbCcd Ha PI3HOMAHITHMX MpPUHLHUIAX,
3/1aBHA MPUBEPTAIO yBary JIEKCHUKOJIOTIB, JeKCuKorpadis, jorikiB Ta ¢inocodiB. Tak,

Jx.Ct. Miuis po3noaiisie iMeHa Ha:
1) 3aranbHi Ta IHAUBITYAIbHI;
2) KOHKpETHI Ta a0CTPaKTHI;
3) KOHOTYI0Y1 Ta HEKOHOTYIOUI;
4) O3UTUBHI Ta HETATHBHI;
5) BIJHOCHI Ta aOCOJIIOTHI;
6) yHIBOKaJIbHI Ta eKBiBOKaNIbHI (1101i0Hi1) [66, c. 98].

Buxonsiun 3 xapakTepy CMHCIOBOTO 3MICTy cioBa Ta  (QyHKIIIH,
AKi BOHO BHKOHYE, AA. Ydimmea Tta b.O. CepeOpeHHIKOB BUAUISIOTH

YOTUPH PO3PAIN JEKCUYHUX OAUHUIL BOKAOyIIsIpa:

1) JlekcnuHo MMOBHO3HAYHI CJIOBA, AKAM BJIACTUBA MOBHA
CEMaHTHYHA CTPYKTypa, 1 fAKI BHKOHYIOTh y MOBHIA CHCTeMl1 OJHOYACHO
IBI  ocHOBHI  (yHKIii 3Haka —  cuTHIQIKATUBHY Ta  HOMIHATUBHY.

Ile Tak 3BaH1 3aranbHi Ha3BU. PepepeHT 3Haka mpeacTaBisie Kiac MpeIMETIB;
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2) JlekcuuHo HETIOBHOIIIHHI CJIOBa, SKI  HE MaTh  HISKOI
CMUCIIOBOI CTPYKTYpPU, BUKOHYIOTh Y MOBI JIUIII€ OAHY HOMIHATUBHO- PO3IMI3HABAJIbHY

¢ynxkuito. ILle Tak 3BaHi BIacHI Ha3BU 3 OAMHUYHUM (€JUHUM) pePEPEHTOM;

3) CnoBecHi 3HaKM, $KI HE€ MalTb CBOIO BJACHOTO NPEIMETHO-
JIOTIYHOTO  3MICTy, IO JIEKUTh B  OCHOBI  JIGKCHYHOTO  3HaueHHs. lle
3HAKU-3aMICHUKHM, 3  IMIUTIKAaI[i€l0  ocoOM,  mpeameTra,  Micls,  HampsMKy
3MIMCHEHHS  aKTy  MOBJIGHHS  TpU  CHUHTarMaTW4YHI  MOBHIW  JISJIBHOCTI.

Ile Tak 3BaH1 JCHKTUYHI CIIOBECHI 3HAKH;

4) CrnoBecHi  3HakM, $Ki  HaOyBalOTh CBOTO  3MICTy  BHUKJIIOYHO
npu  (GYHKIIOHYBaHHI B JIIHIMHOMY psii, B 3aJ€XKHOCTI Bl OJUHUI, SKI
3 HHUMH CHOJYYYIOThCS. I[le Tax 3BaHl 3B'\I3HI CJIOBa, Yy SAKUX HEMAae

pedepenrta [72, ¢. 72-73], [60, c. 50].

Orxe, y MOBI 3 TOYKH 30py cemioyoriyHoi  (QyHKIII  MOXKHA
BUJUTMTA Pi3HI KJacH 3HAKIB: 3arajbHi Ha3BW ab0 amnensITUBU (J11€CIIOBA,
IMEHHUKH,  TNPUKMETHHUKH, NPUCITIBHUKK),  BJacHI  Ha3Bu  ab0  OHIMH
(HazBu 0cCi0, TMpeaMeTiB, Miclb TOINO), JCHKTUYHI CJIoBa — KJac CliB,
SKI ~ BUKOHYIOTh  BKa3iBHY  Ta  3aMilmlyBaJbHy  (GyHKIIi  (3aliMCHHUKH,
BKa3iBHI ~ NPHUCITIBHUKH,  JCSAKI  TNPUCITIBHUKA  Miclsl, dYacy Ta  iH.),
CJI0Ba-3B'SI3KU (MpUMEHHUKH, CIIOJIyYHUKH). [epmri JBa KJIaCH
€ JIGKCMYHO 3HauymwmMmu. J[Ba 1HIMX KJIach CJIiB  BUPAKAIOTh  JIMIIE
rpaMaTuyHe 3HAYEHHS 1 € HEMOBHO3HAYHUMU: JEeHKTUYH1 cJoBa
OepyTb  y4acThb Yy  HOMIHATHBHIA Ta  CHHTarMaTU4HIA  JISVIBHOCTI, a

CJIOBa-3B'SI3KM MIPEJICTABJICH] JIMIIE B CAHTArMaTHYHIN AisUTBHOCTI [72, ¢. 73].

AmnensiTUBHa JIEKCHMKa YTBOPIOE B  KOXHIA MOBI HAWOUTBIIMIA  Kiac
cioBecHHUX 3HaKiB. OCHOBHA OCOOJIMBICTH ITi€T KATETOPIi CIIB MOJIATAE Y TOMY, IO JIJIs
HUX, Ha BIAMIHY Bl TPbOX IHIIMX KJIAaciB  CJiB, XapakTE€pHa HASBHICTb JBOX YHUCTO
JIHTBICTUYHUX (YHKIIM MOBHOrO 3HaKa - CUTHI()IKAaTHUBHOI, 3a JOIMOMOIOK0 SIKOT

IHTErPYIOTHCA TOHSTTS, T4 HOMIHATHBHOI, 3a JOIMOMOIOK SKOI AU(EPEHLII0ITHCS
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Ha3BM kjaciB  mpeameriB.  [lpm  1pboMy amensTuB, SK B OAHIM, Tak 1
B 1HIIM cBoif  ¢yHKIITI Mae 34aTHICTh  y3arajJbHEHO  pENpe3eHTYBaTH

SIKOCTI TIPEIMETIB Ta SBUII MaTepiabHOro CBiTY [76, ¢. 12].

OcHOBHa  KUIBKICTh  BJIACHMX  Ha3B  BIJHOCUTBCS  J0  CHEIiabHOT
JIEKCUKHU, SIKa CKJIaJla€ BEJIUKHUM JIEKCUYHUN MAacuB, 110 BMIIIY€E, OKPIM BIAaCHUX Ha3B,
TEPMIHOJIOT1I0 Ta HOMEHKJIATYPY PI3HHUX Tajly3edl 3HaHb, BUPOOHUIITBA, TOPTIBJI1 TOIIO
[65]. O.I. ®onsikoBa gae ngyxe uYiTKe BH3HAYEHHsS OHIMaM: «BjacHa Ha3Ba —
e yHIBEepcallbHA (GbyHKIIOHATFHO-CEMAaHTUYHA KaTeropis IMEHHHKIB,
OCOOJMBUM THUI CIOBECHHX 3HAaKiB, MPU3HAUCHHS SIKUX TOJISITA€ Yy BUIUICHHI Ta
inenTudikamii oAMHUYHUX 00'eKTIB (ICTOT Ta HEICTOT), SKI BHPaXKarOTh OJWHUYHI

MOHSTTS Ta 3arajbHI1 YSBJICHHS MPO 111 00'€KTH Y MOBI, MOBJICHHI Ta KYJbTYpl HAPOAY»

[75, c. 21].

CyTHICTB BJIACHUX Ha3B TPaJHIIIITHO HAMAararThCs BCTAHOBUTH
MOPIBHIOIOYM  iX 13 3araJbHUMU Ha3BaMH. MDK BJIaCHUMU 1 3araJlbHUMU
iMEHaMM € cCcrhutbHI 1 BigMiHHI pucu. CHUIBHUM Yy HHX € Te, 10 BOHHU

HOMIHATUBH —  CJIOBAa, SKI  Ha3WBalOTh PpI3HI NPEAMETH  HABKOJIUIIHBOI

miicaocTi [37, c. 255].

Bumerensm IlImiaT 3ayBakye, 1o «BiacHi Ha3Bu (Nomina propria) mocilaroTh
y  CIOBHHKOBOMY  CKJaJi MOBH  OCOONHMBE  Micle,  BIAPI3HSAIOTBCA  BiX
3aragbHUX Ha3B um  amenstuBiB  (Nomina  appellativa), ski  0o3Ha4arOTh
BCl sBHWINA, OO’€KTHM 1 TPEAMETH TIEBHOIO KJIacy THM, IO BIIHOCSATHCS
3aBKIU hi () MIEBHOTO IHAUBITyyMa qu npeameTa (00’exTa) Ta
BUOKPEMJIIOIOTh 1X 3 1hOTO Kiacy. Tomi AK B OCHOBI IHIIUX  CIIB
BOKaOyIsipa JeKATh 3aralibHi MOHSTTS (Allgemeinbegriffe), BJIACHI

HA3BH MICTSATH JIMIIE TaK 3BaHi IHAWBIAYaIbHI MOHATT» [102, ¢. 49].

O.B. CynepaHncbka BKa3ye€ Ha OCHOBHI BIIMIHHOCTI MIDK BIIACHUMH Ta

3araJlr-HIMM IMEHaMH, a came:
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1) 'omoBHa  BIAMIHHICTH  BJACHOI  Ha3BH Bil  3arajpHOI  Ha3BHU
MoJIAra€e B MPUHLHUIIN iX TPUCBOEHHA: BJACHI Ha3BH  JalOThCS  OJAHOMY
o0’ekty  mns  Horo  igeHTu(ikamii B MeXax  OAHOPLAHMX  Ta  JUIS

BIIME)XXYBaHHsS  BiJl I1HIIMX OO0’€KTIB TOro K Ta IHIIMX PSIAIB, TOpH

UbOMY IMEHOBaHMI 00’ €KT 3aB¥K]IH BU3HAYCHUI; 3arajibHi Ha3BU
BIIHOCATBCA  J10  TEBHOTO,  JIOTIYHO  BHUOKPEMJIIOBAHOTO  KJacy  peuew
Ta 70 KOXHOI  peui, 10 BXOJAUTb B Iled  KIac, TMpPU  IbOMY

IMEHOBAHHUM 00’ €KT HCBU3HAUYCHHIA;

2) BmacHi  Ha3BM  BIAPI3HSAIOTBCSA  BiJ  3arajbHUX  Ha3B  OCOOJIMBHUM
XapaKTepoM 3B'SI3KY 3 MO3HAYyBaHUM 00’ €KTOM: BJIACH1H Ha3B1
BJACTMBA  MIJBUIIEHA  MPEIMETHICTh npu  OoclabjeHOMY,  PEIyKOBAHOMY
(x 1m0 Hyns) 3BW3KY 3 MOHATTSAM; JJIA  CIIB  3arajbHOl  JICKCUKHU

XapaKTepHUN B3a€MO3B’A30K M MOHSTTSIM Ta IMEHOBAaHUM 00’ €KTOM;

3)V  BiacHMX  Ha3B  BIAMIYAETbCA  TMOCHICHHS  TparMaTukd  y
MOpIBHSAHHI 31  CJIOBaMH  3arajbHOi  JIGKCUKH, $KI TMPOCTO  KOHCTAaTYHOTh

TIOJIOKEHHS peUeH;

4) «Macmtab»  BiacHOI  Ha3BM  JOPIBHIOE,  SK  [PaBHIIO,  HYIIO:
BIACHI HA3BU IO3HAYAIOTh OJMH, OKPEMO B3STHH TPEAMET;, y 3arajJbHUX Ha3B BiH

3aB)KIH OLIBIINH 32 OJUHHULIO;

5) Brnachi Ha3BU HE MaroTh 3arajibHOTro 3HAYEHHS, 3arajbHi
Ha3BM  —  IHAUBIAyaJbHOTO.  SIKIMO y  BJIACHUX  HAa3B  PO3BUBAETHCS
3arajibHe 3HAYEHHS, BiIOyBa€ETHCS Horo aTieNISITUBAILIS Ha0yBarO4Yn
IHAWBITYaIbHOTO 3HAYCHHS, 3arajbHi Ha3BU MEePETBOPIOIOTHCS y

BJIACHI1 HA3BH;

6) BmacHi Ha3BM  Ha3WBAIOTh  I[O3HAYyBaHI O00’€KTH 33  JIOTIOMOTOIO
CBOIO 3BY4YaHHsS, a HE 3a JOMNOMOIOK  JIEKCMYHOTO 3HAYEHHS  OCHOB,

SIK 11€ pOOJISATH 3arajibHi HAa3BU;
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7) HenepexiaaHicTh BJaCHUX Ha3B Ha IHINI MOBH;

8) llIryunuii xapakTep BIACHUX Ha3B y TOPIBHSIHHI 13 3araJbHUMHU
Ha3BaMU YMOJKJIUBIIIOE€ TaKl iX MEPETBOPEHHS, SKUM HE MIAJAI0ThCA CJ0Ba 3arajbHOl

JICKCHKH (Harp., JOBUIbHI YCIKaHHS Ta HAPOIyBaHHsS CTPYKTypH) [65, c. 8-15].

Kommnekc BIIMIHHOCTEH BJIACHUX IMEH BiJl 3arajbHUX
nependayae akTyalbHICTh JOCHUDKEHHs i1X cnenudiyHux QyHkmii. BrmacHi HazBu
BUKOHYIOTb Pl (DYyHKIIH, aHANOriYHMX (YHKIISIM 3arajbHUX Ha3B. 3 OMNISIAY Ha
cnenudiyny iHbOpMaIlilO, Ky HECYyTh BJIACHI Ha3BH, IM BJIACTHUBI TaKOX OCOOJIHMBI
oHoMactuyHi (QyHkimii. OcHOBHa moxigHa GYHKLIA OHIMIB y MOBI, Ha JIyMKY
€.B. Po3en, — Ha3uBaTH KOHKPETHHH 00’ €KT, OyTH ioro 1 umie ioro imeHeM. B ibomy
rOJIOBHA BIAMIHHICTH IIbOTO PO3PSAMY JEKCHKM BIJ amlelsaTUBIB, SKI IO3HAYAIOTh
HE OJMHWUYHHK o00’e€KT, a Bci o00’ektm JjgaHoro poxay. Ha BigmiHy Bix
alejaaTUBIB ~ OHIMM  JIMIINE  HA3UBalOTh  O0’€KT, BUIUIAIOYHM  HOTO 1AM
crmocoboM 13 yciXx O00’€KTIB  JaHOTO pPOJy, HE BIAOYUCh TPU IOMY J0 IiX

KBaJIITATUBHUX XapaKTCPUCTHUK.

0O.B. Cynepancrka BU/ILJISIE Taki byHKIIil BJIACHHX Ha3B
y MOBJICHHI: KOMYHIKaTHBHY (TOB1TOMJICHHS, pernpe3eHTartis);
aneyNaTUBHY  (CIIOHYKAaHHS, BIUIMB); CKCIOPECUBHY  (XapakTepHa I JYyXKe
BIIOMUX  IMEH, SKi  3HaXOASAThCA HAa MNUIAXYy TEpPeXoAy Y  3arajibHi);
JNEUKTUYHY (nepeHeceHHs iMeHi1 BiIOYBa€ETHCS Ha 00’€KT)
[66, c. 272-273], TpaHCUeHACHTHY (HaQIPUPOIHi (Maridydi) BIACTHBOCTI IMEHI)

[65, c. 16].

[IpoTtarom 0GaratbOX POKIB OCHOBHUM Ta MPUHLUMIOBAM  3aJIUIIATHCA
MUTaHHSA MPO HasABHICTH / BIACYTHICTh y BJIACHMX HAa3B JIGKCHYHOI'O 3HAYCHHS.
Bimomo, 1mo BciM ciaoBaM HE3QJIEKHO BiJ (YHKINIH, sIKi BOHH BHKOHYIOTH, 3aBXKJIH
BJIACTHBE TIEBHE 3HAYECHHSA - JICKCMYHE 3HaueHHsA. CiiB 0e3 »KOJHOTO 3HAYCHHS y MOBI
HE ICHYE€, ajie¢ B PI3HUX CTPYKTYPHO- (DYHKI[IOHAJIBHUX THUIIAX BJIACTUBE iM 3HAYEHHS

BUSBISIETBCS HEOJHAKOBO, Ma€ BUIMIHHHN 3MICT. JIekcMmyHe 3HAYeHHAI — I
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B110OpaXXKeHHS npeamera peanbHOl JIHCHOCTI, SKE cTae (bakToM
MOBHU BHACIHIJIOK YTBOPEHHS IOCTIHHOTO 3B'I3Ky 3MICTY 3 (OopMOIO, Yy SIKIi BOHO
peanizyeTbesi, BXOAUTh O CTPYKTYPH MOBHOI OJMHMIIl  SK O3HAaKa, CIOUIbHA JIJISL BCIX
MOBHHUX CUTYyalliil. 3HaUE€HHS BXOAUTh B CTPYKTYPY CJIOBA SIK HOT0 3MICT (BHYTPIIIHS
CTOpPOHA), MO BIIHOIIEHHIO JI0 SKOTO 3BYYaHHS BHUCTyNAa€ K MaTepiajibHa OOOJIOHKa
(3oBHimHA cTopoHa) [59, c¢. 133]. Xoua cemMaHTHKa BJIIACHOI Ha3BU JaBHO IpHUBEpTaa
yBary BUEHHX, MPOTE 1 JOCI HI Y MOBO3HABCTBI, Hi y (Pinocodii HEMae €qUHOT TOUKH
30py IIOJO0 CEMaHTU4YHOI Ta  (PYHKI[IOHAJIbHOI MPUPOAM  BIACHOI  Ha3BH.

B niHrBicTHYHIN Haylll ICHYIOTh Pi3H1, HEPIAKO MPOTUIIEHKHI1, TOTJISIIH.

O.B. Cynepanceka Bigmiuae, IO  «TeOpis, 3TIHO 3  SIKOK  BJIACHI
Ha3BM HE  MalwTh 3HAYCHHS, CIpaBeyIMBa JIMIIE B  TOMY  BHIAJKY,
SKIIO 3HAYCHHSAM Ha3WMBaTH 3B'I30K 3 TMOHATTSAM, a HE JIGKCUYHY 3HAYYIIICTh
cioBa» [66, c. 89], a BimacHi Ha3BM, SK BIIOMO, MalOTh IOCIA0JIEHUH 3B'I30K 3

HOHSATTSAMHU aresATUBIB, Bl AKMX BOHU MOXOIATH [66, c. 124].

[HImIa rpymna BYCHHX BKa3zye Ha «OiIbIlle 3HAYCHHS» BIACHUX HA3B Y MOPIBHSIHHI
13 3aranbHUMHM Ha3BaMu. llpuxunbHuKamMu 1boro mnoriany € Otro E€cnepcew,
€.P. Kypunosuu, Mimens bpeans, E.K. bpanar ta ixmi. Tak, ana €.P. KypunoBuua
BJACHI IMEHa € CJIOBaMH 3 0OaraTiM CEMaHTHYHHUM 3MICTOM 1 0OMeXeHOI cdeporo
pxuBaHas [30, c. 249]. A marcekwmii miareict O. €crnepceH BBakae, IO BIaCHI Ha3BH
KOHOTYIOTh OUTBINY KUIBKICTh O3HAK, HIK 3araibHi. SkOW BiIacHi Ha3BU OyiH
no30aBieHi 3HadeHHs, AoBoguB O. €cmepceH, Oyno O HEMOXIUBUM 3PO3yMITH U

BUTJIYMA4HTH MIEPEXiJ BIACHOTO iMeHI B 3ranbHe [22, c. 70-77].

JlocuTh MpaBOMIpHOIO BUIAETHCS TyMKa THX BUCHHUX, SKi BBa)KalOTh, IO BJIACHI
Ha3BM MarOTh 3Ha4YeHHS 1 B MoBi, 1 B MosimeHni (JI.B. Illep6a, M.I'. HikoHOB,
M.I'. KomneB). MoBHe 3HAau€HHS OHIMIB CKJIAJA€ThCA 3 POJIOBOI ameiIsiTUBHOI Ha3BU
n M. | | " 1 " : 5 . "n o " " 1 " LA By n :
yosioBik", "kiHka" (I7s aHTpomoHiIMiB); "kpaiHa", "micto", "piuka" Ta iH. (IS
TOMOHIMIB). Y KOHTEKCTI Ta MOBJICHHEBIN CUTYallll yTBOPIOETHCSI MOBJICHHEBE 3HAUYCHHS

BJIaCHHUX HA3B.
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OcTtaHHIM  YyacoM  JIOCUTh  HOLIMPEHOI  CTajlla  JIHTBOKpaiHO3HaBYa
TEOpiss  CIOBa, TMPEACTABHUKMU  SIKOi  MEPEKOHJMBO  JOBOMASTH  HEOOXIIHICTH
BKJIFOYEHHS €KCTPaIIHT BICTUYHOT 1H(popmaii B 3HA4YECHHS MOBHOT'O
3"aka (€.M. Bepemarin, B.I'. KoctomapoB), OCKUIbKH BBaXKarOTh, [0 HE ICHYE «UUCTOT
CEMaHTUKWY, SIKy MOXHa Oyyo 6 BUBYATU CyTO JIIHIBICTUYHUMHU METOJIaMH 0€3 OmopH
Ha (HOHOBI 3HAaHHA Ta BIANOBIAHO 10 ¢parmenty naiicHocti (B.A. Crancnep,
B.M. Kam'ssHenp). 3rifHO 3  J1aHOIO TEOPI€I0 CTPYKTypa 3HAUEHHS BIIACHUX Ha3B
PO3IJIAJIAETBCS  SIK CYKYNHICTh JIEKCUYHOTO TMOHATTA, TOOTO Kiacudikywoyoi Ta
HOMIHAaTUBHOT  YacTWH, Ta JeKkcuyHoro ¢oHy, TOOTO iHQOpmMalii, sKi
TaK YA 1HaKOIE  XapakTepu3yloTh  3raJlaHud  NpeAMeT  Yd  SBHIIE.
CynpoBOKYIOUM — JIIOAMHY  TNPOTSITOM — BCBOTO  KUTTA  Ta  BigoOpaxarouu
BC1 CTOPOHU JUSIITBHOCTI, IIOB'sI3aHOT 3 JIFOTUHOIO, BJIaCHA Ha3Ba
HeoOXiTHa TS KOMYHIKaIrii. BinobpaxeHHs JIHACHOCTI 3aKPITLTIOETHCS
B 1 dboHOBUX 3HAHHAX, 10 YTBOPIOIOTH JIEKCUYHUI ¢oH.
JlexcuuHwmit bon BiJIoOpakae KYJbTYPHI, HalllOHAJIbHI, CoIllajIbHI,
ICTOpUYHI 3HAaHHS JIIOJUHA TMPO caMy cebe, TpOo OTOUYYKYUH CBIT, sKi
B CTPYKTypl  3HAu€HHS  BJIACHOI  HA3BM  3HAXOISATh  CBOE  BUPAKCHHS
B CEMAaHTHUYHUX  JOJSAX, TOOTO BOHM  HECYTh  CYTTEBY  HaI[lOHAJIBHO-

ICTOPHYHY Ta €THOKYJIbTYpHY iHdopmariro [15, c. 170].

OTxe, JexkcUYHE 3HAYCHHS BJIACHOI HAa3BU YTBOPIOIOTH Ti  o0pasw,
MOHATTS, acoIfarii, 0 BUHUKAIOTh Yy KOMYHIKaHTa B TIpoleci KOMYHIKaIlii,
ToOTO B Tporeci ix (¢yHKIIOHYBaHHS y MOBI 1 MOBJICHHI. 3HAau€HHS IMEHI —
dakrop #ioro  BimomocTi, ¢akTop cycmiuibHO-icTopuuHHi. OKpiM  BiacHe
JIEKCUYHOTO KOMITOHEHTA, hi(s) 3HAYEHHS BJIACHO1 Ha3BH BXOJIATh
eKCTpaJIiHrBaJIbHI YMHHHWKH, a CaMe: €CTCTHYHWM, MOpPaJbHO- 1 COIIaJIbHO- OI[IHHUM
[67, c. 266], [26, c. 15], [43, c. 6].

TBep/ykeHHS, IO  BJacHI  HA3BM  HE  TIOB'SI3aHI 3  TOHATTIMHU
€ JOCUTh CylnepewiuBMM. BrjacHi Ha3Bu — 1€ ocoOnuBl  OlmarepaibHi

YTBOPEHHS, SKI CKJIQJaloThCAd 13 JBOX KOMIIOHEHTIB — 3HaKa Ta 3HA4YeHHS,
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ajpke Take momupeHe iM's sk Hans, Bka3ye Ha MEBHUN €THOC, HAIIOHAJBHICTD,
CTaTb II03HaYyBaHOI HHUM OCOOM, a TaKOX Ha BIK, COLIAaJbHY MapKOBaHICTb,
Ha  JKMBY  BHYTpIIHIO  (GOpMy, Ha  PpENpPE3eHTaTUBHUA  CMHUCA  TOIIO.
[lin 4Yac mNpPOMOBISHHS BJIACHMX HAa3B y CBIIOMOCTI JIIOJUHU  BHHHUKAa€E
NeBHE TOHATTS, MpU iX CHPUMHATTI MU  3aBXKIM OTPUMYEMO  TIE€BHY
iHbopMallito, sSKi  MOXKHA ~ BBaXaTh  3Ha4YeHHsAM.  [loHATTS,  3aKkpirieHi
y BJIACHUX Ha3Bax, ABJISIIOTh co0o10 BIJOOpaKeHHSI MPEIMETIB,
BJIACTHUBOCTEM Ta 3B'A3KIB peajbHOi JIHCHOCTI, a TOMY CIIBBIIHECEHICTh
HOHSTTS BJIACHOTO IMeH1 3 IPEIMETOM, BJIACTHUBICTIO, POLIECOM,

PO3BHUTKOM 3HAYCHH:A CJIOBA SaKOHOMipHa.

1.3 Pi3Hi BUIU OHOMACTHYHOI JEKCUKH

CyKkynHICTh yCix BJIACHUX Ha3B MOBH CTaHOBHTH i1
OHOMACTHYHUH TpocTtip. BmacHux Ha3p myxe Oarato. B VkpaiHi, Tak camo Sk 1 B
HimeuunHni, AHIIIT OJHUX TOMOHIMIB HAapaxXyeThCs Kibka MUIbHOHIB. Ha MinbiioHH,
OUYeBHJHO, Tpeba paxyBaTH TaKOX €ProHIMHU W OCOOJIUBO XpEeMaTOHIMH MOBH.
be3mexHa KUTBKICTh 3ar0JIOBKIB XyA0XKHIX TBOpIB Tomo. OpHaK y JIGKCHYHOMY 3amaci
OKpEMOi JIFOAWHU 3arajbHUX Ha3B 3HAYHO OUIbINE, HDK BiIacHMX Ha3B. OpHI BiIAacHI
Ha3BH Bigomi Bcim moBIpM (fern von Madrid, Dresden, Yymayosxuti winsax, «3anosimy),
IHIII — JIMIe YacTWHI MOBIIIB, HEPINKO JyXe HeBenukid. Uepe3 1e CKIATAEThCS
XxuOHE BpPaKEHHS, IO W Yy MOBI B IIIJIOMY OIJbIlIe 3arajdbHUX, a HE BIACHHUX
Ha3B. Piu y Tomy, 1m0 3araibHi Ha3BU €, O€3MEpPEYHO, ICHTPATHLHUM
mapoM JIEKCMKH, a BIIACHI Ha3BU CTAHOBIATH 11 TOTYXHY mnepudepiro 3
oy)Xe Ppi3HO0  cPeporo  TOMmUpEeHHsS. 3araJoM K€ Yy MOBI Ha  OJHY

3arajibHy Ha3BY IIpuIiagac a0 KUIBKOX COTCHb BJIACHHUX Ha3B.

BrnacHi Ha3Bu HanexaTh 10 YHIBEpcallii MOBHUX — BOHU ICHYIOTh B yCIX MOBax
CBITY. AJie B KOXHIA MOBI BIIacHI Ha3BM MalTh 1 CBOI cHoenu@IvyHI O3HAKH.

He3Baxkaroum Ha TEeHETHMYHY, XO4 1 HEOJM3bKY, CHOPIJHEHICTh HIMEIbKOI Ta
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YKpaiHChKOi MOB, BJIaCH1 Ha3BH BUABIISIIOTH Y HUX JOBOJ1 PO301KHOCTEN SIK Y TBOPEHHI,
Tak 1 BkUBaHHI. Crienudiky yKpaiHCHbKUX BIACHUX Ha3B CTAHOBIATH 1 caM iX HaOip, 1
xapakTepHi (oHeTuuHi TpaHcopmarllii IMEH OCOOOBUX, 1 PO3MAITICTh MECTIUBHUX
iMeHHUX ¢opM (YOoro Hemae, HAMPUKIAA, B HIMEIbKIA MOBi), 1 KOMIUICKTH
CIIOBOTBOPUYMX 3aco0IB 3 iX MNPOAYKTUBHICTIO Tomo. IIpote B HIMEUbKid
cnenugika BIaHUX Ha3B MOJSATa€E B CJa0Kiil 31aTHOCTI 0 AEMIHYTUBHOCTI MOPIBHSHO 3
YKpaiHChKOIO MOBOIO. Y HIMEIbKiii MOBI MpeACTaBICHUN 3HAYHO MEHIIMA HaOIp
adikciB sl cTBOpeHHs mnecmimBux iMmeH: Hansi, «Hansel und Gretel», Wolfchen,
Ingelein, Hansi, Lutzchen; cydikcu -el, -chen, -lein, -i He 1al0Th BEIUKOIrO MPOCTOPY
Ui Takoro (OpPMOTBOPEHHS, TOMY HIMEIIbKa MOBa 3ailyyae crenudiaHuii
HPOTYKTHUBHUN CIIOBOTBIpHUH 3acid — cloBockiananHs, Hanpukiaa, Roul-Rouli-Maus

(Mumens Payns).

3a geHoTaTaMu PO3PI3HAIOTH TaKi Kjacu BiacHUX Ha3B (nuB. [JomaTok A, TaOIl.

Al):

1) AHTpomoHiIMH — 0COOOBI iMeHa Jrojael (Ipi3BHINA, MPI3BHCHKA, IICEBIOHIMH)

(mampukman: Adam, August, der Pfeil Amors i T.x.) [18];

llcesoonim (rpeu. Wevdng —«IMOMHUIKOBUH» 1 Tpel. ovopa —«im's»y) —
ne iM'a, BUKOPHCTOBYBaHE  JIIOAMHOIO  3aMiCTh  CIPaBXHBOTO  (JAHOTO
Ipyl  HAPO/KEHHI, 3adikcoBaHOrO B  JIOKyMEHTax) B Tid abo  iHmIHN
myOmiuHIi TiSUTBHOCTI. B 3axiaHIN KYJIbTYpIi HalyacTile
MCEeBIOHIMAMU  KOPUCTYIOTBCA  [isA4l  MHCTENTBA. Y  CXIIHUX  KyJIbTypax
(ocobmMBO  KHTAMChKIM 1  SAMOHCBHKIM)  yXBajJeHHS  HOBOTO  IMEHI  TIpHU

3MiHI COIIAJIBHOTO CTaTycy B [IedKi €MoXu OyJlo TPaKTUYHO OOOB'SI3KOBUM

TS OyIb-KO1 chepu JISIIBHOCTI, — aHaJIOrOM TaKOIo pony
000B'SI3KOBUX TMICEB/IOHIMIB B 3axigHIN KYJIbTYpi MOXHa BBa)KaTH
00OB’S3KOBY  3MIHy  IMEHI y  CBSIIEHMKIB 1  4YeHIIB, OCOOJIMBO B

[IpaBocnaBHIil 1IEpKBI, MNPOTE HA3UBATU IEPKOBHI I1MEHA CBAILIEHHOCIYXUTEIIB

TICEBOHIMAMHU HE TTPUHHSITO.
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Brnacue 1niceBmOHIM HE Mae Ha METI BIIIMOBY CBOTO HOCIS  Bil
IIGHTUYHOCTI 1 TOMYy B 0araTbOX BHMAJKax BUTICHSIE  CIpPABKHE  IM'S:
HIKOMY, OKpiM (axiBuiB, He mOTpiOHO 3HatH, 1wwo Caunopo bommiuvenni
HacnpaBai 3Banu  Aneccanapo imineni, a Mepnin Moupo - Hopma beiikep.

Cepen OCHOBHUX MPUYUH BUKOPUCTAHHS MICEBJIOHIMIB IILOTO POAY:

- [MparHCHHsA 3aMIHUTH AYKC JOBI'C M'st KOPOTIOUM, TaKHuM, 1o

3anam'iTOBY€ThCS;

'

- TIparHeHHs Y35TH 1IM'd, 110 «TOBOPHUTHY», BIJANOBIIHE BHOPAHOMY POy
TISTBHOCTI,  OCOOMCTIM  TBOpUi  a00  IMBUIBHIN  TO3WINI,  €CTETUYHHM
nepeBaraM eroxu: Tak, HIMEIbKUN moeT enoxu «Pomantusmy» Xapaenoepr Dpiapix
¢oH cTtaB BimoMuM mnoetoM Hoesanicom, cepenHbOBIUYHUN Menuk [lapayenvc BUOpaB
NCEBJIOHIM, IO  TOCWIA€ A0  IMEHI  3HAMEHUTOr0  PUMCBHKOTO  JIKaps
Ilenbca, a ykpainceka moereca Jlapuca IlerpiBna Kocau B3syma mceBnoHiM Jlecs

Ykpainuxa,

- TparHeHHs y34TH 1M's, [0 HE BUJAUISLE JIOJUHA 32 HalIOHATHHOIO
03HaKor, He (IKCye 3araJibHOi YyBarm Ha MOT0 TMOXO/DKEHH1 (Tak TIOJISIKU
Bimerenem  Anosminapii KoctpoBinpkuii 1 FO3ed Teomop  Konpag
KoprkeneBcrkuii ctanu GppaHIry3bkuM noetoM [ itiomom Anoninepom i aMepUKaHCHKUM

npo3zaikoMm /Jorcozecpom Konpaoom),

- TparHeHHA «pO3idTHCS» B 1IMEHaX 3 IHIIOK 0co0or, M0 Ji€ B
mii chepi 1 HocWTh Te K abo CXOoKe IM':  Tak, cepen  MNPHUYHH,
o0 CIOHyKanu BueHoro-marematuka ['epapma Kpemepa cratu Mepxamopom, He
OCTaHHIO pOJIb Tpali0 HeOAKaHHA ONMWHUTHCS B TiHI CBOTO HACTaBHHWKA, a
miTeparypo3HaBelnp 1 nepekinanad Eneonopa [Mampnepina momivana B omyOJ1iKOBAaHOMY
Mi3HIINIE TUCTYBaHHI, MO y3s71a nceBaoHiM Hopa [ane ans toro, mo0 ii He TUTyTamu 3
Ti€l0, 10 Toudajna  MyOJiKyBaTUCA  JEKUIbKa  paHillle  JIiTepaTypa3HaBlEM

Errenieero ["anpniepinoro.
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Ocob6anBuM BHUITaKOM € KOJICKMUGHI NncesooHIMU, MTOKJIMKaH1
MO3HAYUTH E€IVMHUM IM'IM 3arajibHy AisUIbHICTH rpynu ocid: Kykpunikcew, Hikomns

BbypOaku.

KpiM niceBnoHIMIB sIK TaKUX iCHY€ (FOJIOBHUM YMHOM, B JITEPATypl 1 MUCTELTBI)
P CYMDKHHMX SIBUII, TpPU PO3MIMPIOBAIBHOMY PpO3YMIHHI TaKOX IMEHOBAaHHMX

[ICEBIOHIMAMMU;

Kpunmonim — mignuc mix TBOPOM 3aMicTh IMEHI aBTopa, IO HE
NPUITYCKAE MOKJIUBOCTI OTOTOXHUTH il 3 Ti€lo ab0 1HIIOK KOHKPETHOIO
0c00010; IHIITUMU cioBaMH  —  IM'd,  pO3paxoBaHE Ha  Te, 1100
IPUXOBATH CIIPaBXHBOTO aBTOpA TBODY. Kpurnironimom 3a3BUYai
KOPUCTYIOThCSI TIPU OOHApOJYBaHHI PU3UKOBAaHUX B TOMY a0O0 1HIIOMY BiJHOIIEHHI
TBOpiB («Poman 3 kokaiHom» M.I. Aceesa, «Ictopis Ilpo» Ilonin Peaoc (ue ii
KPUNTOHIM))  1/ab0 B  THX  BWINAAKaX, KOJM I[i TBOPH B  TOMY
a00 1IHIIOMY BIIHOIIEGHHI BIAPI3HAIOTBCA BiA Ti€i TBOPYOI  MISUTBHOCTI, 3
SKOIO B)XE MIIIHO 3B'SI3aHO CHOpaBXHE 1M'st aBTopa (KpUNTOHIM B. AKVHIH,
y3ATHI B1JIOMHUM (b1I10JI0rOM-STIOHICTOM i nepekiagayeM ['puropiem
UxapTimBini  npu  myOsikamii  CBOIX — JETEKTUBHUX  poOMaHiB). Y  pasi
yCHiXy  KPUNTOHIMH  YacTO  PO3KPUBAIOTHCS 1 TMEepeTBOPIOIOTHCS  Ha

3BUYAlHI TICEBAOHIMHU a00 TETEPOHIMH.

l'emeponim  —  iM',  BUKOPHCTOBYBaHE€  aBTOPOM IS  YaCTHHH

CBOiX TBOpPiB, BHJUICHHX 3a SAKOIO-HEOyJAb O3HAKOK, Ha BIAMIHY BiA
THIITNX TBODIB, 10 MiATUCYIOTHCSA BJIACHUM M'sIM abo HIITAM
rerepoHiMoMm. Tak, 3iHaima ['wnmiyc BuUCTymanma 3 BipIiamMu i BJIACHHM  IM'SIM,
TON1 SK KPUTHUYHI CTarTi myOJniKyBajla TiJA THM, IO «TOBOPHUTHY» TE€TEPOHIMOM
Aumon  Kpaiiniti. BipTyo3HO  KOpHCTYBaBCS TETEPOHIMAMHU  TOPTYTaTbChKHIMA
noet @epuanyo Ileccoa, 1m0 BUKOpUCTAB JEKUIbKA JIECSITKIB MIAMUCIB sl CBOIX TBOPIB
pi3HOro poay; 6arato XTO 3 BUKOPUCTAHUX HUM iMeH OyB 3a0e3IleueHuil BIACHOIO

Olorpadiero 1, TUM camMuM, [EpeUlUIM B KATETOpil0 JIITEpAaTypHUX MACOK.
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'etepoHimis  4YacTo  3yCTpIHaeTbCs B  MacoBId  JiTepaTypl, KOJIM  TBOPHU
OTHOTO 1 TOTO K AaBTOpa, IO HaJleXaTh [0 pI3HUX JKaHpPIB a0 IMKIIB,

MIATUCYIOTHCS PI3HUMH IMEHAMU JJIs1 3pyYHOCT] YuTaya.

Jlimepamypna macka — BUTaJaHUN aBTOp, SKOMY MPHUIIUCYIOTHCS TOW abo
THIIM TBIp.
Annowim — iM'd  1HIIOT peadbHO ICHYHO4Ooi abo ocoOu, 10 ICHYBaja,

BUKODUCTOBYBaHE  aBTOPOM  3aMICTh  BJACHOrO  IMEHI  MNpU  TMO3HAYEeHHI
aBTOpPCTBA TBODY. AnnoHiMu 4acTo BUKOPHUCTOBYBAJINCSA aBTOpaMH
mi3H0T AHTHYHOCTI 1 CepelHbOBIYYS IS TOro, MO0 IM'IM OUIBII PAHHBOTO 1
aBTOPUTETHINIOTO  aBTOpa  JIOJaTd  OUIbIIE  aBTOPUTETY  CBOEMY  TBOpY.
Y HoBuifi 4Yac amIoOHIMIS  3yCTpIYaeTbcsl  JOCTaTHHO  PIKO, Xoua B
MacOBOMY KHUTOBMJIaHHI B1IOM1 NMPUKIIAIU MIAPOOICHUX KHUT KOMEPUIHHO YCHIIIHUX

aBTopiB (Hanpukiag Kapnoca Kacranenn), HanucaHuX HEBIIOMUMHU OCOOAMH.

CyMmikHE 3  TICeBJOHIMIEN  sBUIme —  0OOB'I3koBe  abo0  HamiB
000B'I3KOBE BUKOPUCTAHHS B JEAKHX COIIOKYJIbTYPHHX Tpymnax (KpUMiHAJIbHUN CBIT,
MOJIOJIDKHI CYOKYyJIBTYpH) OCOONMBUX iMeH a0o0 Mpi3BHCHK, HE CHIBNAJAIOUUX 3

oQIIHHIMHU.

Jlo mporo sBuIAa HAWONMKYE BHKOPUCTAHHS HIKHEHWMIB 3aMiCTh IMEH IpH

komyHikarii B [areprer [32, c. 300-320].

2) TomoniMu — Ha3Bu reorpadiunux o6'extiB (Hampuknan: Agyptische Plagen,

Berliner Zimmer, In Buxthebude sein);

Tomonim (Bix rpenbkoro toiros «Micie» 1 OVOua «Ha3Ba») — Ha3Ba MICIIEBOCTI,
perioHy, MicTa, CEeNHWINa, TIPpChKOTO MAacHBY, MycTelli abo Oyab-aKOi 1HIIOI YaCTHHU

nmoBepxHi 3emiti, TOOTO reorpadidyHa Ha3Ba.

Ha3Bu wicib (TOOTO TOMOHIMM) YacTO JAOThCA ABTOXTOHHUM HACEJIECHHSIM
MEBHOI TEPUTOPIi, JJIs SIKOi KOKHUU 3 TOMOHIMIB HECE CMHCIIOBE 3HAYCHHS. 3aBISKHU

[IbOMY MO’KHAa BCTAaHOBUTH, HAMNPUKIaJA, 110 Ha MEBHIM TEPUTOPIi KOJUCH MPOKHBAB
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HapoJ, IO BIAPI3HIETHCA BiJ TOro, SKUM >KMBE TaM Ha TemepimHiii dac. ToOTo,
TOMOHIMHM YacTO XapaKTEPU3YIOTh TEPUTOPIIO 3 TOUKHU 30py TUX HAPOJIB, SIKI KOJIHUCH

HACEJISUIM Ty YU 1HIITY MICIIEBICTb.

lomo TOMOHIMIB, Ha BIAMIHY BIJ YKpaiHCBKOI MOBH, J€ piJ IMEHHHUKa
BHU3HAYaeThca Horo (opmoro abo ponoM 3arayibHOi Ha3BU (Hanpukian, Hoege [eni), y
HIMEIIbKIM MOB1 ICHY€ BIAMOBIAHICTh MK CEMaHTUYHUMH MIJKJIaCaMHU TOIMOHIMIB 1 X
rpaMaTUYHUM POJIOM, sIKa Mae€ JesKi BUKIOYeHHs. HaBiThb y Mexax ojHi€l rpynu
TOMOHIMIB CIOCTEPIraeTbcs Po30LKHOCTI B yXUBaHHI apTukis. o6 BuaumuTu rpynu
TOMOHIMIB 32 HasBHICTIO a00 BIJICYTHICTIO apTUKIIA, CJi/I ypaxoByBaTH ab0 TEMaTHYHI,
a00 BHyTpIilmIHI CTPYKTYpHi o3Haku (Hampukman: der Libanon, die Schweiz,
Deutschland, Italien, die Bundesrepublik Deutschland (die BRD)).

3) I'imponimu - Ha3Bu reorpadiunux o6’ektiB (Hanpukiaazn: die Donau, der Rhein,
die Biihler);

INaponim (Bix rpem. vepd «Boma» Ta Ovopa «Ha3Bay) — reorpadivyHa Ha3Ba
BoJoMMHUIIIA (PIUKH, 03€pa, CTaBKa, MOpsi, 0o0Ta). [loXomKeHHS T1IAPOHIMIB 1a€ 3MOTY
3'sICyBaTH, SKI HApOAW KWW HA TiM YM I1HIIIA TepuTopii y MuUHyJIoMy. ['impoHiMH
HIMEIIbKOi MOBHM 3a3BHYail BXKHMBAIOTHCS 3 O3HAYYBaHWUM apTUKIeM (Hampukman: der

Rhein, das Mittelmeer, der Montblanc)

4) OlikoHIM - BJacHa Ha3Ba JOBUIBHOTO IIOCEJICHHS, MiCTa, CeluIla

(mampukiag: Abtlobnitz, Abstatt, Pflzickuff).

OfikoHIMIS € crenudiuHOI0 Taly3310 TOTOHIMIYHOTO MPOCTOPY OYIb-IKOT
MOBH, OCKUIBKA B HIA BIIOOpa)KEH1 COIialibHI, ICTOPUYHI Ta KYJIbTYpPHI O3HAKU
NEeBHOr0 eTHOocy. OWKOHIMU SIK COLIAJbHO-ICTOPUYHE YTBOPEHHS BHUHHUKAIOTH 1
(GYHKITIOHYIOTh Yy TIEBHIMi MOBI 1 3a TEBHHX OOCTaBWH, IMMO3HAYAIOUNW KOHKPETHE
reorpadivyHe MICIIE TPOXMBAHHS JIOJICH, SK HEBUIUIBHUNM CKJIAQIHUK B3a€MOJIi
JIOJICH 13 TIEBHOIO TEPUTOPIEIO, IEP’KaBOI0, €THOCOM Ta IXHBOIO icTopieto. ['onoBHA
ponb y ¢opmMyBaHHI OWKOHIMIB y HIMEIBKIM MOBI HaJCXKHUTh TEpPMiHAM, IO

MO3HAYAIOTh KUTJIO, CEJUIIE, YKPIMUJIEHHS, CIOPYIW, 10 OyIyBajlucs HIMISMH.
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[Mpuknanamu oiikonimiB €: Aachen, Dachau, Hamm, Miinchen, Frankenberg,

Firstenwalde, Gransee, Bad Belzig ta 6arato inmmx

CydacHl HIMEIbKI OMKOHIMHU MOJUISIOTHCS HAMHM 3a CTPYKTYpPOIO Ha Taki

IpyIu:

— Ha3BU MICIIEBOCTEH, HACEJIEHUX MYHKTIB (ITPOCTI CJIOBA),

— Ha3BU MICIIEBOCTEH, HACENIEHUX MyHKTIB (CKJIaIHI CJIOBA)

— Ha3BM MICLIEBOCTEH, HACEJICHUX MYHKTIB (CJIOBOCIIOIYUYCHHS).

5) KocMoHIMH — Ha3BM KOCMIYHHMX 00’€KTiB; 3aBOAKH JOCTIKCHHIO OyIIo
BUSBIICHO, IO IICH BHJI OHOMACTUYHOI JICKCUKH HE € TONYyJSIpHUM, 1 cepen
¢dpazeosioriamiB 3ycTpiyaeThesi AOCUTh piako. [Ipore, Aexinbka MpuKIagiB Bce-
taku Oyso: die Venus — Bpanimas 3ops, die Plejaden — Bonocosxap/Croxap, die
Erde — 3emus.

6) Teonimu Ta MiboHIMH — HaliMeHyBaHHS 00)KeCTB, Mi(IYHUX iICTOT (HAIIPHUKIAL;
die Banshee, der Blutsauger, der Basilisk);

7) Enonimu;

Enonim (rpem. exeivo¢ mov €0woe to Ovopa, OYKB. «TOH, IO JaB iM's») —
O00XecTBO, BHJaTHA JoguHA a00 Tepoil, Ha YeCTh SKOTO OJIepKaB CBOE
iM's  sgkuii-HeOynp  reorpadiuHMii 00’€kT  (MicTO, pika, ToOpa,  MICAYHUN
Kpatep i T.1. , Hamp. Peleus, cun €aka, enonim ropu Pelias abo Orchomenos, emonim

OJITHOMMEHHOI'0 MICTa.

VY HayIli enoHiM — Ha3Ba SBUINA (HANPUKIAJ, XBOPOOH), MOHATTS, CTPYKTYpHU
a00 MeToay MO IMEHI JIFOJMHU, 10 BIeplle BUSABUB a00 onucanu ix (Habpsaxk Keiuke,
3axon Baxepnaeens, Kronecker-Symbol i T.1m.). Takox enoHiMamMu Ha3WBaKOTh OYIb-IKi

BJIACHI IM€Ha, 1[0 CTAJIM IMEHAMH 3araJbHUMHU.

8) Etnonim (Bim rpem. €0vog (ethnos) — mem's, Hapox W rpem. OVUpOQ
(onyma) — im’si, Ha3Ba), TEPMIH Ha MO3HAYEHHS OYylIb-SKOTO €THOCY a00 €THIYHOI

CHUIBHOCTI POAY, IJIEMEHI, IJIEMIHHOTO COI03Yy, HAPOY, HAPOAHOCTI, HAIII.
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ByBatoTh MakpOETHOHIMHM - BEJMKI €THIYHI CIUJIBHOCTI Ta MIKPOETHOHIMH -

MaJIeHbK1 €THIYHI 00’ € THAHHA.

— 3ooHiMH — KIMYKH TBapuH (Hanpukian: Arches, Harward, Konkord);

— Epronimu — Ha3Bu oprasizailiif, BApOOHUYMX Ta CYCHUIBHUX 00’ €IHAHb; 115
rpyna BJIaCHUX Ha3B BKJIOYA€ BEIUYE3HY KUIBKICTh HalMEHyBaHb — BIiJ MapTii,
TOBapUCTB, 3aBOJ(IB, BY31B JI0 KIHOTEATpiB, KOONEPATHUBIB, Mara3uHiB, (ipM TOIIO
(mampukian: Frankfurter Sparkasse, Spdtzle & Knadel, Stiftung Warentest );

— XpoHOHIMH — Ha3BU BIIpPI3KIB 4acy, MOAii (Hanpuxiad: Burenkrieg,
Kollaboration, Zweiter Weltkrieg ;

— XpeMmMaToHIMU — Ha3BM OKpeMux mpeameTiB. Llsg rpyma Bkirodae BiacHi
Ha3BM MarepiaJibHUX MPEAMETIB — KopalOuiiB, yparaHis, aqMasiB TOIIO Ta BUTBOPIB
JYXOBHOT KYJIbTYPH — 3aroJIOBKH TBOPIB, Ha3BU MY3WYHUX II’€C, TBOPIB KUBOIUCY,

Kino¢ineMiB Torno (Hanpukiaazd: der Emden, der Sperrbrecher) [18].

1.4 Jlexkcuko-¢pa3eosorivHuil CKJIA] Ta HOro B3a€MO/isi 3 OHOMACTUKOHOM

@®pazeosoriyHa  CEMaHTHMKAa  3yYMOBIIOEThCS ~ XapakTepoM  yyacTi  Ta
B3a€EMOJIII  KOMIIOHGHTIB Yy  CTBOPEHHI  IUIICHOTO  y3arajibHEHO-00pa3HOIo
¢pa3eosoriyHOTO  3HAYCHHS. 3araJjbHOBU3HAHOKD €  JOyMKa, 10  IpHU
MEPEOCMUCIIEHHI  BUIBHOTO  CJIOBOBOCIONYYEHHS  CJIOBa, SKI  J10  HBOTO
BXOJIATh, JICAKTYalli3yIOThCS B CEMAaHTUYHOMY BIIHOIIEHHI, BTpayarOyud IMpHU
IbOMY TIPEIMETHY HAMpaBICHICTh Ta 3JaTHICTh po30MBaTHUCA Ha IU(EpeHIiiHO
cemantnyHi o3Haku (B.I1. XKykoB, M.A. JleonimoBa, JI.M. IlinkoBcbka, M.D.

AuidepeHko).

[Tpouec CTaHOBJICHHS dbpazeonoriuHoi  OJMHUIII XapaKTepU3Yy€EThCS
HE JIUIIE IEPEHECEHHIM HallMEHYBaHHs, a i TJ100aIbHUMU 3pYIIEHHSIMHU B CEMaHTUYHIM

CTPYKTYpl, JICKCHYHOMY 3HA4Y€HHI KOMIIOHEHTIB, BHACIIJIOK 4YOr0 BiAOYBa€ThCs
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«IOKOpIHHA TepeOyAoBa BIANOBIAHUX CEM,...BUHHKAE (Hpa3eosoriyHe 3HAYEHHS, B

OCHOBI SIKOT'0 JIEXKHUTh... HOHATTS» [3, ¢. 94-95].

CBO€pIAHICTh JOCITIKYBAaHUX B JaHId poOoTi (pa3eonoriyHUX OJUHULb
MOJIATAaE HacaMIlepe]] y JCII0 I1HAaKIIOMY MeXaHI3Mi (ypaszeonorizaiii B MOPIBHSIHHI 3
(dbpazeoqOriYHUMH OJUHUIISIMU, SIK1 HE MICTATh OHOMAaCTUYHOTO KOMIIOHEHTY, OCKUTbKHU
roJIOBHA POJib TYT, O€3CYMHIBHO, HaJEXKHUTh OHIMaM, sIKi OepyTh y4yacTh y (GOpMYyBaHHI1

€KCIIPECUBHO-EMOLIIHOTO 3a0apBIEHHS 3BOPOTIB.

MexaHi3M TNepeTBOPEHHSI BIACHOT Ha3BU y CKJIaJl (hpa3eosoriyHoi OJUHULII
nocmpkyBanu I Manymkina, T.H. Konapareea, P.I. Oxmrat, A.B. Ilapii,
M.A. JleoninoBa, H.M. Ilacik, Cs. Foldes ta inmri moBo3HaBiii. Ha nymky P.I. OxmraTta
CYyTHICTh MeXaHi3My (paseosiorizamii CTIMKUX YTBOPEHb 3 OHOMACTUYHUM
KOMITIOHEHTOM TIOJISiTa€ y mepexojl BiacHoi Ha3Bu y "BTopuHHUHM cTaH" (sekundires
Dasein) [52, c. 83]. Moro crmocrepexeHHs: 3a (YHKLIOHYBAHHSAM BIIACHHX Ha3B
¢dpazeosorii cyyacHOi HIMEIIbKOi MOBH MPUBOJSTH 10 BUCHOBKY, 110 «OYyIy4H IMEHEM-
CHUMBOJIOM, BJIacHA Ha3Ba 30epira€ KOHKPETHI O3HAKU BIACHOIMEHHOCTI, ... , OCKUJIbKH B
naM'saTi KO)KHOT'O HOCISl MOBH 3aKOJI0BaHI CTPYKTYpPHI 03HaKH OHOMAaCTHKOHA ITi€l MOBH,

0 Jl1a€ MOXJIMBICTh CETMEHTYBaTH Ta BITI3HaBaTH OHIMH B MOBJICHHEBOMY

norori» [52, ¢. 174].

3rigao 10 A.M. Kpapuyka [30, c. 150-155], MmoxHa cTBep)KyBaTH, 1110, TOTpal-
JSIOYM 10 CKIanay (pa3eosoriayHOl OJMHMIN, BIaCHA Ha3Ba HE MOXKE B CEMaHTUIHOMY
TJIaH1 TOBHICTIO PO3IPBATH yCiX CBOIX 3B'SI3KIB 3 IHTEHCIOHAIBHUMHU (3HAUCHHS CJIOBA K
OJIMHUIIl MOBH, MApagUTMaTHKN) Ta €KCTCHCIOHATbHUMH (3HAYCHHSI CJIOBA SIK OJMHMIIL
MOBJICHHEBOTO BXHUTKY) ceMaMu. SIK 3 MOBH, TaKk i 3 KOHKPETHO peaji30BaHOTO
KOHTEKCTY, BJacHa Ha3Ba MOXKE MEPEHOCUTH O3HAKKW y (Pa3eosioTidHy OJMHHUIIIO.
I[li o3Haku € BH3HAYAJIbHUMH Yy (OPMYBaHHI CEMaHTHKU (Ppa3eosoriyHoi
OJIMHUI[I, KOMIIOHEHTOM SIKOi € BJIaCHA Ha3Ba, BOHU CTalOTh "MPEICTABHUKOM' 00’ €KTa
Ta TNepeAaroTh 3aKiaJieHy y HboMYy 1H(GOpMaliio 3a JOMOMOIow iHoro (GpoHeTH4YHOT

ob6ononku. [Ipu BxomxkeHH1 10 Gpa3eosoriyHOT OAUHULIL OHIM aKTUBI3Y€E 3/1€OUIBIIOTO
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OJIHYy 13 IHTEHCIOHAJBbHUX a00 EKCTEHCIOHAJIbHHUX CEM, sKa CTa€  MOTHUBYIOUHUM
CTpWKHEM CEeMaHTHKU (paszeosorisamy. Tak, oHKOHIM «Rom» B CHUCTEMI MOBH Mae€
3Ha4YeHHs "Ha3Ba MicTa", B MOBJEHHI BIH MOXE€ pealli3yBaTUCs B OJHOMY 13
€KCTEHCIOHAIBHUX 3HayeHb '"MICTO, SIKE€ € peNIridHuM LEeHTpoM", "MICTO, B SIKOMY
3HAXOJUTHCS pe3uJIeHLId nanu", "MICTo, K€ € LIEHTPOM aHTUYHOTO W XPUCTUSHCHKOTO
cBity"; "MicTO, TOOYBaTH B SIKOMY CBATHM OOOB'SI30K KOXKHOTO KaTtojivka". Ha ocHOBI
TaKUX KOHKPETHUX XapaKTEPUCTHK OWKOHIMa BiTOYBAa€ThCS MEpEXia BIACHOI HA3BH Y
CUMBOJIIYHY 1 (hpa3eosiorizaiis HacTynHUX BupasiB: Es fiihren viele Wege nach Rom
[101, c. 211] — VYci noporu BeayTh 10 PuMy; € Garato MOXKIMBOCTEH JOCATTH METH,
Rom hat gesprochen, die Sache ist erledigt [34, c¢. 170] — ipon. Pum cka3aB cBoe
CJIOBO, yce BHpileHo ocTatouHo; Zustdnde wie im alten Rom [87, c. 843] — po3m.,
ipoH. «Hy 1 mopsiaku!y»; Wo der Papst ist, da ist Rom [101, ¢. 211] — ne mana puMCHKHiA,
tam 1 Pum; Er war im Rom und hat den Papst nicht gesehen [34, c. 96] — Bbys y Puwmi, a
namny He O0ayMB; TOJIOBHOTO HE 1M00AYMB; CJIOHA TO BiH 1 He momituB; Den Papst nach
Rom fiihren [86, c. 141] — pobutu mapuy cupaBy; Auf dem Messer kann man nach
Rom reiten [34, c. 20] — Llum HOXeM He pi3aTH, a mHBsxu 3abuBatu; [n Rom tu, wie
Rom tut (Kyamina O.®., [34, c. 129] — Mix BoBKamu 1o-BOBUOMY ¥ Buii; Man konte
nach Rom gehen und wieder kommen [86, c. 252] — Moxmna 6yn0 6 cxogutu B Pum ta
MOBEPHYTHCS Ha3aj (3aHanTo noBro) ; Schritt fiir Schritt kommt man nach Rom [87,
c. 211] — Kpok 3a kpokom npuiinem y Pum; Ablaf nach Rom tragen [86, c. 404] —
(mocn. Bestn B PuM BimmymieHHs TpixiB) — poOUTH HEMOTPiOHY crpaBy; ZU Rom wird
mancher betrogen [101, c. 211] — V Pumi He oOMaHIOIOTE; Rom ist nicht an einem

Tage erbaut [101, c. 211] — KuiB He Biagpasy 30y10BaHU; ypa3 HIY0r0 HE pOOUTHCS.

Brnacha Ha3Ba € HalOUTBII KOHKPETHOIO 1 HaAWOUIBII  abCTPaKTHOIO
MOBHOIO  Kareropieto. (O3HaKa KOHKPETHOCTI OYEBHUIHA Yy BHUNAAKY, KOJHU
JIOMiHye Ha3uBHa (QYHKIA, TOOTO KOJIM BIacHA Ha3Ba KOroch abo MIOCh
inenTudikye. O3Haka aOCTPAaKTHOCTI CTa€ OYEBUIHOI Yy  BUMAJKY, KOJIHU
BJIaACHA HAa3Ba HE [IO3HA4Ya€ T[I€BHUM, KOHKPETHUM  JEHOTAT, a  MOXeE

BIIHOCUTHCH J0 OyAb-SKMX WIEHIB T€BHOI Kareropii, rpymu ictor. Lleit
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Iyaji3M € THIOBOI XapaKTEpUCTUKOIO BIACHOI Ha3BU. Slka o3Haka OyJne peani3oBaHa,

3aJICKUTh BiJl CUTYaIlil, MOBHOTO KOHTEKCTY [92, c. 14].

JyaniCTUYHICT, TPHUPOAM BIIACHOI HA3BM BH3HAYA€ J[BA OCHOBHUX IUISIXH B
MpOIIECl CTAHOBJIEHHS BJIACHOT HAa3BM CUMBOJIYHOIO, TOOTO B TpoOlEeCl MEPeXoay

BJIACHOT HAa3BU y ''BTOPUHHUM cTaH".

Ilepmmii HanpsiMoOk TOB’s3aHUN 3 (DYHKII€I0 TO3HAYEHHS KOHKPETHOTO
1HAUBIA, B I[bOMY BUMNAJKy KOHKPETHI 3acajy JOMIHYIOTh HaJl aOCTpPAaKTHUMHU, BJIacHA
Ha3Ba CHIBBIAHOCUTHCSA 3 KOHKPETHUM CYO’€KTOM 4Yd 00’ €KTOM, ajKe€ KOHKPETHICTh
IPYHTYEThCSI Ha O€3MOCEPEIHbOMY 3B’SI3KY Y CBIJOMOCTI MEBHOI Ha3BU 3 BPKCHHSM
PO ICTOPUYHY OCOOY YW JIITEPATYpPHOTO TepOosi, YSIBICHHSM, MOYECPIIHYTUM 13 KHHUT,
pPO3MOBiAC OYEBMIIB Ta IHIIUX JKeped. Ll KOHKPETHICTh 1 MIIHICTh 3B'SI3KY MIXK
IMEHEeM 1 BiIOMOI0 c00010 uu reorpadiuHuM 00’ €KTOM MPHU3BOAATH 10 HAOYTTS IMEHEM
y3araJbHEHOT0 3HAYEeHHS 1 TMEPEHOCHOTO BXKMBaHHA. Po3risggaroud aHTPONOHIMHU Yy
CKJaai HiMenbkux (pazeonorivaux oxauuunb, H.II. Ilep6anp BimMivae, 110
«y3araJlbHeHHSI KOHKPETHOTO BJIACHOTO IMEHI MEePETBOPIOE MOTO B CBOEPITHUM CHUMBOJI,
3MICTOM SIKOT'O MOe OyTH BCE JKUTTSI Ha3BaHOi 0COOM, PUCH XapaKTepy 1 30BHIIIHOCTI,
il BUMHKH, OIS an, ctaHoBHIe» [81, ¢. 74]. [Ipu KOHKPETHOMY BXKHUTKY Y HAC BUHUKAE
HE TIPOCTO YSBIICHHS TPO OKpeMy JIOJWHY, a Ie W ySABJICHHS IMPO O3HAKH TNEBHOI
mogunan. Ilop.: ein salomonisches Urteil [86, c¢. 19] — cojoMoHOBe pilIeHHS;
crnpaBeuiuBe, Myape pimenns; Herkulische Krdfte [102, c. 296] — repkysnecoBa cuia

TOMIO.

3ayBaKMMO, 11O BJIACHA Ha3Ba, sIKa HAJIEKUTH OJHOMY 1 TOMY XK 1HAMBIAY YHd
00’€kTy, 1HOZI OTPUMYE pPI3HHN CHUMBONIUYHUN 3MicT. PosrisHemo ¢paszeonoriuni
onuHUIl 3 KomrnoHeHToMm «Berliner». Ha ocHOBI KOHKpPETHHX XapaKTEPUCTHK IIHOTO
TonoHiMa (Haibinpmre micto Himeuunnau; cromunss HiMewunHu; MicTo, JIe TIOMIOOIISIOTh
MUTA TMBO) BiIOYyBa€ThCs MEPEXia BJIACHOI HAa3BU y CUMBOJIYHY 1 (ppazeonorizaiis
takux BupasiB: ein Berliner Kind [42, c¢. 133] — ypomxkeHens, ypomkenka bepiina,

Berliner Zimmer [42, c. 133] — Besnmka npoxinHa KiMHaTa 3 ofAHUM BikHOM; Berliner
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Weifse [42, c¢. 72] — cBitie OepiiHchbke THBO (yIIOOJICHHH Hammii OEpIiHINB); eiNe
(echte) Berliner Pflanze! [42, c¢. 133] — po3M. «BoHa OepiliHCHKOI 3akBacku!» (mpo
eHepriiiny, niBuuny); Berliner Blau [42, ¢. 133] — Oepuminchka na3yp (hapbda), mepeH.
cuHni, noboi; die Berliner Ecke [42, c¢. 133] — Oepnincekuii BucTyn, pir; Berliner
Schnauze [42, c. 133] — Oepnincekuii mianekt; jemand hat eine Berliner Schnauze
[42, c. 133] — dam. «XToChb THUTIOBHII OEpIiHEIb, 32 CIOBOM B KHIICHIO HE Ji3e»;
die deftige Berliner Lippe [42, c. 133] — rpy0Oe, moBHE ryMopy OepiIiHChKE MPOCTOPIvUs;

Beeliner Ofen [42, c. 133] — Bennka KaxenbHa IiY, sKa 30epirae TeIo.

B ocHOBI Apyroro muisixy nepexojy OHIMIB y CHMBOJIYHI amnelsaTUBHU JIEKUTb
abCcTpaKTHa MPHUPOJA BIACHOT HAa3BHU, KA JOMIHY€E HaJl KOHKpeTHOw. BiiacHa Ha3Ba He
Ma€ KOHKPETHOrO MPOTOTUIY 1 BHUCTYHNAE Y CBOEMY 3arajibHO-KaTeropiaibHOMY
3Ha4YeHH1 K "1Ms B3araii", KOTpe MOXe OyTH CHIBBIIHECEHUM 3 OYyJb-SIKOIO 0CO00I0 1

BHUKOPHUCTOBYBATHCA B pOJ'Ii CKCIIPCCUBHOTI'O CYGCTI/ITYTZI, KOHTCKCTYAJIbHOT'O CUHOHIMA

" n

no ciuiB "gosoBik", "kiHka", "mutuna", "piuka" "mict", "mpeamert", "uen", "Toi",

"tHmmi" 1 T. 1.

Hanpuknan: dummer Hans [92, c. 14] — naypuwmii yonosik;  faule Grete
[92, c. 9] — minuBa miBumna; ein langweiliger Peter [92, c. 17] — HyaHa moauHa;
(Nachbarin) Grete und Bete [34, c. 280] - 3HeBak, «IKIChb TaM CYCIAKHY;
Begripgustav — mBeimap;  Tiefheini — mcuxomor;  getreuer Eckart [91, c. 98] —
BipHUH, Bimnanuii apyr (ciyra); fern von Madrid [87, c. 200] — maneko Bia cripaBkHIX
noJtiii; eine Tochter Evas [87, c. 726] - 3acr., )apt. 1) muxata, MapHO-TFOOHA JIBUMHA;

2) KIHKa.

ITocnaOieHHsT CEMaHTHKM, BIACTHUBOI BJACHIM Ha3Bl SK MOBHIH OJWUHHII
3MIACHIOETHCS 32 PAXyHOK BBEICHHS IHITUX KOMIIOHEHTIB, OUTBHII BUPA3HUX y TUIaHI
MOTHBAIlli ¢pa3eosoriyHoro 3Micty. Y (Ghpa3eonaoriyHIX OJUHHUISX TAKOTO TUITY MOBHE
3HAYEHHSI MOKE a0CTparyBaTucs A0 HEBU3HAYEHO JEeUKTUYHOTO "XToCch". Ha BikuBaHHA
MEBHUX IMEH y MPOILIECl MOBJICHHS BILJIMBAE s/l YNHHUKIB: (POHETUYHUM, ICTOPUYHUN Ta

JTITepaTypHUl YMHHUKHU, 1 OCOOJMBO UMHHUK YAaCTOTHOCTI BXXMBaHHS OHIMA. Tak B
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Cy4yacHI1i HIMELbKIA MOB1 HaOLIbII NomMpeHuMu B ckiiaal PO e yonosiyl imeHa Hans,
Heinrich, Peter, Oskar ta xinoui Grete, Trine, Liese. Ha cuMBoIiuHOMY BUKOPHUCTaHHI
IIUX BJIACHHUX iMeH Oa3yroThcs Taki ®O: Hans im Gliick [94, ¢. 393] — "macnuBunk";
dumme Trine [Schmidt W.,1968: 294] — po3m. aypua xinka; frech wie Oskar
[94, c. 217] — po3m. "naxaba 3 waxad"; lahmer Heini [98,c. 337] — po3m. «mapyna,
Jerkoayxa jroauHay;  trockener Peter [98, c¢. 601] — po3m. "cyxap"(mpo JroauHYy);
fliegendes Gretchen [103] — posm. crioapaeca; fleifiges Lieschen [98, c. 498] —

"cTapaHHa JiBUMHA".

B ycix po3risiHyTuX (ppa3eosoriyHUX OAMHUIX BJIaCHA Ha3Ba Mae "HYJIbOBE
3HaueHHs", 1 Bce (pa3ecosioriuyHe HABAaHTAXXEHHS I1aJla€ Ha I1HIIMH KOMIIOHEHT
¢dpazeonoriunoi oguHuLl. lle MOSCHIOETHCS THUM, IO CIIOBAa-KOMIIOHEHTH B CKJIAIl

dbpazeonorisMmy CEMaHTUYHO PO3YMHEHI B 1OTO 3araibHOMY 3HAYEHHI.

OCHOBHUMHU UYMHHUKAMHU, SKi CIPHUSIIOTh CEMAaHTHYHOMY TEPETBOPEHHIO BJIACHOT
Ha3BU y CKJaJi (pa3eonoriyHoi oAMHUIN € acoriarii 3a moaiOHICTIO Ta acoriali 3a
cyMibkHicTIO. Ha  acomiamisx 3a momiOHicTIO 0a3yroThcsi Taki  crocoOu

NIEPEOCMUCIICHHS, SIK MeTadopa Ta MOPIBHIHHS.

Memadghopa (Bin rpen. Metaphora — "mepeHeceHHs") HaWNIPOAYKTUBHIIIHK 3aci0
30araueHHst MoBu [62, c. 326]. Meradopa € pe3yabTaTOM IEPEHOCY  3HAKa 3a

MOJIIOHICTIO JBOX IOHSATH 1 IPYHTYETHhCS HA CHUIbHIN ceMi (OCHOBI IMOpPIBHSHHS)

[70, c. 104].

[lepeHeceHHss 3HaKa 3IHMCHIOETBCA 32 TOMIOHICTIO 30pPOBUX, CIIYXOBHX,
KOJBOPOBUX O3HAK, HA OCHOBI HAHPI3HOMAHITHIIINX BPaXeHb 32 BHYTPIIIHIM 3B'SI3KOM.

[Tepenoc 3MICHIOETHCS

1) 3 ocooum ©a mnpeamer: die Flotte Lotte — wM'acopyOKa, COKOBIKUMAJIKQ,
der alte Gottfried — po3m. qomaiins cykus [42, ¢. 123];
2) 3 ocobu Ha ocoOy: dummer August [87, c. 161] — xioyH (y LHUpPKY); IEPEH.,

OnaseHsb; technischer Fritze [88, c. 105] — po3M. TexHik;
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3) 3 meictotu Ha Heictoty: Schwedische Gardinen [87, c¢. 647] — B's13uHuIg;
Marathonverhandlungen [88, c. 249] — 3aTspkHI IeperoBopH;

4) 3icrot Ha oco0y: Schmusekatze [88, ¢. 350] — Llykop MenoBuy, miiyICCHUK.

Hns meradopu, sSK 1 [ TMOPIBHSHHSA, Mipa MOJIOHOCTI HE CYTTEBA:
aHaJIoTiss MOXe OYTH sK IIOBEPXOBOIO, BMITAJKOBOIO, Tak 1 rimbokoro [53, c. 29].
Tak OHIM — MOTEeHIIaTbHUI KOMIIOHEHT (pa3eosioriyHOl OJIMHUII MOKE MICTUTH IITUH
KOMIUIEKC 1H(dopMalii CTOCOBHO OJiHI€EI ocoOu. PI3HOBUAHICT MeTapOpUUHOTO
nepeHocy, KoM mia 4vac ¢paszeosorizaiii 3 06ararbox BIACTHUBOCTEH BUIUIAETHCS U
y3araJibHIOEThCSl OJlHA, peJieBaHTHAa B MeBHIM curyanii, ['.I1. Manymkina Ha3uBae
BUOIpKOBOIO MeTadopuzaiieo. Hampuknazn, skimo koMmnoHeHT Joseph moB's3aHuii 3
KOMIUIEKCOM XapaKTePUCTUK CTOCOBHO OJWHUYHOTO JICHOTara, TO B CTPYKTYypi
dpaseonoriunoi omuummi  der keusche Joseph [94, c. 99] — Henopounwmii Mocumn, Bin
Ma€ 37aTHICTh peai3yBaTd JMILIE OJHY O3HaKy — LHOTJIMBICTh 1 NPUIUCYBATHU ii
HEOOMeXeH1H KUTBKOCT1 JICHOTATIB. SIKIIO X IEPEOCMUCIICHHS OXOIUTIOE YBECh 3BOPOT B
[[UIOMY, NPUYOMY HE BHUHUKA€ PO3UEIUIEHHS OJMHUYHOIO IMOHSATTS, 3aKPIIUIEHOTO 3a
OHIMOM, TO € IiJICTaBU TOBOPUTH IIpO ri1o0ansHy Metadopusamiro. Hanpukinaa: Sodom
und Gomorrha [87, c. 667] — copom i romoppa; posmycTa, Oe3maaas, xaoc; zwischen
Szylla und Charybdis [87, c. 650] — mid. «Mix Criioro i Xapu61010», 1110 03HAYAE —

MDX BOTHEM Ta MOJIYM'sIM.

Sxmo mpu meradopu3aiiii pi3HI XapaKTePUCTUKH CITIBBITHOCSITHCSA 3 BIIACHOIO
Ha3BOIO a0o0 il TMOXiTHWMH, BMINIYIOTHCS B OJHOMY CIOBECHOMY 3HAKy, TO TIpH
MOPIBHSIHHI XapaKTEepUCTHKA Ta ii HOCIA (y3araJibHeHHW oOpa3 abo 3HaK-CHMBOJI)
npeJCcTaBIeHI okpemo: arm wie Lazarus [98, c. 488] — 6innuit sik niepkoBHa Muta; alt

wie Methusalem [87, c. 34] — crapwii sk Madycain; myxe cTapuii, Ha CXWII BIKY.

[TopiBHsIHHSA 1 MeTadopa € MOTEHIIHHO CHIBBIIHOCHUMH Y TIJIaHI MHUCIIEHHEBOTO
Mpoliecy: MOpIBHSHHA O0a3yeTbcsi Ha Metadopi, a Meradopa BXOAUTH 1O CKIady
MOPIBHSJIBHOT KOHCTPYKIIii, BIULIUBAIOYM MEBHUM YMHOM Ha i ceMaHTUKy. OCHOBHUMHU

KPUTEPIAMH iX po3MEKYyBaHHs, Ha TYMKY ToCHigHuKIB [50, c. 4-5] €:
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1) mOpiBHSHHS Ma€ YITKO OKPECIEHY CTPYKTYpPY (OCHOBA MOPIBHSAHHS, MOKA3HUK
MOPIBHSAJIBHUX BiJHONIEHb, OOpa3Ha OCHOBAa IOPIBHAHHA) / MeTadopa HE MiIArae
TOYHOMY KOMIIOHCHTHOMY aHalli3y (3arajibHe 3HaueHHS MeTadopHu TIPYHTYETHCS Ha

acoIriamisax);

2) pe3yinbTaToM IMOpIBHSHHS HE € €IMHUNA CEMaHTHYHHUH KOMIUIeKC / Tporec
meTadopuzalli nepegdayae BAHUKHEHHS HOBOI'O CEMAHTHUYHOTO 3HaUYeHHA. MeTtadopa €

JIAKOHIYHOIO 1 CKOPOUY€E BUCIOBIIIOBAHHS, a MOPIBHSHHS MOIIUPIOE #oro [6, ¢. 27].

B ocHoBI acomialii 3a CyMDKHICTIO JiekKaTh TaKi CIIOCOOU MEPEOCMUCITEHHS, K
MEeTOHIMIs (Big rpel. metonymia — 'mepeiiMeHyBaHHA'") Ta CcuHEKIoxa (BII.
synekdoche — "cmiBBimHeceHHs, cmiBpo3yMiHHS"). MeToHiMis Yy (pa3eTBOpeHHI
CIIOCTEPITAE€ThCS MPHU MEPEHOCI 3HAKA 3a CYMIKHICTIO TIEBHUX JIBOX IPEJAMETIB (SBUII),
30KpeMa THUX, 1110 MepeOyBalTh MDK COOOI0 y 4acOBOMY, IMPOCTOPOBOMY 3B'S3KaXx, Y
MPUYMHHO-HACIIIKOBUX BITHOIICHHSX, Yy PI3HOTO POAY 3ICTABJICHHSAX 3a JOTHYHICTIO

[70, c. 107], mpu SKuX 3MIHIOETHCS HE JIAIIE MPEAMET, aie i mouatts [58, c. 86].

Jlo ¢pa3eonorivHUX OAWHHIP METOHIMIYHOTO XapaKTepy MOJXKHA 3apaxyBaTh
3BOPOTH, YTBOPEHI NUIAXOM TIEPEHECEHHs 1MEHI O0CoO0M Ha YTBOPEHUM HEIO
npeamet / mpoaykt:  einen Knigge verschaffen (empfehlen) [34, c. 390] — ipomn.
PEKOMEHTyBaTH KOMY-HEOYlb TIO3HAMOMUTHUCS 3 MpaBWJIAMH XOPOIIOro TOHY. A. von
Knigge — aBTop BigoMoi y CBili 4ac KHUTH TpaBui xoporroro Tory (18 cr.); keinen

Duden im Blut haben [98, c. 181] — nmucaTu 3 moMuiIKamu.

HocnimpKkyBanuii MaTepian Ja€ 3MOTy BUIUIMTH KiJTbKa acOI[IaTUBHMUX JIiHIN
METOHIMIYHOTO (hpPa3eOTBOPECHHS: yac Ta WOTO BHUMIpU Yepe3 XapaKTEepPUCTHYHI
neHortatu: Seit Adams Zeiten [97, c. 27] — po3m., xapt, 3 4aciB Ajmama, i3 CHBOI
JaBHUHH,  TPOCTip, Horo peaiabHO-TOOyTOBI BuMipu: jemanden auf den Bocksberg
wiinschen [101, c¢. 90] — mociatu Koroch 0 AiNbKa; Iisl, CTaH - iX MPOCTOPOBI JeTai,
BIUieTeHi 3a jgortuunicTio: den flotten Gustaf haben [98, c. 314] — eBd. marm

MIPOHOC;
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VY Mexax METOHIMIYHUX 3BOPOTIB BUIUISIETbCS CHHEKAOXIYH1 (hpazeosoriyi
OJIMHUIII, CEMAaHTHKa SIKUX cPopMyBajiacs 3 ypaxyBaHHSM KUIbKICHHX CITIBBIIHOIIECHb
MDK THM, 3 YOTO MEpPEHOCATh HAMEHYBaHHS 1 THUM, Ha 110 HepeHocsATh. HailOimbin

PO3IOBCIOKEH1 TUIIH CUHEKIOXIYHUX MEPEHECEHb:

1) Iine - yactuna: schnoder Mammon [39, c. 317] — "npe3peHnuii Mmetan (rpori,
30710T0)" (Mamon / MamoHa - cipiiicbkuii Oor 6ararcTpa);

2) Yactuna - mine: Pegasus im Joche [94, c¢. 355] — "spmo" (mpo moesito, sika
BHKOPHCTOBYBAJIACh HE 3a IPU3HAYECHHSIM);

3) AHTOHOMACTHYHMHI THI IepeHeceHb (BlacHa Ha3Ba — 3arajbHa HaszBa): Hans

und Grete [92, c. 14] — "xyonenp Ta aiBurHa".

TakuM 4MHOM, CYMIDKHICTh B1IOMBA€THCSA CBIIOMICTIO SIK 3B'SI30K - MPOCTOPOBUH,
YaCOBHUM, PI3HOTO POAY JIOT1YHA JOTHUYHICTh MK TOHSATTSAMH IpeaMeTa, O3HaKH, Iii,

CTaHy, KIJIbKOCTI, 3B'SI3KYy BIJTHOIICHB IMOXO/KCHHS, HE3aIeKHOCTI 1 T. /1.

Orxe, QYHKIIIOHYIOYM Yy MOBJIEHHI, BJIACHI Ha3BH MalOTh MOTCHIIHHY
BJIACTUBICTh TIEPETBOPIOBATUCS Y 3arajibHi, IO CBIAYMTH PO Oe3MEepPEepBHY €BOIIOIIIIO,
BJIACTUBY YCIM CJIOBaM MOBH, SIK 1 caMiii MOBHIN cHCTeMi B mioMy. JleceMaHTHU30BaH1
OHIMH MAalwTh OaraTWi CTWIICTUYHUN TOTeHIal. BoHM peamizyroThCsd y BHIJISAII
KOHTEKCTyaIbHUX  3HA4eHb Ta  JOJATKOBHUX  CKCIIPECMBHUX  BIATIHKIB,  fKI
YMOKITUBIIOIOTh OUTBIII TOYHY Ta OOpa3Hy XapaKTEpPUCTHKY MO3HAYYBAaHOTO 00’ €KTa,

SIBUIIIA 200 JIFOMHU Ta BUPAXKAIOTh BIIHOIICHHS MOBIIS.
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BUCHOBKH 10 HEPIIOI'O PO3ALTY

BuBueHHS TEOpETUUHUX MEPEAYMOB JTOCHIIKEHHSI HIMEIBKUX (Dpa3eosorizmis 3
OHOMAaCTUYHUM KOMIIOHEHTOM IOKa3ajio, 110 (hpa3eosoriaMu — 1€ CTIMKI MO€THAHHS
CJIIB, AHAJIOTIYHI CJOBAaM 32 CBOEIO BIATBOPIOBAHICTIO Y SIKOCTI TOTOBUX 1 LIUIICHUX
3HAUYIIMX OJAMHMIIL. Y PO3JUII MPOAHATI30BAHO PI3HI MIIXOAU /10 TPAKTYBAHHS I[LOTO
MOBHOT'O TOHSTTSI, OCOOJMBOCTI Kiacu@ikailii, BY3bKOro Ta IIHMPOKOTO TMOSICHCHHS
dpazeonorizamiB. OKpiM TOro, y po3aili BHU3HAYEHO OCOOJUBOCTI (Hpa3eosoriyHUX
OJIMHUIIb, SIK1 BIIPI3HIIOTH 1X BiJ] IHIITUX €JIEMEHTIB JISKCUYHOT'O CKJIaJy MOBH.

Hocmikenns: kinacudikaiiii Gppa3eonoriyHux OAWMHUI J1aJI0 3MOTY BU3HAUYWTH,
II0 HA CHOTOHI cepe/] HayKOBIIIB BCE IIE HE ICHY€E OJHOCTAHHOI AYMKH TIPO T€, SIKi caMe
CUHTAaKCUYHI CTPYKTYpH JOHUIBHO BimHOocuTH 10 DO Ta SKUM YHUHOM iX
kinacudikyBatu. Tomy y poOGOTI OyJIO0 pO3MJISHYTO ACKUIbKA HAWOUIBII BIJOMHUX Ta
BXKMBaHUX Kiacudikamii ppaszeonorizmis. 3okpeMa, Oyino BuUBUeHO kiacudikaiiiro B. B.
BunorpanoBa, sika 0a3yeTbCs Ha CEMAaHTUYHOMY IMPUHIMINI Ta BKIIOYAaE y cebe
¢dbpazeosnoriuni 3poieHHs, Gpa3eoaoriuHl €IHOCTI, GPa3eoIoridHI CIIOTyUCHHS.

TakoX PpO3TISHYTO OCOOJHMBOCTI HIMEUBKHX (pa3eosori3MiB 3 OHOMACTHYHHM
KOMITIOHEHTOM, BHM3HA4Y€HO, IO OHOMACTHYHA (Pa3eoyiorisi CTAHOBUTH TOW ILIACT
MOBHUX OJMHMIb, SKI 1HOOPMYIOTH TNPO  CBOEPIHUN  CKJIAJ  MHUCJICHHS,
CBITOCHIPUMHSTTS, 3BHYAai Ta ICTOpil0 HOCIiB MoBU. Bona BkiItouae y cebe
¢dpaszeonorismMmy 3 Ha3BaMU iMEHA Ta MpI3BHUINA, reorpadiydi Ta IHINI BIACHI HA3BH,
KJIMYKHW TBAPHUH 1 T.1.

Byno Bu3HaYeHO JEHOTATHBHUIN XapaKTep OHIMIYHOI JIeKCHKHU. Sk crienmdiaauii
KJIAC HOMIHATHBHUX 3aCO0IB MOBU OHIMH TPOTHCTABISIOTHCS B JIGKCUKOHI PO3PAIY
3araJlbHuX Ha3B. ['0JIOBHA BIAMIHHICTH MK BJIACHOIO Ta 3arajbHOI0 HA3BOIO TOJIATAE Y
TOMY, IO TEpIIi HEe 37aTHI y3arajJbHIOBAaTH Ta OyTH IMEHaMHu KJaciB mpeameTiB. Sk
OJIMHUIII JIEKCUYHOI HOMIHAI(Il OHIMU peali3yloTh IHAUBIAYaNi3ylouy Ta 1AeHTU(DIKYI0Uy
dyHKIIll, TOAl SIK ameisiTUBaM BJIacTUBAa reHepanizyroda (yHkiis. BmacHoro Ha3Boro

Ha3uBAaIlOTb OKpCMI/Iﬁ npcamMeT, a 3araJlbHOI0 HA3BOK II03HAYAKOTh IIOHATTA abo



49

npeamer. s BIacHUX Ha3B OCHOBOKO € 0Oe3Mocepe/iHsd CIIBBIAHECEHICTh 3
IHAUBINYaTbHUM OO0'€KTOM, a HE 3 TOHATTAM. 3a JEHOTAaTUBHUMHU O3HaKaMu
PO3PI3HAIOTH TaKl KJIaCH BIACHUX HA3B SIK aHTPOIMOHIMH, TOIMOHIMHU, €prOHIMHU Ta 1HIIII.

(muB. logatok A, puc.A.1, A.2)

OYHKIIOHYIOYM Y MOBJICHHI, BJIaCHI Ha3BM HaOyBamOTh CHUTHI()IKATUBHUX
3HaY€Hb, HE BJIACTUBUX iM y MOBIL. BOHM MalOTh MNOTEHLIMHY BIACTUBICThH
NEePETBOPIOBATUCSL y 3arajibHi Ha3BHW, IO CBUIYUTH MpPO O€3MepepBHY EBOJIIOIIIIO,
BJIACTHBY YCIM CJIOBaM MOBH, SIK 1 camiii MOBHIii cucteMi B IiloMy. B pesymnbraTi
JleCeMaHTHU3allli BJlacHA Ha3Ba BTpadya€ CBOE IHAMBIAYaTi3yloud — 1IEHTH]IKyIOUe

3HAUEHHS Ta Ha0yBae reHepanizyrodoi QyHKIi.

JyaniCTUYHICT, TPHUPOJM BIACHUX Ha3B BU3HAYA€ JBAa OCHOBHHMX IUISIXH B
IPOIIECi CTAHOBJICHHS BJIACHOTO IMEHI CHMBOJIIYHKM. [lepmnii HanpsIMOK TOB'I3aHUM 3
¢GbyHKITIEI0 TTO3HAYEHHSI KOHKPETHOTO iHAWBIAA. KOHKpPETHICTh 1 MIIHICTD 3B'SI3KY MiX
IMEHEeM 1 B1IOMOI0 0c00010 UM reorpadiuHuM 00'€KTOM MPU3BOAATD 10 HAOYTTS IMEHEM

y3araJJbHCHOI'O 3HAUYCHHA 1 IMCPCHOCHOI'O B’)KUBAHH.

B ocHOBI apyroro nuisxy mepexojy OHIMIB y CHMBOJIIUHI amlesTUBH JIEKHUTH
abcTpakTHa TIpUpoOJa BIAcCHOI Ha3BH, SKa BHCTYA€ Yy CBOEMY 3arailbHO-

KaTeropiasbHOMY 3Ha4YeHHI K "iM'st B3arami'".
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PO31JI 2 OcobiuBocTi GpyHKIiOHYBAHHS (pa3eooriYyHuX OAMHULD 3

OHOMACTHMYHUM KOMIIOHEHTOM Yy Cy4acCHiil HIMelbKili MOBI.

2.1 JIiHrBOKOTrHITMBHHHM Ta eTHOJJIHIBICTHYHHI AaCHEKTH JOCTiIKEeHHS
(ppaseosiorizmiB 3 OHOMACTHYHMM KOMIIOHEHTOM Ha MarTepiajl myOJiUCTHKH Ta

cy4yacHuX (pa3eosIOriYHUX CJIOBHUKIB HIMEIbKOI MOBH.

3arajqbHOBIZIOMO, 110 MOBH PI3HATBCA MK COOOI HE JIMIIE TPAMATHKOIO 1
JIEKCUKOHOM, a IlI€ ¥ HallOHAJIbHO-KYJbTYPHOIO CHEIU(IKOI YICHYBAHHS CBITY —
BUJIVICHHSM B HOMY CYTTEBUX JJISI IAHOTO HApOJy, MOT0 MaTepiajbHOI Ta JYXOBHOI

KYJbTYPH BIACTUBOCTEU Ta SIBULLI.

VYsBIIEHHS 3arajibHO1 KapTUHU CBITY 3a JIOIIOMOTOI0 MOBH CIyrye BepOaJIbHOIO
MoBHOIO KapTuHOIO CBITY (MKC), sika po3yMieThCsl SIK «HEMUHYYUH NI MUCICHHEBO -
MOBHOi [ISJIBHOCTI TPOAYKT CBIIOMOCTI, SKHM BHUHHMKAa€ B PE3ylbTaTl B3aeMOJIIi
MUCJIEHHSI, JIACHOCTI 1 MOBH, SK 3aco0y BHUpPaXEHHS IyMOK IpO CBIT B aKTax
KoMmyHikamii» [60, c. 179]. MoBa  BucTymae  crmocoOOM  3akpilUIeHHsS  BCiel
BiIOOpaXKYBAJIBHOI JIMCHOCTI MHUCIEHHS. B MOBi, B cucTeMi XapakTepHUX s Hei
o0pa3ziB, €TaJOHIB, CTEPEOTHUIIIB, CUMBOJIIB, ONPEIMEUEHI CBITOTJISA HapOay Ta HOTO
CBITOPO3YMIHHSI, SIKI YCBIIOMIIIOIOTBCS B KOHTEKCTI KYJIbTYpHUX Tpaauiii. Came s
CHIBBIIHECEHICTH 1 00YMOBIIIOE T€, 10 MOBA HE JIMIIIE BiOOpaXkae MIHCHICTH y dopMi Ti
"HAiBHOI" KapTHHHM 1 BHUpa)XKa€ BUIHOMIEHHS A0 ii ()parMeHTIB 3 MO3WINN MIHHOCTEH
KapTUHU CBITY, aJie i mepeaae KylbTypHO-HAIIOHATIbHI YCTAHOBKH 1 TPAAMIIT HAPOLY —
Hocis MoBU [68, c. 238]. oBeneHo, mo MoBa BiJIoOpaXka€ TICBHHUM CIIOCIO CIIPUIHSTTS
Ta KOHIeNTyaimi3amii cBiTy. BrmactuBuii MoOBi cmoci® KoHIenTyami3amii JiIHCHOCTI
YaCTKOBO YHIBEPCAIbHHIA, YaCTKOBO CHEIU(pIUYHUHN, TaK M0 HOCIi Pi3HUX MOB MOXYTh

0auuTH CBIT MO-PI3HOMY, Yepe3 MPU3MY CBOiX MOB [5, ¢. 39].

[Ipobnema B3aeMojii MOBH Ta KYyJbTypH, BIUIMBY €THOKYJIbTYPHHX,
€THOIICHXOJIOTTYHUX, €THOCOIIaIbHUX YWHHUKIB Ha MOBHI IPOIECH BHUKIMKAIOTH B

OCTaHHIN Yac MOCHJICHUH 1HTepec 3 OOKY sIK MOBO3HABIIB, TaK 1 BUCHUX IHIIUX rany3en
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3HaHb — KYJbTYpOJIOTiB, €THOJIOTIB, IICHXOJIOTIB, (uIoco]iB, (OJIBKIOPUCTIB,
Mi()OJIOTIB, 110 3aCBIIYY€E MPArHEHHS JOCIIAHUKIB, OCOOIMBO JIIHIBICTUYHOT CIIUIBHOTH
70 IUTICHOTO €IMHOTIO 3HaHHA, OO0 "3ycTpiul PI3HMX HAyK" 1 PO3YMIHHS TOTO, IO
MOSICHEHHSI MOBU HEMOXKJIMBE 0€3 3aly4eHHs HAyKOBOTO MOTEHIIIaly PI3HUX raiy3ei
3HaHb. Pi3HMM acmnekTaMm TJIMOMHHUX 3B'SI3KIB MI)K MOBOIO 1 KYJbTYpPOIO, MOBOIO 1
€THOCOM, MOBOIO 1 HAPOJHOO MEHTAIbHICTIO IPUCBATUIIM CBOI Tpalll MOBO3HABIII

€.M. Bepemarin, B.I'. KocromapoB, B.M. Tenis, b.M. AxHIOK Ta IHIII.
HamionanbHa caMOOyTHICT, Yy CBITJII MOBO3HABYOi HAayKH € aKTyaJbHOIO 1 JUJIst
repMaHiCTUKU. BUBUEHHSIM IMX TNUTaHb 3aiManuch Taki BueHi, sik Cs. Foldes, K.
Loffer, J. Sternkopf, O.JI. Paiixmreitn, C.M. Hazapos, P.P. Ammasposa, O.f.

OcranoBuu.

V KOXHIM MOBI € CJIOBa, SIKI ITO3HAYalOTh SIBHIIA, IOB'S3aH1 31 CBIJOMICTIO,
JyXOBHHM CBITOM, TICUXIKOIO HOCIiB MOBHW 1 HaJiJIeHI crenudiyHuM HaIllOHAIBHUM
KOJIOpUTOM. B 3Ha4eHHI ITUX CJIiB, OKPIM pallioHAJbHUX 1H(OOPMATHUBHUX YUHHUKIB,
npucyTHi koHoTaTuBHiI acmektu. O.C. AxmaHoBa gae Jyxe Bajde BU3HAYCHHS
KOHOTAIlii, 3TiHO 3 SKMM KOHOTAIlisl - 1€ JOJAaTKOBHH 3MICT CJIOBa (YU BUpazy), HOTO
CYNPOBITHI CEMAaHTUYHI YU CTHJIICTUYHI BIJITIHKH, 110 HAKJIQJAlOTHCSI Ha MOTO OCHOBHE
3HAYEHHS, CITY)KaTh IS BHUPaKCHHSI pI3HUX €KCIIPECUBHO-OI[IHHUX
00epTOHIB 1 MOXYTh HaJaBaTH BHCJIOBIIOBAHHIO IIIHECEHOCTI, TPaMIUBOCTI,

HEBUMYIIEHOCTI, (PaMUIBsIPHOCTI TOIIIO.

BuBdeHHsT KynIbTYypHO-HAI[IOHATBbHOI KOHOTAIli CliB Ta (pa3eosoriyHuX
OJIMHUIIb TOB'SI3aHE 3 TOCTIIKEHHSIM HaI[IOHAIBHOI crienu(iku IX CEeMaHTUKU 3 TOTJISITY
MepeKyaay Ta JIHTBOKpaiHO3HABCTBA. [Ipu 1bOMYy KyIbTypHO-HAIllOHAJIBHA KOHOTAITiS
po3rmsAmaeThcs  AK  iHQoOpmallisa, WO BKIOYaE pi3HI reorpadiuHi, ICTOpUYHI;
eTHorpadiyai BIiTOMOCTI ¥ BKa3ye Ha acoimiaiii, sSKi CYIMPOBOKYIOTh CJOBa Ta
CJIOBOCTIOJTYYCHHS B JIaH1i MOBI B 3aJIe)KHOCT1 Bi/l HaIllOHATBHOT KyJbTYPH HOCISI MOBHU

[19, c. 5].
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KynbpTypHO-HaIiOHaTbHA KOHOTAITiSt MOBHOTO 3HAKa CKIIAJAETHCS MPOTATOM yCiel
icTOopli MO3HAYYyBaHOTO HHUM J€HOTaTta B Tmpoueci chniikyBaHHs. KokHa Hamis mae
CBOEPIIHY MIMCHICTH 1 eBHY cnienudiky ii MOBHOTO 03Ha4YeHHs. Yepe3 11e 6e3 MeBHOro
OIMMKCY KOHOTAIIIl MOBHHMX OJIMHUIIP MO’KHA 3PO3YMITH iX CEMAHTHKY JIHIIE TPUOIU3HO.
BceraHoBuTH KOHOTAIil0 (pa3eoyiori3MiB 3  HallOHAJIbHO-CHEIU(PIYHUM 3MICTOM
MOKJIMBO JIMIIE 3a JOMOMOTOI0 KpaiHO3HABUOrO KOMEHTYBaHH:A. [IpocTuii nepeknan €
HEJOCTAaTHIM JUJI aJICKBATHOTO CHPHUHHATTSA TEKCTY, B SKOMY MICTUTBCS Ta YM iHIIA
¢paszeosoriuna oauHMis. Tak, Hanmpukiaa, ¢paseosoriuna oauuuis jemand studiert
Kotzebues Werke — po3m., dam. (moci. xTock BuB4Yae TBopH Koiro0y) — XTOCh moixaB
no Puru (xorock Hymuth). Takuii mepekinan (pa3eosoriyHOI OJWHHUII B HIMEIBKO-
YKpaiHCbKOMY (Ppa3eosIoTiyHOMY CJIOBHHKY HE TNiepenae BCl€l TIHOMHM MIATEKCTY
dpazeonoriunoi onunuili. Yomy came 1ie im'ss Oyno oOpaHuM JjIsi CTBOPEHHS 00pa3zy?
Asryct Komeby (1761 - 1819) — HiMelpbKuil MUCBMEHHUK, MPHOIYHUK CBSIICHHOTO
COI03y Ta TAEMHHMM areHT pociichbKoro maps. Y cBoix moByaibHHUX I1'ecax Korely
HaMaraBcsl BUCMISITU Mpii HIMEIBKOTO Hapojy, Woro matpiotu3M. B koii mepemoBux
pocifickkux mnucbMeHHUKIB, moumHatoun 3 O.C. Ilymkina, iM's KoiroOy cramo
3arajbHUM JUIsS TIO3HAYEHHS PEaKI[IMHOTO Ta MIAHCHKOro MUChbMeHHUKa. Ll xopoTka
XapaKTEepUCTHUKA MUChbMEHHMKA Ja€ MJICTaBU BBaXKaTH, 110 iM's KomeOy miis cTBopeHHs
o0Opazy Oysio oOpaHO HE BHUIAJIKOBO, OCKUIBKHM BOHO BHKJIHMKAJIO HETaTHBHI €MOIIii He
JUIIE Y POCIMCHKHMX NMHCHhMEHHHKIB, ajleé ¥ B HimeuuuHi ¥Horo He cnpuiiMano yce
MPOTPECUBHE JTIOJCTBO. TakuM YHMHOM (pa3eoiori3M Mae He JIMIIe 3HAYEHHS "KOroch
HYIUTB", ajie ¥ mepeaae BKpail HETaTUBHE BITHONICHHS HOCIIB MOBH J0 NMHUCHMEHHHKA.
[cHye 1 iHIIa TOYKa 30Dy, 3TIMHO 3 SKOTO JaHA OJWHUI ACOLIIOETHCS 3 JIECIOBOM
kotzen (OmoBatn). OTKe, KOHOTATHBHHWH KOMIIOHEHT 3Ha4YeHHsS ()pa3eosiori3MiB
CTBOPIOETHCSI HA OCHOBI 00pa3y, a oOpasu i (hpazeosioriamy, SK 1 I CIIiB, OEpyThCS 3
OTOYYIOUOi JaHWW HApOA MIMCHOCTI, KOHOTaIii (pa3eosiori3MiB PO3BUBAIOTHCA Ha
OCHOBl KOJIEKTUBHUX Tpajaulii JgaHoi MoOBH. Tomy JOCHIIKEHHS KYJIbTYypHO-
HAI[IOHATPHOI KOHOTAIlil MTOBUHHO TPOBOJUTHCS HA TOMY IIMPOKOMY TEOPETUYHOMY
¢doH1, AKUN MOB'SI3aHUN 3 OOTOBOPEHHSAM MOBHU 1 KYJbTYpH, SIK JBOX CEMIOTHYHHX

CHUCTEM MOBH (JITHTBICTHYHOTO) 1 )KHUTTS HApOIy (€KCTpaliHTBicCTHUHOTO) [42, c. 160].
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3aranbHOBIIOMO, 10 (Ppa3eoyOriYHUN CKJIaJ MOBU € HaWOUIbII CaMOOYTHIM i
SBUIIEM Yy TUIaH1 BUpakeHHss @O HalioHaIbHOI caMOOYTHOCTI HApOJy — HOCIS MOBH.
«Hamionaneuuii komoputr y @O, mo BHUSBISETHCSA AK Yy IJIAHI 3MICTY, TaK 1 B IJIaH1
BUPaXEHHS, CTBOPIOETHCS iX ICTOPUYHMM Ta ETHOCUTYaTUBHUM MOTHBYBAHHSM,

JIHTBOKpaiHO3HABYMM (DOHOM, JJCKCUYHUMH KOMIIOHEHTAMH Ta CTPYKTyporo» [1, c. 61]

B ranysi ¢pazeosnorii kpaiHo3HaBua crierudika IposIBIASETHCS TyKE YITKO, B Hii
3HAXOJIUTh BIAOOpaKEHHsI HAl[lOHAJIbHA CHelH(IKa XKUTTA 1 MOOYTY TOrO YH I1HIIOTO
Hapoay. Ppa3eoyOTiYHUNA CKJIAJ MOBHM - 1€ J3€pKalio, B SIKOMY JIHI'BOKYJbTYpHa
CIIUIbHOTA 1I€HTU(IKYE CBOK HAIIOHAIBHY CaMOCBIIOMICTh Ta CBITOOQYEHHS
[33, c. 102]. ®aktu icTopii kpainu, reorpadii, eKOHOMIKH, 00pa3y *HUTTSA - BCi BOHHU
NpeACTaBiIeHl y ceMaHTUIll OaraTthoX (pa3eosOTIYHUX OJMHMIL, TOOTO MOXHA
TOBOPUTH TIPO HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHY CeMaHTHUKY (paseosorizmiB [42, c. 150]. Ilixg
HaIlIOHAJLHO-KYJIBTYPHOKO ceMaHTHKo MoBu €.M. Bepemaria ta B.I'. Koctomapos
PO3YMIIOTh 3MICT, SIKH HE Ma€ YiTKOIO CUCTEMHOI'0, BIIHOCHOTO XapakTepy 1 B Til 4u
IHITIHA Mipl CIIBBIIHOCUTBCS 3 OCOOJMBOCTSMU €KOHOMIKH, Teorpadii, CyCHiUILHOTO
yCTpOI0, (DOTBKIIOPY, JITEpaTypH, YCIX BUIIB MUCTEIITBA, HAYKH, 3 TTOOYTOM, 3BUYASIMH

Hapoay — Hocis MoBu [15, c. 89].

Himernpka MoBa mae 6araty dpaseonorito. [likaBum € criocrepexenns Jlorana I1.
CwmiTa, sIKUi 3ayBakye, 110 B HIMEIbKili MOBI OUIbIIIe TOSTUYHUX Ta 0Opa3HUX BUPA3iB
(ONBKIOPHOTO TOXO/PKCHHS HDK B IHIIMX €BPONEHCHKUX MoBax. HarrioHanpHO-
CEMaHTUYHHA €JEMEHT MOK€ TIPOSBIATHCS HAa TPHOX PIBHAX IIAHY 3MICTY
¢dpaszeonorisamy: B CyKymHOMY (pa3eosoriyHOMY 3HAaY€HHI CIOBECHOTO KOMIUIEKCY, B
3HAYEHHI OKPEMHX JIEKCUIHUX KOMITOHEHTIB PO abo B mpsMOMYy 3HAYCHHI CYKYITHOCTI
CJIOBECHOTO KOMIUIEKCY, B SKOMY BiI0Opa’ka€ThCsl HAI[IOHAJTIBHO-CIIEIM(I9HA CUTYaITis,

110 JISKUTHh B OCHOBI 00pa3HO-TIEPEHOCHOT'0 3HaUeHHS (pazeosorizmy [56, ¢. 15].

SIckpaBUMHU JIEGKCHYHUMHM KOMIIOHEHTaMHU HallloHaIbHO 3ab0apBiennx PO e
BJIaCH1 iMeHa. 3p0o3yMisio, 110 B mpaisgx 3 (pa3eosiorii MiAKPECTI0eThCs HalllOHabHA

cneuudika came nux onunuilp. Tak, €.M. Bepemarin ta B.I'. KoctomapoB po0asiTh
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CTOCOBHO OHOMACTHYHOI JIEKCHUKH CIIPABEIJIMBE TBEPDKEHHS: «... HAIlOHAJIBHO-
KyJIbTYpHUI KOMIIOHEHT BJIACTUBHI BJACHUM IMEHAM, MaOyTh, HaBITh OUIBIIOO MIPOIO,

HDK anenstuBam» [15, ¢. 170].

BrnacHi Ha3BU TICHO MOB'A3aH1 3 PI3HUMH chepamMu JIIOACHKOT AlsIbHOCTI. B HUX
B110OpakaeThCsl MI3HABAJILHUM JOCBI HApOAY, MOr0 KyJIbTyPHO-ICTOPUYHUM PO3BUTOK,
MOpaJIbHI 1I€aJii, B HHUX MICTUTbCS «BCE Hallle KyJIbTypHE 0araTcTBO. IO
HAKOIMHUYYBAJIOCS MPOTIAroM cToiith» [41, ¢. 33]. BiaacHi Ha3BM akKyMyiOlOTh y co0i
pi3HOro poay iH(opMaIiio 1 Jat0Th 3MOT'Y IPOCTEKUTH €THOICTOPUYHI 3B'SI3KM MOBHOTO

CepeIOBHMIIA, B3aEMO/II0 3 KYJIbTYypaMH 1HIIHUX HapoiB [57, c. 48].

BrnacHi Ha3BM 3 TpPHTaAMaHHHUMH iM KYJbTYPHO-ICTOPUYHUMH KOHOTAI[ISIMH,
BIJIIIPAIOTh BXIIMBY POJIb OPIEHTHpA Yy Yaci Ta MpocTopl. IHaAMBIyanbH] IMEHA N1al0Th
MOJIMBICTb, B €HOCTI 3 MOBHUM KOHTEKCTOM, JIOCIIUTH TAKOX ICTOPIIO HAPOIY, HOTO
CBITOTJISIT], ICTOPII0 MOBU Ta NMEPETBOPEHHS KOHKPETHOTO HOMIHAJBLHOTO 3HAYEHHS B
o0Opa3, B cuMBOJI. BriacHi HaliMeHyBaHHS HE MOXXYTh OYTH MPOCTO MITKOK OCKUIBKH B
CEMaHTHIIl IMEHI1 MPOSBIISIETHCA T€ 3arajbHe, 1[0 MOXKe adcTparyBaTHUCs, IO BiloOpakae
TIHCHICTB, CKJIQJAal0ud €QHICTh 3araJIbHUX Ta 1HAUBIIYabHUX PUC XapaKTepy JIOIUHH,
nmpeaMeTa 4d siBuIa. BiacHa Ha3Ba sk OyJib-sKE CIIOBO, «3aKJII0UYa€e B COO1 CEMaHTHUHY
IIIHHICTh B KUIBKOX IUTAHaX: BOHA Yy3arajibHIOE, Ja€ HaWMEHYBaHHS, ITO3HAUae,

MIOBiIOMIISI€ Ta BUPAXKA€ MMEBHE BiIHOIICHHS, TOYYTTs, IepeXuBaHus» [54, c. 461].

2.2 CemaHTH4YHA CTPYKTYpa ¢pa3eojoriyHux OJAMHHIL 3 OHOMACTHYHHUM

KOMIIOHEHTOM

Opniero 3 akTyalbHHX MpoOJeM cydacHOi (Ppa3eosOTiYHOT HAYKH € THTAHHS
AHTUYHOI 3HAYYIMIOCTI (Pa3eosIOriYHOTO KOMIIOHEHTa, TOOTO pOJIi KOMIIOHEHTa Yy
dbopmyBaHHI (Hpa3coIOTiIHOTO 3HAYCHHS, MOT0 MUTOMOI Bard y 3arajibHid CEMaHTHII
¢dpazeonorizmy. IlutanHs ¢pa3eoqoriyHOl AKTUBHOCTI OHOMACTUYHOTO KOMIIOHEHTY
MoB'sA3aHe 13 cnenu@diko OHIMIB K MOBHMX Tak 1 KynbTypHuX 3HakiB. B.M. Temnis

3a3Havae: «(ppazeosorisMM  MOXKYTh BHUKOHYBAaTH pOJIb €TAJIOHIB, CTEPEOTHIIIB
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KyJbTYpHO-HALIIOHAJILHOTO CBITOOAUEeHHs a00 BKa3yBaTH Ha X CUMBOJIYHUHN XapaKTep»

[68, c. 250].

VY cknani @O oHIMU MOXKYTh 30epiraTv CBiii OHIMIYHHUI XapaKTep, BKa3ylOyHl Ha
KOHKpeTHY 0co0y abo 00’ekt. Ilpu mpoMy BKMBaHHS OHIMa BHUKJIMKA€E y ajapecara
MOBJICHHSI 3TaJKi MpO TMEBHI MOJii, BIACTUBOCTI, O3HAKH, MOB'A3aHI 13 JEHOTATUBHO-
peanbHUMH HOCIAMH 1IMEHI1 (32 YMOBH, SIKIIO J€HOTAT IMEH1 HE € 3a0yTUM), 1 BXKe Ha 1i
OCHOB1 OyAyIOTbCSI BIAMOBIAHI aHaiorii. Taki BUNaAKU MalTh MICIE TaMm, Jie CTYIiHb
BXKMBAHOCTI (pazeosiorismy Imne MiHiMaiapuuii [47, ¢. 224]. 31e0uIbIIOro OHIMHU Y
ckiani @O eoHIMI3YIOThCS 1 JUIIE TeHETUYHO 30epiraloTh O3HAKU BIACHOi Ha3Bu. B
NEPIIOMY BHITQJIKy OHOMAaCTHYHUK KOMIIOHEGHT € HOCIEM eKCTpPaJIiHTBICTUYHOT
iH(dOopMaIIii TPo IEHOTAT IMEH1, YTBOPIOE CEMAaHTHUYHE SIpO (ppazeoiorizmy. Y Ipyromy
BUIIAJIKY IO Mipi 3pOCTaHHsI aOCTPAaKTHOCTI CEMAaHTHKa BJIACHOI Ha3BU MOCIA0IIOETHCS
Ta HaOyBa€e y3arajibHEHO-BKA31BHOTO 3HA4YeHHsA. Y Tmporieci (YHKI[IOHYBaHHS BIIacHI
HA3BU PO3BHUBAIOTH 1Ty HU3KY EMOIIIMHUX, €KCIIPECUBHUX Ta OLIIHHUX CIiB3HAY€Hb a00
KOHOTAIlii, 1110 BUHUKAIOTh 13 YUCICHHUX acCOI[IaTUBHUX 3B'SI3KIB, SIKI BJACTHUBI OHIMY,

SIK 1 KOXKHIH JIeKkceMi, HaalIeHIi JIIHMBOKPaTHO3HABUMM ceMaTHUHUM ¢GoHoM [1, c. 61].

VY Mexax gaHoi poOOTH 3a YAaCTOTHICTIO BXKUTKY MOXXHa BHOKPEMHUTH YOTHPHU
MacHBHI TrpynH: (pa3eoyoTiyHi OJWHHUIII 3 aAHTPOMOHIMIYHHMM, TOTOHIMIYHUM,

arioHIMIYHUM, KPOHOHIMIYHUM Ta €PrOHOMIYHUM KOMITOHEHTAMH.

2.2.1 ®pazeonoriuyni oAMHUI 3 AHTPONMOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM

B mHimenpkiii aHTpomoHIMIYHIN (pa3zeonorii HaWmupiie MpefCcTaBICH] IMeHa
(Rufname), 3nauno pigme mnpizBuma (Familiename) i mumre emi3onYHO Mpi3BUCHKa

(Kosename).

AHaii3 (pa3eosIoTYHUX OJTMHUITH 3 AaHTPOTIOHIMIYHUM KOMITOHCHTOM 3aCBiI4HB,
o J0 iX CKJIaAy BXOJATh IMEHA JBOX THINB: MEPIIMA THII - I JCHOTATHBHO
CIIBBIJHECEH1 AaHTPONMOHIMM ab0 X IMeHa-(paKkTH, SIKi TMOB'SI3aH1I 3 KOHKPETHOIO

ICTOPUYHOIO 0Cc00010. BHKOHYIOUM pOJIb CEMaHTUYHOTO (MaHIBHOTO) CTPHUIKHEBOTO
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CJIOBa, TaKl AHTPOINOHIMIYHI KOMIIOHEHTH HECYTh I1H(GOpPMAII0 MpPO KOHKPETHUU
JE€HOTaT IMEH1 Ta MOB'A3aHl 3 HUM MOAli KyJbTYpPHOIO, ICTOPUYHOIO Ta MOOYTOBOIO
IIaHy, sgKa HeoOXiAHa JJi1 pO3yMIHHS 3HAYEHHs YCKJIAJIHEHOIO0 MOBHOIO 3Haka. BoHu
31atHi poiHdOopMyBaTH ajpecaTa MOBJICHHS IJIMOIIIE Ta MOBHIIIE, HIXK cama PO3MOBiIh
npo Bigomi JeHoTaTu. (JlaHe sBUINE HA3MBAETHCA Y CTWIICTUIIl AHTOHOMA3IEIO).
ITop.: dicke Berta — rapmata yaciB nepioi cBiTOBOT BiliHH, Ha3BaHa Ha YECTh BIIACHHUIII
3aBoay beprtu Kpymm; einen Kolschizki, bitte — onxnoro Kympumibkoro, Ovap acka,

T00TO "yameuky kaBu'"; faule Greta — rapmara.

Jlpyruii TUO - 1€ JCHOTATHUBHI iHJAETEPMIHOBaHI aHTPOMNOHIMU abo X iMeHa-
XapaKTEePUCTUKH, SIKi HE TIOB'SA3aHI 3 pealbHUMHU JICHOTaTaMH 1 TMOTEHI[IHHO MOXYTh
Oytu cmiBBiAHeceHl 3 OaratbMa ocobamu. B wmipy 3poctaHHs aOCTpaKTHOCTI
Bi/IOyBa€ThCsl OCIA0JICHHSI Ta TMOCTYIOBAa BTpaTa 3arajlbHOKATETOpiajibHOTO 3HAYCHHS
anensiTU30BaHOTO oHiMa. CeMaHTWYHa CHIYCTOIIEHICTh, HE 3HAYMMICTh Ta CMHUCIIOBA
JIPYTOPSIIHICTG AHTPOTIOHIMIYHOTO KOMIIOHEHTAa IMiJITBEP/KYIOThCS THUM (PakToM, 10
ICHYIOTH IIUJII HU3KHM BapiaHTIB (Ppa3eosoriyHuX OJUHHMIL 3 PI3HUMHU aHTPOTIOHIMAMH.
ITop.: der flotte Heinrich / Otto/Fritz; eine dumme Liese/ Trine (muB. Jlomatok b,
tabn.b.1).

Haituucenprimy rpyny yTBoprotoTh @O, KOMIIOHEHTAMH SIKUX € BiJIOM1 HapOJIHI
4osI0Biui iMeHa, Taki sk Hans, Kunz, Peter, Matz, Michel, Heinrich, Otto, August.
Amnaniz 310panux B po0OoTti (dpaseosnoriamiB mokasye, 0o Ii iMeHa HaOyBalOTh
HaWpI3HOMAHITHIIINX CEMaHTUYHUX BIATIHKIB a0o KoHOTamid. Jlume HeBenmka
KUTBKICTh IMEH (YHKIIIOHYE y pOJIi JECEMaHTU30BaHUX KOMIIOHEHTIB. 32 YaCTOTHICTIO
BXKUTKY Ha TIEPIIOMY MICIIi CTOITh 0coOoBe yomnoBide iM's Hans. 3a migpaxynkamu JI.b.
lapudynina ra M.K. ArToHOBO1, anTpomoniMm Hans Bxoaute 10 ckmamy 6muszpko 100-
120 ¢pazeomoriamiB [92, c¢. 9]. B XIV - XVII cr. im's Johannes (Hans) 6ymo
HANMONMIMPEHIIMM JOoNOBiYMM iMeHeM. Moro momyispricTs 6asyBamacs Ha HOBip'i,
3riIHO 3 SIKUM B OYIHMHOK, CEpel MEIIKaHIIB skoro € Hans HIKOIM HE BIY4YUTH
onrckaBka. YacTOTHICTh IMEH1 cpusijia Woro anenstuBizaiii. ['[ancoMm HazuBamu ocoly,

iM's sikoi He 3Haiu. [locTynmoBo 1el aHTpoOmoHIM HAaOyB y3araJibHEHO-aOCTPAKTHOIO
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3HaueHHs "mroauHa", "JoyIOBIK" 1 CTaB BXKMBATHCS JUISl XapaKTEPUCTUKH JIOAUHM 32 1i
HaI[lOHAJIBHICTIO (Y BycTax iHO3eMIIs), BIKOBUMH ocoOymBocTsMu: Hdanschen tantzt, wie
Hans bldst; was Hdnschen nicht lernt, lernt Hans nimmer mehr, a Takox was Hdnschen
versdumt, holt Hans nicht mehr ein — Yoro He BuBUMB Bawniola, Toro He Oyae 3HaTH
IBan, TOOTO 3HaHHA MOTPIOHO HaOyBath 3Mmosony; Was Hdanschen sich gewohnt, ldsst
Hans nimmer (takoxx was Hdnschen lernt, kann Hans) — 1o 3nae IBach, Te 3Hae i
IBan; Jeder Hans findet seine Grete,; Jeder Hans tanzt mit seiner Trine — npuci. J{is

KokHOTO ['pritist € cBost mruns (auB. JJomarok b, 1a61.5.1).

3aB/sIKM BUKOPUCTAHHIO O3HAYCHb Ta MpPEIUKATHBHHUX cliB iM's Hans HaOyio y
cknaal @O pi3HOMaHITHHX, SIK MPaBUJIO, HETAaTUBHUX KOHOTAIlIW, 10, HA AYMKY A.M.
Haiinn MoXHa MOSICHUTH TEHICHINEIO 10 BUKOPUCTAHHS TOTOBMX MOBHUX (OPMYII K y
KOH(JIKTHUX, PI3KO HEraTUBHUX CHUTYyalllsiX, TaK 1 KOMIYHUX — Yy BHIJISAl KapTy
[50, c. 10]. ITop.: Hans Ohnesorge — 6e3typ6oTtHa mroauna; metenuk; Hans Unbedacht
— JIErKOBa)kKHA JIIOAMHA; BiTporoH; Hans hinter der Mauer — 6iguskx; Hans Dumm —
aypenb; Hans Guckindieluft — potosiii; Hans Feigling — 6Gosary3; Hans Hucke
(Huckebein) — meBmaxa, Oimonmaxa, cipomaxa, (mop.: poc. "HBan-I'opemsika"); Hans
Urian — woprt, minbko; Hans Liigg — Bitporon; Hans Taps — TroxTiii, Baitio, He3rpada;
Hans Gispel — nypens; Hans Hasenfuf — 6osarys; Hans Liederlich — posmycha
monuHa, Tyiaska, Hans Wurs — Becena mronuna, O6amaryp, ein grofje Hans — nmoaxkHa
oco0a; mmmka; Schmalhans — ckyma moauna; Prahlhans — xBaneko; Hans Immerdurst
— po3m. mobutens BunuTH, Hans Nachmittag — po3m. mpo JronuHy, sKa 3aBXId
BiJIKJIa/Ia€ BUKOHAHHS Oy/b-sK01 cipaBu; Hans Knapp — ckynwuit smmap; Schlotter Jahn
— 0osiry3; Luderjahn — meoxaitHa mogmaa; Dummjahn — nypens; ich will Hans heifen
(wenn das anderes ist) — Ha3BiTe MeHE qypHEM, SIKIIO 51 oMuisirocs; Dein Hanswurst

bin ich nicht — dam. 3nHaiiTi co6i iHmoro nypHs (quB. Jlomarok b, Tadn.b.1).

He wmenm dyactotHMM € B HiMenbkii MoBi 1 iM'st Heinrich. Bono crano
MOMYyJIsIpHUM, MaOyTh, 3 ABOX IMPUYUH: MO-TIepIIe, came 1€ iM's HaldacTille HOCHIIU

HIMEIIbK] KaHIUIepH, a, mo-apyre, iM'ss Heinrich naBanocss HOBOHapO )KEHOMY HA 4YECTh
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ceatoro ['enpixa II [85, c. 226]. B ¢ynkuii anenstua im's Heinrich BxuBaeThes 3i

3HAQYEHHSIM ''JOJIOBIK, XJomnens'.

Sk 1 im's Hans, mM's Heinrich naOGyBae y cknaai DO HelTpanbHUX,
3aiIMEHHUKOBUX KOHOTAI[lM, IO € HACIIJKOM OLIbII a0CTparoBaHOI XapaKTEPUCTUKHU
JIOAWHM, Ta Mae 3HaYeHHS "kokHmi", "Beskuit". Tlop.: ein sanfer Heinrich — po3wm.,
dam. ckpomua moguna; bléder Heini — posm. nypeusw; lahmer Heini — wmapyna,
JeTKoayxa IoauHa; griNer Heini — po3m. "mosokococ"; Hinz und Kunz (Bix
Heinrich ta Konrad) — po3wm., dbam. Bcakuii 3yctpiunmii. (Yxe B XV cT. 1ei Bupas
HaOyB 3HEBAXJIMBOIO, TJIY3JIMBOIO BIATIHKY 31 3HA4YeHHSIM "ycskuil HaOpin')

(muB. Jomarok b, Ta6:1.5.1).

Im's  Heinrich gocuTe dYacTo BHCTymae KOMIOHEHTOM (hpas3eosiori3MiB Ha
MO3HAYEHHS  PI3HUX  POCIHH, MPOAYKTIB  XapuyyBaHHS, MPEIMETIB  TOIIO.
ITop.: stolzer Heinrich — comn. pucoa kamra; blauer Heinrich — conp. Xapr,
nepioBa kKamia, roter Heinrich — nukwmit 1masens; langer Heinrich — Bigmuuka;
grofer Heinrich — ITiBuiune Mope; der griine Heinrich — 1) nmosineicbkuii aBTOMOOLIH
JUTS 3aapelITOBaHMX; 2) mamuiyl 1 mokapanus; blauer Heinrich — Biiicek, mepioBa

Kara; mpamnuesb (quB. Jlogarok b, Tada.b.1).

JIocHTh TIOLIMPEHHM € B HiMeLbKili (paseonorii i ocoGose im's Otto. Moro
MOMYJSPHICTh TOB'SI3YIOTh Hacammepen 3 BiIOMOIO icTopuuHOI0 0coboro OtTo ¢oH
Mapkom. HamoBHIOIOUHCH aneIsSTUBHUM 3MICTOM, IM'S BXOJIUTD JI0 CKJIAy IIUTOT HU3KU
¢dpaseonoriuanx oxuHuis: doller Otto — po3m. cminuBa monuna; schneller Otto —
po3m. niponoc; Gruf an Onkel Otto — HiKOMY HE aJpecoBaHE MPHUBITAHHS; VON wWegen
Otto — ui B skomy pa3si; jemanden zum Otto machen — po3m. HacBapuTHCS Ha KOTO-
HeOyb, "pO37pakoHUTH" KOTO-HEOYb; der schrige Otto — po3NagHaHUIA POsIIL, einen

Otto bauen — mamkoautu (nuB. Jlogatok b, Tadn.b.1).

Y mnopiBHSHHI 3 YOJOBIYMMH, >KIHOYl OCOOOBI iMEHa BXOAATH JO CKIady
¢dpazeosorivHUX OJMHMIB 3HA4YHO pimmie. Hacammepesn me Taki imeHa, sk Minna (Bix

Wilhelmine), Trine (Bix Katharine), Liese, Lotte, Frieda. Ili imena € mpocTopidHUMH,
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HUMH 4aCTO HA3UBAJIM XaTHIX CIYKHUIb. HapoaHuii xapakTep Takux iMEH MIJKPECIIOE
"censHcbka" (opma 3meHmyBanbHEX Minna, Trine, Suse. V ckmaai ¢pa3eooriyHux
OJIMHUITH K1HOY1 IMEHa HaOylM 37e0UIbIIOr0 HEraTUBHO 3a0apBIIEHHX KOHOTATUBHUX
3Ha4yeHb: ein vergessliches Lieschen — 3a0yabkyBata »xinka; eine liederliche Liese —
HeoxaitHa xinka; Klatschlotte — maknennuis; eine dumme Suse — nypena; Heulfrieda

— IUTAKCIH.

BuHATKOBO KiHOYI iMEHA PO3BMBAIOTH 1 MO3UTHBHO-OIIHHI KoHOTalii: fleifiges

Lieschen — po3m. Gerownist (oci. crapanHa JlizxeH).

Ha naymky B.M. AjHIOKa, aHTPONOHIMHM MiIJIATalOTh MaKCUMaJIbHOMY
ciponiennio [1, ¢. 37]. Ix pons y cTpykTypi dpaseosnorismy 380aUThC 260 10 QYHKILT
rpaMaTHYHO BU3Ha4yalbHOTO KommoneHTa (ein fauler Hans — nenap; eine junge Eva —
MOJIOJIa KOKeTKa), abo m0 ¢yHKIil dopMambHOro cy0’e€kTa 4u 00’€KTa MpeauKarlii
(Jeder Hans tanzt mit seiner Trine; jeder Toffel findet seine Grete; Hans ist seiner

Grete wert — po3Mm.. Ha KOXKEH TOBap CBIi MOKYIICIb).

Sk 3acBimuye Ham (paKTUIHHUA MaTepial, MOBHA JECEMAaHTHU3AIlisi OHOMaCTHYHOTO
KOMIIOHCHTA CIIOCTEPITAEThCA y BHNAJKaX, JI€ AHTPONOHIMIYHUM KOMIIOHEHT €
¢akynpraTuBHUM Kommounentom. Ilop.: das ist ein (zu) weites Feld, (Luise) — mir.
Kpaiie mpo e He roBopuTH; 3anumumo me. mit ihm/ihr/dem Paul kann man Pferde
stehlen — e HamiiiHA JTFOMHA, a TAKOXK Y (Ppa3eoJOriYHUX OJUHUIIIX BUTYKOBOTO THUITY,
3HA4YeHHA SKUX He € mMoruBoBauuM: Mensch Meier! — «Oue Tak!»; Mein Gott, Frau
Beckmann! — «Omue Tak!» (Buryk smuByBaHHS), Anton, ziehe die Bremse an! —
rOBOPATh, KOJIM Yac MaHJIpPIBKK Jopora KpyTo TigHiMaeTrbes yropy; ach, du liebes

Lieschen! — «Oue Tak!» (muB. Jonarok b, Ta6n.b.1).

Cepen ®O 3 aHTPOMOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM YHMAaJl0 CTajuX YyTBOPCHb,
OLTBIIOTO YM MEHIIOTO CTyJeHs ¢pa3eosorizaiii, KOpiHHS SKHX TPEKO-PUMCHKOT
MipoJIOTii, a TaKOXX TaKUX JIITepaTypHUX JiKepend, sk bidnis ta €Banremis. MoxHa
MPUITYCTUTH, 110 L1 (pa3eoori3Mu € OJHUMHU 3 HAWJaBHIIIKX 3a 4acoM TBopeHHs. [Ipo

ue cBiguuth, Ha Jymky H.A. MockaneHko, iX 1HTepHAI[IOHAJTBHUNA XapakTep
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[47, c.168]. binpuricte O0iOniiHKUX Ta Mi(OJIOTIYHKX 3BOPOTIB 0a3yrOThCS Ha
KOHKPETHHUX ICTOPISX, OB'SI3aHUX 3 IEHOTATOM IMEHi. B pe3ynbTaTi nepeocMHUCIEHHs, B
OCHOBI AKOTr0 JIeXaTh acolfialii, aHTPOMOHIMIYHI KOMIIOHEHTH 3a3HAJId CEMaHTUYHUX
3MiH. 3a0yBaHHs Mi(dy, O10JIHHOTO CIOKETY MpPHU3BEIO A0 BIIXOAY OJWHUYHOTO
MOHATTS Ha JAPYTUM IJIaH, B pe3yJbTaTi 4YOro BJIACHI Ha3BU HAOyJIW y MOBI MEBHHX
KOHOTAIIIi, He BIACTUBHUX iM y HOMiHatuBHIN (yHKil: [Top.: Petrijinger sein — Oyrtu
3aB3saTUM pubankor; den Pegasus besteigen/satteln — ocimmatu Ileraca, mouuHaTH
nucatu Bipiri; das ist ein Petruslatein — Butonuena, Buiiykana mosa; in Morpheus
Armen ruhen / liegen — moer. Oytu B o6iiimax Mopdes, cnatu (nuB. Jlomatok b,
tabmn.b.1).

Ak BigMivaroTh HoCHiAHUKU 010miiiHOT Ta aHTH4HOI (pazeonorii (O.A. Mopos,
O.H. berexrina, I.b. JlyOpoBcbka), 111 iMEHa PO3BUHYJIM TMEPEHOCHI 3HAYCHHS IIE JI0
dpazeomnorizaiii, nepeTBopwiMch y ckiaai @O Ha KOHOTATHUBHI. XapakTep IHX
KOHOTATUBHUX 3HA4YeHb 3YMOBJICHUM BIAMOBIAHOK OI[IHKOK IMeHI B Oi10JIHHUX,
€BAHTEIbCHKUX Ta AHTUYHHUX TBOpax. TakK, TO3WTHBHI KOHOTAIlli aHTPOMOHIMIYHHX
KOMIIOHEHTIB croctepiraemo B (paseosoriunux: ein salomonisches Urteil -
crpaBeUIMBe, My ape pimieHHs; SO Sieher wie im Abrahams Schoss sein — mouyBatu cebe
y IinkoBuTiH Oe3memi; Argusaugen haben — matu o4i Apryca, MaTd BCEBHMIAII O]
den Ariadnefaden finden — 3maiitTu HMTKY ApiagHu, 3HAWTH BHXIiA 13 CKPYTHOIO
cranopuina; ein lukullisches Mahl — nykymriBchbkuii O€HKET, HAaA3BHYAMHO TYYHUM,

nuHui 0eHkeT (nuB. lomarok b, Ta6mn.b.1).

Ho cxmamy @O MOXyTh BXOAWTH 1 Mpi3BHUINA. SIK mpaBuiio, 1e HaWOUIBII
MOIIMPEHI, BUCOKOYACTOTHI HiMemnbKi mpi3Buima Miller, Schmidt, Meier, Schneider.
[{i mpi3BuIma MICTATh COIIAIBHO 3a0apBlieHy TpYyMoOBY iH(OpMAIlI0O Ta TPaIUIIIHO

BXKMBAIOTHCS ISl TO3HAYEHHS 'MaJICHbKOI  JIFOJWHU, IPOCTOTO TPYAOBOTO HAPOY:
Miiller, Maier, Huber, Schmidt,
Natiirlich gehen die Frauen mit,

Die ganze Druckerei steht still,
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Wenn unser starker Arm es will.

YacTOTHICTh 1X BKUTKY 00YMOBJIEHA MOIIHUPEHICTIO TAKUX NPOeCciid sIK MEIbHUK,
KpaBellb, IIBEIlb, KOBaJb. PaHimie y KoxHOMY ceini OyB cBiii menbauk (Miiller), caiii
koBastb (Schmidt), ciit crapocra (Schulze), depmep, openmarop (Meier). OxHouacHO 11
Npi3BUILIA MICTATH y co01 ¥ 1H(pOpMaIlil0 MpO COUlaTbHUN CTaTyC HOCIS Mpi3BUIIA,
OCKUIbKM BUOIp Mpi3BULIA, SK 1 IMEHI, 3aJI€XKHUTh B/l COL[IAJIbHO-€KOHOMIYHOTO CTAaTyCy
fioro Hocis. Tak, HiMenpke mpi3Buine Maiiep Moke mmcatucs mo-pisHOMy: Meier,
Meyer, Maier, Mayer. 3 niHrBiCTUYHOT TOUKH 30pY — II€ OJIHE MPI3BUIIIE, a 3 FOPHIUIHOT
—yotupu. Ha nymky JI.I'. ManbueBoi [42, c. 121], 3 orisily Ha 11e MOKHA MPUITYCTUTH,
mo mnpizeuiia Meier (Bim Meier — ynpaButenb maetky) 1 Meyer MaroTh HE3HAYHY
BIIMIHHICTh y HaIlMCaHHI, IPOTE€ OCOOM, SKI HOCHUJIM Il MPI3BUIIA, BIAPIZHSIMCS 3a
cBOiM coriankHuM ctatycoMm. [IpizBume Meyer, Hamnpukiaa, TPOCTOPIYHE, HOTo
OTPUMYBAJIM BUXIALI 3 HapoAy. 3 IHIIOr0 OOKy, MOro BXKHMBAJIU AJIS XapaKTEPUCTUKU
npocToi JoauHu. OueBUAHO HE BUIAJAKOBUM € BXKHMBAHHS JAHOTO IPI3BUINA B TAKUX
¢paszeosorivHux OAMHMIAX K Tante Meyer — posm. tyaner, bei Tante Meyer sein —
po3Mm. Oytu B Tyajeri, zu Tante Meyer gehen — posm. mitk B Tyanet, aie Mensch
Meier! — po3m. «Hopr 3abupaii! Oue Tak!»; Wenn ..., dann heif ich Meier (ich will

Meier heifsen, wenn ... ) — po3m. [IpoBamuTrcs MeHi Ha MicIli, SKIIo ... (auB. JlogaTok

b, Tabn.b.1).

®pazeonorisMu 3 TMPI3BUIIAMUA YTBOPIOIOTH y HIMENBKIH MOBI TMOPIBHSIHO
HE3HA4YHy Trpyny. SIK mpaBuiao, BOHM ITO3HAYAIOTh ICTOPUYHO BimomMux oci0. Tak,
HaANPUKIIAJ, B OCHOBI BUpa3iB Mein Name ist Hase (ich weifs von nichts) / meine Name
Ist Hase, ich wohne im Wade (Busch) und weif3 von nichts — po3m. i He s, i Xata He MOsI
JIEXKUTH icTOpis Tmpo Aeskoro BikTopa Xasze, skoro omutyBanu B 1854-1855 p.p. y
[eitnensOep3pkoMy yHiBepcuTeTi. CyTh CHpaBH MOJSITaE y TOMY, IO Xas3e Mepeaan
OJIHOMY CTYJICHTY, SKHH 13-3a ayemi BTik no ®Dpanmii, cBoe mOcCBigdeHHs. Brikau
3aIMINNB TTOCBIUEHHs, K 1 OyJI0 3a3/jaNerihb JOMOBIEHO, Ha KOPAOHi. Moro 3Hainmiun
Ta nepeaanu 10 yHiBepcuteTy. B.Xa3e 3asBUB mia 4yac JONUTY B YHIBEPCUTETCHKOMY

cyni: «Mein Name ist Hase, ich verneine die Generalfragen, ich weifs von nichtsy. 1
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¢dpaza mBUIKO HaOyla MOMYJSIPHOCTI 1 y CBOiM cKOopodeHid (opmi cTana MPUKa3KOIO

[93, c. 502-503].

@O das kannst du halten (machen) wie (der) Pfarrer ASmann — po3m., *xapr,
poOu, SK XOuell MOB'A3aHa 3 MPI3BHUILEM IeCCEHCHKOTO CBsIeHHKa PaccmaHna, kUil y
CBOIX I7IeX KEepyBaBCS NPUHLMIIOM "poOito, sK Xouy", a TakoX 13 MpI3BUIIEM
TIOPIH3BKOTO CBSIICHUKA AcCCMaHa, SKHH, CYNPOBO/KYIOYM Ha TOJIIOBAHHI reprora
ABrycra, BOMB OJIHOTO pa3y O0i0Ji€r0 3aifils, a Teplor 3ayBakKWB NPH ILOMY, IO
AccMaH SIK CBSIIIICHWK HE MaB MpaBa MOJIIOBATH, ajle OCKUIBKHM BiH BOMB 3aiilsa 6i0:mi€cto,
TO MOK€ 3 HUM POOUTH 110 3aBrofHO. J[oCUTh 4acTo B HIMEIBKiM MOBI BKHBaOTHCS
¢paseonoriuni oqunuii rangehn wie Bliicher — eHepriitHo, pillyde B3SITUCS 10 CIIPABU
Ta — pO3M. abCONIIOTHO Oe3nepeyHo, SKI MOB'SI3aHI 3 TMPI3BUIIEM MPYCCHKOTO
denpamapmana yaciB BiiiHu npotu Hanoneona bmroxepa (1742 - 1819). baioxep Oys
AyXe pIlyduM Ta XOpoOpuM, 3aBXKIU IEpIIMM aTaKkyBaB BOpOTa Ta pO3rPOMIIIOBAB

fioro, BiH OyB B3ipIieM JJis COJIaT.

VY xanamOypuux @O, B OCHOBI AKHX JI€KaTh KBa3ioHIMiuHI eaemerTH [91, ¢. 99],
YacTillle BHUCTYMNAIOTh NPI3BHUINA, HDK 1MEHAa. AHTPOIOHIMH, SK KOMIOHEHTH TaKHUX
(dbpazeoqoriuHUX OJIMHMIIL CHEIIaIbHO IMAOUPAOTHCSA JJIsI CTBOPEHHS >KApPTIBIMBOTO,
ipoHIYHOTO 200 caTUPUYHOTO €(EeKTy 1 BHKIMKAIOTH MEeBHI €MOIlIiHI peakilii MOBIIiB.
[Ipi3Buia, Ha BiAMIHY BiJl IMEH, MalOTh 3HAYHO OLIBIIE MOMIIMBOCTEH JJII CTBOPEHHS
MOBHOTO >XapTy. Buramatu ¢ikTHBHE Tpi3BHINE MPOCTilie, HIX BUTagaTd (IKTHBHE
iM'sl, OCKUJTBKH MOKHA BHUKOPHUCTATHU OYAb-SKHI KOPIHb - JTEKCHYHO-3HAYYIY MiJACTaBY

kanaMmoypy [30, c. 70].

[IceBmoaHTpONOHIMU MaIOTh MPO30PY JIEKCUYHY OOOJIOHKY, BKa3ylO4H Ha CJIOBO,
BiJ sikoro im’st yrBopeHo. Ilop.: Doktor Sieman (sie + mann); Baron von Habenichts
(haben + nichts). Ille GinpII eKCIPECUBHUMU € KalaMOYpHI (pa3eosiori3Mu, YTBOPEHI
Ha OCHOBI acollialiii i3 CIiB3BYYHHM 3 BJIACHOIO Ha3BOIO amessiTuBoM. [lop.: Kotzebues
Werke studieren; den heiligen Ulrich anrufen; Karl Keuchhusten und seine Asthmatiker

(muB. lomatok b, Ta6m.b.1).
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2.2.2 Tonounimu y ckiaji ¢ppa3eonorivyHnx oqUHUID

Ax Binmivarotrs miHreictu (W. Fleischer, [.I'. Manbnesa, Foldes Cs.), rpyna
TOMOHIMIYHUX KOHCTPYKIINA y CKJaal cydacHOI HIMEIbKOi MOBM He € Oarato
YuCeNbHOW0. TpaauuiifHO HIMEUbKY TONOHIMIYHY (pa3eosiorito penpe3eHTYIOTh
OWKOHIMH — Ha3BH aJMIHICTpaTUBHUX oOauHUIB: Kpainu (Landername), wicta
(Ortsname), cena (Dorfsname); piamie 3ycTpiuaroThes TIAPOHIMH — Ha3BH BOJHUX
00’extiB (Hydronyme) ta actpoHiMu - Ha3Bu HeOecHuxX Tin (Astronyme) i nwuine B

MOOJMHOKHX BHUIAJIKaX — OPOHIMHU — Ha3BM ripcbkux 00’ekxtiB (Gebirgsname).

Y 3nHadenHi TtomnoHimMa B.A. HikoHOB BuULIS€ TpHW IUIAaHHW: JOTOMOHIMIYHE,
OHIMIYHE Ta TIOCTTONMOHIMIYHE, SIKIi € TPUHIMIIOBO  BAXJIMBUMH TS
JTHTBOKpaiHO3HABCTBa. HalioHabHO-KyIbTypHa crerudika HOMIHAII TPOSBIATHCS B
mpoiieci TomoHIMi3aIlii ab0 3amo3u4YeHHI TOMOHIMIB. JIOTONOHIMIYHE 3HAYEHHS, KpiM
BKA31BKM Ha 00’€KT, BKIIIOYA€ 1€ W BIAOMOCTI MPO HBOTO, HOTO XapaKTEPHUCTHUKY.
[TocTtTonoHiMiuHe (BIATOMOHIMIYHE) 3HAYEHHS - II€ Ti KOHOTAIlli, SKUMH «OOpOCTaE)
TOTIOHIM Y HaIlIOHAJIBHIN CBiJOMOCTI. BOHO BKa3ye Ha mpsAMy 3aJIKHICTh TOMOHIMIYHOT
OJIMHMIII BiJl 3HAYCHHS MOTHBYIOUOi OJWHHUII Ta mepeOyBae 3 HEW Yy CEMaHTHYHHX
BIIHOIICHHSIX ~ TBIPHOrO Ta MOTHBOBaHoro ciiB [43, «c¢.4]. OcoOnuBicTh
MOCTTOTIOHIMIYHOTO 3HAYEHHS IMOJISTAE Y TOMY, 110 BOHO MOKe OyTH 3araJibHOBIJOMHUM
a0, HaBMaKW, BJACHE IHAWBINYaTbHUM. I[HAWBIAYalbHICTh MOCTTOMOHIMIYHOTO
3HAUEHHS TMPOSBISETHCS Y TOMY, IO KOXXHUN HOCIi MOBH MOXE€ MAaTH CBOIO BJIACHY
iHboOpMaIlito Mpo Mo3HauYyBaHUN 00’ €KT. 3HAYECHHS BJIACHOI HA3BH K OLTATEpaIbHOTO
3HaKa € KOHBEKIIMHUM BIJTHOCHO 3arajbHOi Ha3BU 1 NIPEACTABISA€ JOOHOMACTHYHE

3HAYEHHS, SIKE BUCTYIIA€ OCHOBHUM MOTHBYIOUMM YHMHHUKOM Y IIPOILIEC] HOMIHAII.

Y ckimani HiMenbKuX (DpazeosoriaMiB  MokHa 3adiKCyBaTH TPH PO3PSAH
reorpaiuHMX HaA3B: Ha3BU pEATbHO ICHYIOUMX OO ’€KTIB, Ha3BU IppeaibHUX
(midonoriunnx) O0O0’€KTIB Ta Ha3BU BUTaJaHUX o00’€kTiB (KBa3iTonmoHimu). B
OCHOBHOMY (ppa3eoJIOriuyHl OJUHMII BKJIIOYAIOTh HA3BU BITUYM3HSIHUX (HIMEIBKHX)

(Leipzig, Kassel, Potsdam, Meifien, Schilda,Buxtehude) a Takoxx 3apyOiKHHX MicT



64

(Rom, Venedig, Madrid, Athen, Warschau). Hanpuxknaa: Jemand ist nach Rom gereist —
HapoauTu auTUHY; aus Schilda stammen — G6yru mpocrodinero; ab nach Kassell —

«T"etb 3Bigmcu! Cxateptio qoporal».

3azHauynMo, 110 10 cknany an eKTUBHUX PO BXOAATH NMEpEeBaXKHO Ha3BHU KpaiH. Y
CKJIaJll TakuX (hpa3eosiori3MiB TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHT PO3BHUBAE 3HAYEHHS OJM3bKi
no amnenstuBHuX. Ilop.: eife spanische Wand — mmpma, meperopojka; polnische
Wirtschaft — 6esnazx; chinesische Haflichkeit —xuraiiceki nepemonii; dgyptische Plagen
— HectepnHi MykH; dgyptische Finsternis — kpowmimus Thma (quB. Jlomatok B,
Tabn1.B.1).

Bynyun «aymero Oynap-Skoi sSKOi HalliOHAJbHOI MOBH, B SKii HETIOBTOPHUM
YHMHOM BiJ00pakatloThCsl AyX Ta CBOEpiAHICTh Hamiiy [44, c¢. 82], dpaseonoriuni
OJIMHHUIIl 3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM 30€piraioTb y CBOii  BHYTpIIIHIA (Gopmi
KyJIbTYypHY 1H(MOpMaIiio 1 € pparMeHTOM MOBHOI KapTHHU CBITY. B HUX, sk B A3epKall,
BIIOOPAXKAOTHCS ICTOPIS JTAHOTO HApPOJy, ICTOPIS 3acelieHHS Ta OCBOEHHS JaHOI
teputopii [69, c. 84]. ®paseosori3Mu 3 TOMOHIMAMHU BiZOOPaKalOTh Pi3HI ICTOPUYHI
noxii y okutri kpainm. Hampuknam: Nirnberger Gesetze — HropHOEp3bKI 3aKOHH
(pacuctcbki 3akonu (amuctebkoi Himeuumnnm 1935p.); die Sonne von Austerlitz —
"ripkora mopasku" (mig AycTepiileM aBCTPIMCHKO-TIPYCChKI Ta POCIMCHKI BiHChKa

3a3HaIu nopasku Bix apmii Hamoneona) (qus. Jlomarok B, Ta6:1.B.1).

HasiBHICTH TOMOHIMIYHOTO KOMIIOHEHTY y TakuX (pas3eosiorizMax BKazye Ha
TeHETHYHY HAJICKHICTh (Ppa3eosori3mMiB 10 HIMEIIbKOi MOBHOT KYJIBTYPH, Ha BIAMIHY Bif
Takux Bupasis, sk den Rubikon zberschreiten/iibertreten — nepeiitn Py6ikoH, 3poouTn
pimyunii kpok; Lethe trinken — kamytm B Jlety; sein Waterloo erleben — 3asmarm
MOPa3Ky y BUPIMIAIBHIA CIPaBi, sIKI HAJIEKATH J0 TPYNH MDKKYIbTypHUX. [ligsararoun
MIHIMaJTFHOMY TE€PEOCMHUCIICHHIO, TOMOHIMIYHANA KOMIIOHEHT TakuxX (ppazeosorizmin
Hajae iM OUIBIIOT KOHKPETHOCTI Ta JIOKAJIBbHOI JETEPMIHOBAHOCTI, a TAaKOX MOXKE
BUKOHYBatH (yHKIit0O dYacoBoro MoTuBaropa [46,c.1-18]. Ha BigMiHy Bifg

AHTPOIIOHIMIB, SIKI MOXYTb MIJJISITATH TIOBHOMY CEMAHTUYHOMY CIPOILEHHIO, OUTBIIICTh
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TOMOHIMIB, MAalO4Yu OMNOPY B peayibHIil A1MCHOCTI, 30€piraroTh BIAUYTHUH 3B'S30K 13
CBOEIO0 OCHOBHOIO CeMaHTUKOIO [ 1, ¢. 63]. Sk Bkazye B.B. bBenenbkas, kpiM BKa3iBKU Ha
00’ekT y OaratbOX TOMOHIMAaxX MPOCTEKYIOTHCA JOJATKOBI 3HAUYEHHS, MOB'A3aHl 13
XapaKTEPUCTUKOIO 00’ €KTa, 1€0JIOTIYHUM, E€MOIIMHUM 3a0apBiICHHSAM iMeHi. [Hakiie
Ka)Xy4H, B TIpolieCci HaliMEHYyBaHHs BiI0yBa€ThCs HE JIMIIE JACHOTAIlIs, ajie 1 KOHOTAIlis

NPHUBHECEHHS JOJJaTKOBUX 00EPTOHIB, ciiB3HaveHsb [11, ¢. 221].

B pesynbraTi nepeocMucieHHs: BiiOyBaeThCsl JOKOpPiHHA MepeldyaoBa aHTHYHOI
CTPYKTYPH TOTOHIMIB: aKTyaJli3allis 1HIUBIIyaIbHUX €eMOTUBHO-JIOTTYHUX CEM IMEHI Ta
JeaKkTyasizallis IHTerpajdbHUX (BJacHa Ha3Ba, OJMHHUYHICTH) Ta AU(EPEHIIHHUX CceM
(JTOKaJBHICT, TOMOHIM), 10 BeJe A0 MEPETBOPEHHs TONOHIMa B amenstus [73, ¢. 10].
[Ipy 1bOMY OCHOBHOIO JJI TOMOHIMA CTa€ (PYHKIIS XapaKTEPUCTUKU MO3HAYYyBAHOTO
o0’exrta. Sk 3acBiAuylOTh (paKTH MOBH, HAWOUIBIIOMY MEPEOCMHUCICHHIO MIISTal0Th
TOTIOHIMHA  HapOJHO-PO3MOBHHMX  (ppazeosoriamiB. Tyr TomoHIMM HaOyBarOTh
Hapi3HOMaHITHIINKNX KoHOTaIii. Hampukiam: mit Spreewasser getauft sein — Oytwu
poaom 3 bepminy; in den Mond gucken/sehen — numuTrcs Hi 3 4uM, HMiAMaTH OJa3HS;
jemand ist nicht wert, dass ihn die Sonne bescheint — nemap; jemanden auf den

Bocksberg wiinschen — mocinati KOroch 0 JIiabKa.

Crymiap a0cTpakiii TOMOHIMIYHOTO KOMIIOHEHTY MOXKE 30UIbIIyBaTUCA YU
3MEHIITYBaTUCS, HAOMMKAIOUKUCh 10 HyJIsA. B OCHOBI IUX 3MiH JIGKUTH 3B'I30K MIiX
KOHKPETHUM TO3HAYEHHSM JCHOTaTa Ta aOCTpPakTHUM MOHATTSIM. Komu 1eit 3B'sa30k
OCTaTOYHO BTPAYCHUN, TO TOMOHIMU BHUKOHYIOTh (YHKIIIIO 3aMEHHUKOBUX
MPUCTIBHHUKIB "TyT", "TaM", HEBU3HAUCHO BKA3YIOUM Ha MiCIle, /¢ BiIOYBA€ThCS TOIis.
[Top.: Bring eine Katze nach England, sie wird miauen — npuk. [ y Ilapmxy He

3po0JIsATh 3 BiBca prky (nuB. Jlomatok B, 1a6:1.B.1).

Konu TonoHiMiYHMI KOMITIOHEHT HE XapaKTepU3ye NEHOTAT, a JUIIE IACHTU(IKYE
fioro, BiH BUKOHY€ neiktnuny ¢yHkuiro. [lop.: ES so machen wie die Frau aus Neuwied

— YUHWUTH Ha BJIIACHUU PO3CYA.
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HalyBatoun makcuMyMy JeceMaHTH3allli, TONOHIMIYMUA KOMIIOHEHT Yy CKJIaJl
dpazeonorisMmy Moke OyTH 3aMiHEHMH 1HIIMM, a0 HaBiTh  AMNEJSITUBOM.
ITop.: das Wasser in die Limmat / Elbe / Reuss / den Rhein / ins Meer / in denBrunnen
tragen — mpuk. y mope Boay swutu; bis dahin lduft noch viel Wasser in die Elbe /
den Rhein / die Spree herunter — mpuc. mo Toro yacy mie 0arato BOJHM BTEYE

(muB. lomatok B, Tabm.B.1).

TonoHiMiuHI KalaMOypH BiA3HAYAIOTHCS BUCOKUM CTYNEHEM EKCIPECHBHOCTI Ta
eMOLIMHOCTI i CBiYaTh NPO CEMAHTHYHY HACHYEHICTh TONOHIMIB. X ocHOBHA (yHKIIis
— xapaktepucTtuka 00’ekta. Uepes (dpazeosioriudi odpasu nepeaaroThes 37€0UIHIIIOTO
HeratuBHi o3Haku. [lop.: nicht von Gebersdorf sein — Oyrm ckymum; aus/vom
Dummsdorf / Dummbach sein — 6ytu odoMexenoto JiroguHoro; hier ist nicht Kostnitz /
Kostnix — Tyt mivoro He otpumacem gapma; nach Bettlach / Bettingen / Federhausen
gehen — iitu cnaru; er ist Borneo — npo yBannmBy, ropay, Tymy moauHy (borniert,

eingebildet, engstirnig); auf der Wartburg sitzen — uekatu (nuB. logatok B, ta6i.B.1).

2.2.3 ®pa3zeosioriuydi oAMHMUIL 3 aTiOHIMAMHU Ta XPOHOHIMaMHU

[IpobmemMn B3aemonii MOBHM 1 KyJIbTYpPH, BIUIUBY €THOKYJBTYPHHUX Ta
€THOTICUXOJIOTTYHNX YNHHUKIB HA MOBHI MIPOIIECH Mepe0avyaroTh ONPAIIOBaHHS MUTAaHb
TEKCTOBOI KOMIIETEHIIIi HApOMHOI KyJIbTYypH, HApOJHOI MCUXOJOTii, MipoTBOPYOCTI, 3
BKJIFOUCHHSIM Yy TIOJIE 30py TaKUX 00’ €KTIB MO3aMOBHOI JIHCHOCTI, SIK MOOYT, IPUPO/A,
oOpsimu, Tpaawiii, Mipidai 00pa3W TOIMIO Yy KATEropisix MOBIEHHEBHUX CTEPEOTHIIIB
[28, c. 10]. 3 ornsay Ha 1e IIKaBUMH € (Pa3eosIOTiuHI OJUHUII 3 IMCHAMH CBSTHUX,
Ha3BaMH CBAT, JHIB TIKHS Ta MicsmiB. [lepBHHHUMH JeHOTaTaMH arioHiMiB (Ha3B
CBATWX) OynM KOHKPETHI JIOAW 3 TICBHUMHU IMEHAMH. 3 4YacoOM TIEpBICHE 3HA4YCHHS
KOHKPETHOI BJIACHOT HAa3BM BTPAYaJOCs, 1 3 UMM IMEHAMHU IOYaJI0 TOB’SI3yBATHCS
BTOPUHHE 3HAYEHHS OJJMHUYHOTO, cnenudiunoro. L{i anTponoHiMu TpanchpopmyBaiucs

y XpOHOHIMHU — BJIaCHI Ha3BHM YaCOBHUX IOHSTH Ta MOYAJIU CHIBBIIHOCUTHUCS 3 MEBHOIO
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MOPOIO0 POKY, 3 TIEBHUMHU THAMH - cBsitamu [47, c¢. 169-170]. Hampukman: der Martin
kommt auf dem Schlitten geritten — mpo cuir y nucrtonani (neHp cBsATOoro MapriHa
CBATKYIOTh 11 nuctonanma), Martin wirft mit NVissen — ipo cwibHMIA BiTEp y JIMCTONA,
SKUW 3puBa€e 3 jaepeB ropixu, St.Klemens uns Winter bringt — 23 nucronana, neHb
cearoro KiiemeHTa, CUMBOJII3ye MOYaTOK 3UMH. 3 IMEHAMH CBSITUX TOB’s3aH1 HapOJIHI
ySIBJICHHS TIPO 3MIHY MIp POKY, MPO MOroay, MaOyTHIA yposkail Tomio. Hampuknan:
nach Matthdis geht kein Fuchs mehr iiber Ei; St. Andreas macht das Eis, St.Georg
bricht es. Bpaxasocs, mo mnepiii O3HAKM BECHU 3'SIBISAIOTHCS BXKE Ha CTPITEHb —
nixtmecc (Maria Lichtmess), 2 mtororo. B mei 1eHb censHU MOYMHAIN TOTYyBaTUCS 0
BECHSIHO-TIONIbOBUX poOiT. IlepeBary Ha cTpiTeHb HaaaBadM XOJOJHINA TMOTO/I.
BBaskasocs, 1o kpamie mobdadyntd BoBKa, HiX couie: Lichtmess im Klee, Ostern im
Schnee. ¥ Becrtdanii Ta AesIKuX IHIIHX 3¢MJISX [TOYATKOM BECHH BBa)Kajau 22 JHOTOTO
(menn cBsitoro Ilerpa). Xou B Iiei JeHb 1€ XOJOJHO, BCE BKa3ye€ Ha HaOJIUKEHHS
Becuu: St. Petri Stuhl den Friihling winkt, St. Peter stiisst den Brand in die Erde. barato
CLTBCHKOIOCITOIAPCHKUX TMPUKMET IOB’s3aHi 3 gHem cBsartoro Bira (hl.Veit — 15

yepBHs). BBaxanocs, 110 11e HallKkpamui 9ac Jjis OCiBY JIbOHY Ta SUMEHIO
Wer Lein sdet nach Vit,
Geht die Saat quit,
Wer ihn sdet vor Medar —
Ist ein Narr (muB. Jonmatok I', Ta6m.I'.1).

Lle#t neHp BBakaIM TakoXX 3MiHOIO mopu poky: Sankt Veit dndert sich die Zeit
und die Bldtter wenden sich auf die andere Seit. baraTo npukMeT MaTEOPOJIOTIYHOTO Ta
CUTBCHKOTOCIIOIAPCHKOTO  XapakTepy ToB'si3ani 3 I[BanoBuM nHeM (21 depBH#).
Braxanocs, mo g0 IBaHOBOTO JHS M0IIi MOTPIOHI, a MicasA Bix HUX jumie mkoxa: Was
der Juni beregnet, er auch segnet. HaiiGinpma KiIbKicTh 3BUYAiB Ta IPUKMET MPHUTIAIAE
Ha JeHb cBsaitoro AHapis (30 ymcromana). Bmaxkamocs, mo Kathe wdscht, Andreas

trocknet (nenn cBsaToi Karepunu - Benmmkomyuenuili 25 nucronana); St. Andreas macht
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das Eis, St. Georg bricht es; Andries bringt den Winter gewiss; Andreas Misse kommt

der Winter gewisse.

[HO1 Ha3BU CBATUX BXKUBAIOTHCSA MJIsi CTBOPEHHS METa(OpUYHUX 3BOPOTIB
*kapTiBimBoro xapakrepy: bei Sankt Veiten! — «Cto gopriB!»; dass dich Sankt Velten
ankomme! — «/lizbko 0 TeOe moOpan!»; Petrus meints gut (mit uns) — po3m. moroaa
rapHa, norojga crpusiec Ham; Peter ldsst Wasser — po3m. #ige momr; mit ihm ist (es)
Matthdi am letzten — po3wm. #oro crnpaBu moraHi, BiH HEJOBrO MPOTSTHE, BiH JIOKUBAE
ocranni jaui; die Schlzssel Petri suchen — cioaiBatrcs Ha xoporny noroay; Petrijinger
Sein — Oyt 3aB3aTuM pubankoro; das ist Matthdi am letzten — po3m. mambiie 1OTO
HEMOXKJIMBO, 11 KpaiHii Tepmin; bei Petrus anklopfen — esd. momeptu; bei ihm ist (es)
Matthdi (Matthdus) am letzten — po3M. y HbOTO B KHIIIEHI IYCTO, Y HHOT'O 3aKiHYHIIUCS
yci rpomi. Criliki TOpIBHSUIBHI 3BOPOTH 3 KOMIIOHEHTaMH — IMEHAaMU CBSTHX
CTBOPIOIOTH (hppa3eosoriuHi 00pa3u BEIMKOTO €MOIIMHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBICHHS:
lang wie ein Johannistag — po3m. goBruii sik IBaniB nenb (24 uepBHs); arm wie Lazarus

— Oiguwmii sk Jlazap (nuB. logatok I', Ta6m.I'.1).

HamioHanbHO-KyNIBTYpHO ~ 3a0apBiICHUMH €  TakoX  (¢paseonorisMu 3
KOMIIOHCHTAaMH — JHSAMH TW)KHS, Ha3BaMH MICAIIB Ta TMip POKYy. 3a JTaHUMHU
JOCJIIJDKYBAHOTO B IIiii poOOTI MaTepiany oOpa3HO MO3HAYCHUMH BUSBUINCS HIMEIbKi
IHI THOKHS TOHEAUIOK Ta Hexias. Tak, Bupas der blaue Montag mae B HiMEIbKilE MOBI
cBOIO icTopito. CrioyaTKy WIIUIOCS MPO OCTAHHIM MAaCHUYHHM MOJUIOK TEpe]l BEIUKUM
MOCTOM, sIKMA OyB BHXITHUM JHEM. B 1meil JeHb KaTONMKK MpUKpaIlaid BIBTAp
OJIaKUTHOIO TKAaHWHOIO. 3r0/IOM Tpaauilisi HEpoOodoro "BUXIMHOrO moHenauTka" Habyna
HOBOTO TJIyMa4eHHS y 3BSI3Ky 3 IIEXOBOIO JisTbHICTIO. IloHEAIOK OYB TpaaHIiitHUM
JTHEM JUIA yCiX IEeXOBUX 300piB, 1, KOJHM TOCTajJ0 MHUTAaHHA HaJaHHA POOITHUKAM
JI0JTATKOBOTO BUXIAHOTO JHS, TO BHOIp MPHUIIAB Ha MOHEAUIOK. B cydacHiil HIMEUbKii
MOBI B ipOHIYHOMY 3HAa4YCHHI BXKUBA€ThCs paseororizm blauen Montag machen/halten,
SAKAA Ma€ 3HAYCHHs "MPOTyJIOBaTH, HE BUXOJUTU HAa PpoOOTYy (Iicis CBAT, MICIA
Henwnl)". Peanidyrounm HeraTuBHI emollii, koMnoHeHT Montag BKUBaeTbCs TaKOX Yy

npucniB'i Montag blau, Dienstag Hunger. ®paseosoriune MapKyBaHHS HEIiTi
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BUSIBJICHO Y IUIIM HU3II 3BOpoTiB. Hacammepen, 1e (paszeonoriaMu Ha MO3HAYEHHS
neBHuX aHIB-cBAT: der silberne Sonntag — nepenocranns Heniis nepea PizaBom, Heqis
Tperboro anasenta; der goldene Sonntag — ocranus Hemuts nepen PizaBom, Hemis
TpeThoro ajaBeHTa; kupferner Sonntag — tpers ueainsa nepen PiznBom, HEIUIsS APyroro
anpenra; Palmsonntag — sepOna Henins; der weiffe Sonnttag — uwenins micins [lacxu (B
ne naeHp BimOyBanacs KoHpipmalis 1 JiBYaTta BIEpIIE OJArajid JOBr1 Oili
CyKHi;  mop.: poc. "@omuno Bockpecenne"). [nmi  (pazeonoriyHi  oguHUII €
meTadopH, SKi MarTh, 3aeOUIbIIOr0, MoBYadbHUM XapakTtep: Alle Tage ist kein
Sonntag — po3m. He Bce oty MacisiHa, Oyae 1 Beiwkui mict; Sich einen Sonntag
machen — 3pobutn cobi csato (Buximuuii aensp); Wie der Montag auf den Sonntag
klappen — posm. #iTu sk mo maciy, BaaBatucsi; Wer alle Tage feiert, fragt nicht nach
dem Sonntag; Ein guter Sonntag will einen guten Montag haben (mus. Jomarox T,
tabn.I.1).

B HiMenpkoMy KajeHapi BaKIMBE MICIIC 3aiiMajIu pesiriiHi cBsATa, 10 3HAUIIIIO
CBOE BiOOpakeHHS y MOBi. Ha3Bu peniriiHuX CBAT BXOIATH O CKJIaay Oaratbox
¢paseosorizmis. Haitbiapmmm cBitom y Himeuuuni e pisaBo. zber Weihnacht kein
Fest, iiber des Adlers kein Nest — mpuci. Hemae cBsita, OUIBIIOrO, HIXK PI3BO, SIK HEMAE
THI3/1a, BUIOTO, HIK Y Opia. 3HAYYIIICTh I[LOTO CBSATA IMOSICHIOETHCS THUM, IO IIE J0
XVII cT. BoHO Oy110 MOYaTKOM POKY, a B IaJIeKOMy MUHYJIOMY Y APEBHIX reépMaHIliB Ha
el 9ac MpHIagaio CBIATO cepeanHu 3umMu — Mittewinterzeit. Temoro pi3nBSTHUX CBST
MoTHBOBaHiI (paseonorismu weiffe Weihnachten — 6ine pisnBo (roBopsTh, KOJW Ha
pi3aBo Bumamae cHir); grine Weihnachten — po3m. 3enene pi3aBo (rOBOpPsITH, KOJIU Ha
pizaBo Hemae cHiry); sich freuen wie ein Kind auf Weihnachten — myxxe panitu domy-
HeOyap; deine Sorgen wiinsche ich dir zu Weihnachten (aBctp.) — po3m. TBOi
XBHIIIOBaHHS Hidoro He BapTi; lieber zehn (fiinf) Jahre nichts zu Weihnachten! — Meni
1Ie He TOTPpiOHO! (BUTYK BIIXHWIICHHS, 3alICBHCHHS). YIJIIOOJICHUMHU CBSTAMH € Y HIMIIIB
takok Bemuknenp (Ostern), tpiiing (Pfingsten), macmsna (Fasching, Fastnacht,
Karneval). bararo nmpukMer mos's3aHi 3 mumu csitamu: grine Weihnachten — weife

Ostern — 6e3cubkHe Pi3aB0; Mi3HA 3UMa - Ii3HSA BECHA,
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B ocHOBy psigy 3BOpOTIB MOKJIAJAEHO TpaAullii, MOB'sI3aH1 13 CBATKYBaHHSIM TOTO
YM 1HIIOTrO cBATa. Tak, Ha TPIiiL0, 0COOJIMUBO B MIBAEHHIA yacTuHI HiMeuunHu, icHyBaB
3BUYAll MpUKpalaTy BiHKamMu xyno0y. L1 Tpaguiii 3a00B's13aHUI CBOIM MOXOKEHHSIM
3BOpOT geschmiickt sein wie ein Pfingstochse — po3m. Oytu oasrHyTHM 0€3 CMaky.
Byayun cTpr>kKHEBUMU CIOBaMU TakuX (Ppa3eosiori3amiB, OHOMACTHYHI KOMIOHEHTH He
JUIIEe BUKOHYIOTHh (PYHKI[IF0 XpPOHOHIMIB, aje M 3a3Hal0Th CEMaHTUYHHUX MEPETBOPEHbD,

AK1 0a3yI0ThCSl HA MeTa()OPUUHOMY NIEPEHECEH] 03HAK MEBHOT'O CBITOr0 ad0 CBSATA.

Y  BHUI'YKOBHX 3BOpOTax BJIACHOIMEHHHH KOMIIOHEHT € CEMaHTHYHO
CIIYCTOIIICHHUM 1 TiJsArae moBHii necemantu3arii: ich haue dir ‘runter, dass du denkst,
Ostern und Pfingsten fallen auf einen Tag — po3m. «S Tebe Tak TpiCHY, IO THU CBITY

oimoro He modauwum!» (auB. JJomarok I', Tabn.I".1).

Y OaraTth0X HapoOaIB € CBOi KapTiBIWUBI CBATA, I 4Yac SKUX MOJXKHA
HE JIMIIE TIOBECEIUTHUCS, ajle i MOrIy3yBaTu 3 KOro-HeOyab, po3irpaTi KOro-HeOyIb.
€BporechbKUil 3BUYAl pO3IrpyBaTH JIOJIEHl OAWMH OAHOTO 1 KBITHS TOB'S3aHUN 3i
3MIHOIO KaJIeHJIapHOi CHCTEeMHU 3a "FOJIIaHCBKMM'" TPHHITMIIOM. 3a 4YaciB TpPaBIIIHHSA
Pomymna, 3acHoBHHKA PuMy, KBITeHb BBaXKaBCs JAPYTHUM MicsAIeM poky (Bcboro Oymo 10
MicsiiB). 3 MaTHHCHKOI KBiTeHb (aprilis) 3HaunTh "TOM, 110 BimkpuBae", TOOTO MiCAIlb,
KOJIM TPOKHUIAETHCS TMPUPOJA, MICAIb BECHIHOTO piBHOAeHHS. Lle Oyio cBoro pomy
cearo HoBoro poky. Komu 3a nakaszom kopons Kapma IX B 1564 p. 31 3MiHOIO
KaJICHJApHOI CHUCTEMH To4YaTOK poky y Dpanimii OyB mnepeHeceHwii Ha | cidyHs,
nepmokBiTHeBUi HoBuii pik crtaB HeodimiiiauM, "HectpamxkaiM" [45, c. 54].
B cepennvoBiunHiit HiMeuunni 1 KBiTHS maBanu OAWH OAHOMY Taki "mopydeHHs", sIK
pO3100yTH JIeCh TYCSYOTO MOJIOKA, MIBHSIYMX SI€Ib, CYIMIEHOTO cHIiry. Llel neHsp cTtaB
"maem ycix mypHiB". IlepmiokBiTHEBY TEeMAaTHWKy BiITBOPIOIOTH Taki (pa3eosoTivHi
onuHUI, sik: Heute ist doch nicht der 1. April — po3m. cborojHi He mepire KBiTHS (MCHE
He oOmxypwuir); jemanden/einen in den April schicken — po3m. o0ayputn KOro-HeOyIb,
MorTy3yBaTu 3 Koro-HeOyan, der Aprilnarr — po3m. oOmypeHuWil 3 mepmuM KBITHS

(meproro kBitHs) (nmuB. Homatok I, Ta6m.I'.1).
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B pe3ynbpTaTi HapOJHUX CHOCTEPEKEHb 3a MOrOA0K Ta MAHOYTHIM YpOKaeM
3’sBuncs  ¢pazeonorismu: Was der August nicht kocht, ldsst der September
ungebraten — JlitHii nens pik roaye; Mai kiihl und nag, fillt der Bauer Scheuer und
Fass — npuk. TpaBensb xonomuuii — pik xmibopooHwmit; Wer im Heu nicht gabelt, in der
Ernte nicht zappelt, im Herbst nicht friih aufsteht, seh' zu, wie's im Winter geht; April,
April, der macht, was er will; Der Sommer sorgt fiir den Winter, und der Winter fiir den

Sommer; Frauengunst und Aprilwetter sind verdnderlich (qus. Jlogatok I', Tabm.I".1).

Otxe, dhpazeosoriaMu 3 IMEHAMH CBSITUX, HA3BaMU CBSIT, JIHIB THXKHS Ta MICAIIIB
YTBOPIOIOTh YHCENbHY Ta I[IKaBy Tpyny CTIMKUX CIOJIYK Ta MPUKMET, y CKJIaal SIKHX
BJIACHI Ha3BM 3a3HAIOTh CEMAHTUYHUX I[IEPETBOPEHb Ta PO3BUBAIOTH TEMIIOpaJbHI

3HA4YCHHA

2.2.3 Epronimu y ckiaji ¢ppa3eosioriaHnx oJJMHUIb.

Epronimiss — rpymna BracHUX Ha3B Opradizailiii, BUPOOHMYHMX 1 CYCHUIBHHUX
o0'ektiB. Il rpynma Haiidye BeNIMYe3HY KIIbKICTh HaliMEHyBaHb — II€ BJIAcCHI
HA3BH JUTIOBOTO 00’ €IHAHHS JIOJeH Y BUPOOHUTIM, KyJIbTYpPHIN, OJITUYHIN, HAYKOBIH,
TOPTOBEJIBHIMN, CIIOPTUBHIN Ta THITIX cdepax, 30KpemMa i
HalMEHYBaHHS CIIIOK, OpraHi3alliid, yCTaHOB, KOPIIOpAIlii, MAMPUEMCTB, 3aKIaiB, Ty
PTKiB, aKI[IOHEPHUX  TOBApPUCTB,  OpPOKEPCHKUX,  KOMICIHHMX,  MPOMUCIOBHX,
TOPTOBENIBHUX, TPAHCIIOPTHO-EKCIICAUIIINHUX, TPAHCIOPTHUX Ta I1HIMHMX (ipMm,
KOMaHJUTHUX  TOBApPHUCTB, KOHIIEPHIB, KOOIIEPATUBIB, TOCHOJAPUYUX  KOPIOpAIliid,
TOBApPUCTB 3 OOMEKEHOIO BIAMOBIMATBHICTIO, TOBHUX TOBAPUCTB, PEKIAMHUX 1
peKIaMHO-IHPOPMAIIMHINX ~ areHTCTB, CYMICHMX MIANPHEMCTB, TOBapHUX OipiK,

TOPTOBENIBHUX JOMiB, (DiIHAHCOBUX TPy, (PIHAHCOBUX KOMITaHii TOIIIO.

TepmiHOIOriss B OHOMACTHI[I HA CY4YaCHOMY €Tarll 1€ He A0 KiHlg chopmyBaiacs,
yepe3 1€ € HEOOXIIHICTh B YTOYHEHHI JIHIBICTUYHOTO CTartycy eproHima. Tak,

aHaJI3YIOUM AUIOB1 00'€THAHHS JIOJIEH, JMOCIITHUKH BUKOPUCTOBYIOTH Pi3HI TEPMIHM.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D1%81%D0%BD%D1%96_%D0%BD%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D1%96%D0%B7%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D1%81%D0%BD%D1%96_%D0%BD%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D1%81%D0%BD%D1%96_%D0%BD%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%96%D0%BB%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D1%96%D0%B7%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D1%80%D0%BF%D0%BE%D1%80%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%96%D0%B4%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%94%D0%BC%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D0%B4
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%83%D1%80%D1%82%D0%BE%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%83%D1%80%D1%82%D0%BE%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BA%D1%86%D1%96%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B5_%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%96%D1%80%D0%BC%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D1%86%D0%B5%D1%80%D0%BD
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%96%D1%80%D0%B6%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D1%80%D0%BC%D1%96%D0%BD%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BD%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
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CkaxiMoO, €eproHiIMOM oOmnepywTb y cBoix jgociaikeHHsax JLH. Cokonosa,
O.A. Tpudonoa, M.B. Ilumkesnu A.B. becnanosa, T.FO. KoBanesceka,
A.B. KongparoBa, b.I. Maropin, 3.I. Bby3unosa, O.}O. Kapnenko, O.I'. MikiHa,

€.C. Orin, H.B. Ilogonsceka, T.I1. Pomanosa Ta iH.

OnHier0 3 mepmux Ied TepMiH Ha CJIOB’STHCBKUX TEpeHax BHUKOpHCTaia
nocminauist H.B. Tlomonscbka 1 po3kpuiia WOro 3HAUYECHHS TaK: «epeoHim — 1€ Ha3Ba
JUIOBOrO 00'€THAaHHS JIIOJICH, 30KpeMa CIUIKH, 3aKjiaay, Koopropauli, miJnmpueMCTBa
tomoy». O.FO. KapreHko TpakTye eproHiMu sSK «BJIACHI Ha3BU PO3MAITUX 00’ €IHAHb
JOJeH, sIK BOHU IIUKYIOThCSl B MO3KY 1HAUBIAa». Ha i 1ymMKy, y BU3HAY€HHI €proHima
SK BJACHOro IMe€H1 JII0BOro oO'egHaHHS JIOAEH CJIOBO 0106020 € 3aliBUM,
OocKiTbKH BOHO BHOCHUTh TICBHY TUTyTAaHUHY B OHOMAaCTUYHY
tepminonorio. O.1O. Kaprienko Bano 3ayBaxye, 10 peliriiHi 00'eJHaHHS, HaBYAIbHI
3aKJIagud — B JUTCAJKIB JO0 YHIBEPCUTETIB — HE MOXXHA KBali(iKyBaTH SK JLIOBI.
HaTtomicTs BOHA MpONOHY€E BU3HAYATH €PrOHIMH SIK Ha3BH YCUISIKUX 00'€qHAHB JIIOJEH,

HE TUIBKU IUIOBUX.

Jlesiki MOBO3HABITI B3arajii He BUKOPUCTOBYIOTh ISl IO3HAYEHHS 111€T TPYIH CITIB
OKpEMHUX TEPMiHIB, & 3aCTOCOBYIOTh ONHMCOBI Ha3BW, HANPUKIIAMI, HA36A KOMEPYIUHO20
nionpuemcmea («Friedrich Krupp AG Hoesch - Krupp»), eracne nazey ycmamnos
(«Schweighofer’sy). Ognak Taka MOJJICKCEMHICTh HE XapaKTepHa IS TEPMIHOJIOIII,

OCKIJILKH BOHA, 3a3BHYal, aCOLIIOETHCS 13 JIAKOHIYHICTIO.

O.1. bene#t yBoguTh B HayKOBHI 00Ir TePMiH (hipMOHiM HA TIO3ZHAYEHHS «BIIACHOT
Ha3BU KOMEPIiHHO-BUpOOHWYOro oO'emHaHHs mronaei». Llsg omuHMI yTBOpeHa Bij
CJIOBa hipma «OpraHizailisi, IO BeAE TOCIOAAPCHKY AULUTBHICTB» + onim.  Bulip
TEpPMiHa JOCIITHUK OOTPYHTOBYE €TUMOJIOTTIHOIO TIPO30PICTIO, IOBHOTOKO T4 TOYHICTIO
nepeaadi Mo3HAYYBaHOTO 00'€KTa, 3ayBaXKylOud, IO HOTO BXXHBAHHS HE TMOPYIIYE
CHUCTEMHICTh HIMEIbKOT OHOMACTHYHOI TepMiHoyorii. Tak, 3rigHo 3 morsAaMu
BUCHOTO, HA TIO3HAYCHHS TIOHATTS «BIACHA HA364 HEKOMEPYIUHO-8UPOOHUL020
00’eOHanns modet» HANYACTIIIE BXKUBAETHCA TEPMIH €ProHIM, BUKOPUCTAHHSI SKOTO

HaM 0auUTHCS JIOPEUHHUM JIMIIE Yy POJIi IHTErPaJbHOTO, 3arajlbHOBUIOBOIO TEPMIHA Ha


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%BF%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE_%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B0_%D0%AE%D1%80%D1%96%D1%97%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%BF%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE_%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B0_%D0%AE%D1%80%D1%96%D1%97%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%BF%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE_%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B0_%D0%AE%D1%80%D1%96%D1%97%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/Friedrich_Krupp_AG_Hoesch-Krupp
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%B9_%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%B3_%D0%9E%D0%BC%D0%B5%D0%BB%D1%8F%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A4%D1%96%D1%80%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D1%96%D0%BC&action=edit&redlink=1
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MO3HAYEHHS BCIX BIIOMUX 00’€IHaHb JtoAed. TepMiH eproHiM HE MOXKE MIAMIHUTH
noTpedu y crneuiajbHUX TEepMiHaX, SKI YBUPA3HIOBaJIUM O CyTTEBI BIIMIHHOCTI MIX
BUJIaMH PI3HUX 00’ €JTHaHb JIOJIeH 1 BiToOpakan O CTPYKTYpPOBAaHICTh Ta 1€papXIdHICTh
MOHATTS «B8AACHA Hazéa 00 ’eonanus aodeti». OOYMOBIIOIOYN JOLUIBHICT I[HOTO
TEpMiHa, aBTOP JIOBOJUTH, IO BiJ JEKCUYHOI OJJUHUILI (ipMOHIM JTETKO YTBOPUTH HA3BY
HIAPO3JLTY E€pProHIMIKH, MPHUCBIYEHOTO BHUBYEHHIO BIACHUX HA3B KOMEPULIHHO-
BUpPOOHMYUX 00'eHaHb JroAed, — (QIpMOHIMIKA, Ha3BY CYKYMHOCTI (DIpMOHIMIB —

¢bipMoHiMis, GIPMOHIMIKOH.

O.B. Cynepancbka BUAUISE BIIACHI Ha3BU KOMILUIEKCHUX 00’ €KTIB, 30KpeMa Ha3BU
HiAIPUEMCTB, YCTAHOB, TOBAPUCTB, 00’ €1HaHb. [IpoTe y CBOIX HACTYMHUX POOOTax Taki

HA3BU JOCIITHUIIS TPAKTYE SIK KOMIUIEKCHI €proHIMH1 00’ €KTH, a TAKOXK €PrOHIMH.

Yepe3 Te, 10 EproHIMH OXOIUTIOBAIM BEJIMKY KUIBKICTh PI3HOMaHITHHX
HallMEeHYBaHb, 3r0JI0M Oynu crmpobu iXx posmexyBatu. Hampukman, FO.B. Baiipax 3a

JIOKaJi3aIfiero 00'eKTiB PO3PI3HIB:

ep20KOMOHIMU
EproHimm ep2oypboHimu
8/10CHe
ep20HIMU
Puc. 2.2.3.1

Bnacue  epeconimu (Ha3Bu  yCTaHOB, SKI HE TpHUB'A3aHl 70  TEBHOI
TepUTOPIi), epeoypbonivu (Ha3BU JIOKaTI30BaHUX MICBKHX MAMPUEMCTB)

1 epeokomonimuy (Ha3BU JIOKATI30BaHUX CUILCHKUX MIANPUEMCTB).
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Jesiki KpuTepii Ta OCHOBU MOJUTY HamaraBcsl IOJATH y cBOil MoHorpadii M.M.

TopunHchkuii. Bin nudepeHiiroBaB eprouiMu Ha TpU TPYIH:

1) Konexmugonimu — BIAacHI HaWMEHYBaHHS KOJICKTUBIB, 3alHATHX y cdepi
BUpPOOHMIITBA Ta cepBiCY (EKIMaXOHIMHM, OpraHI3allOHIMH, KOMICIOHIMH,
[IKOJIOHIMH, JIOAIapiOHIMH, TEATPOHIMH, KIyOOHIMU; (aOpuKOHIMHU, Oa30HIMH,
Tunorpadi10HIMH, KypIlOHIMH, EXOHIMH, IOPUCOHIMHU, KOMEPIIOHIMH, apma-
IOHIMH, KYPOPTOHIMH, TABEPHOHIMU, OAHKOHIMH Ta 1H.).

2) Kongheoepayionimu — BiacHi Ha3Bu 00’ €HAHD JIIOJCH, JACpXKaB Ta IHIIMX
00’€KTIB 3a MOJITUYHUMH, I1JCOJOTIYHMMHM Ta IHIDMMH TOHIOHMMH O3HAaKaMH
(miroHiMu, MapTiIOHIMU, KOHCOPIIIOHIMH, COATIIIOIMH).

3) Ilpecyrnamonimu — BIAaCHI Ha3BU KEPIBHUX CTPYKTYp PI3HHUX PIiBHIB

(MiHICTEpIOHIMU, PETHATOPOHIMH, KOCTOHIMHU).

3po3yMisio, 110 3HAYHE PO3MAITTSA JACHOTATIB Tepeadadae MOl €proHiMIB Ha
HU3KY IMIATPYyIN, OJHAK IIeé 3pOOWTH HENEerko, TIO-Tiepie, dYepe3 YxkKe BKazaHy
PI3HOIUIAHOBICTh 00’ €KTIB, AKI IMEHYIOTHCS, MO-JIPyre, Yepe3 OHOMACTUYHY OMOHIMIIO,

CYTHICTb SIKO1 TIOJIATA€ y 30ir0Bi B OJTHOMY TEPMiHI1 PI3HUX ITOHSTh.

3a cmocoO6oM BTUIEHHS O3HAKW y Ha3B1 MOTUBOBAH1 €PrOHIMU PO3MOAUISIOTHCS Ha
peaqpHO W YMOBHO MOTHBOBaHI. PealbHO MOTHBOBaHI €proHIMH O€3MoCcepeIHbO
BKa3yIOTh Ha peajbHUM (HakT, OB’ SI3aHUN 3 XapaKTEPOM IISIBHOCTI MIAIPUEMCTBA Ta
MIPOAYKITIEI0, Ky BOHO BHITYCKa€, 3 HOr0 MICIIE3HAXO/KEHHSIM, 3 HAICKHICTIO OKpEMIi
0ocob1 um rpymi ocid («Ronax» — marasuH aBTO3amyacTWH). YMOBHO MOTHBOBAaHI
EproHIMU IPYHTYIOTHCS Ha aCOIIaTUBHUX 3B’s3KaX, sIKI MICTSTH JIMIIE HATSIK HA O3HAKU
9 XapakTepucTuku Ha3Bu («Geddchtnis» — puTyanbHi ociayru). PeriecuBHi eproHiMu
HE MICTATH iH(OpMaIlii Tpo MpeaAMET HOMIHAIT 1 HaifJacTile pernpe3eHTOBaHI MTYYHO
YTBOPEHHMH CIIOBaMH, TMOOYJOBAaHMMHU NUISIXOM MEXAaHIYHOTO TMOEIHAHHS a0
KoMOiHaIiero Jitep. BoHM XapakTepus3yloThbCcsl HE BIICYTHICTIO MOTHUBY HOMIHaIlll, a

rioro nmpuxosanicTio («Triumph International» — pexnamui mociyru)


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE_%D0%A2%D0%BE%D1%80%D1%87%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE_%D0%A2%D0%BE%D1%80%D1%87%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BE%D0%BD%D1%96%D0%BC%D0%B8&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%86%D1%96%D0%BE%D0%BD%D1%96%D0%BC%D0%B8&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%83%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%BD%D1%96%D0%BC%D0%B8&action=edit&redlink=1
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Y  CTpyKTypHOMY TIUIaHlI OJIHIEI0O 3  HaWMOBHIMMX €  Kjacudikaiis
moBo3HaBLiB O.B. Kapnenkoi FO.I. Hizyp. V¥V cBoill mpami BOHHU pO3NOAUIAIOTH

€proHiMu Ha:

1) Oonoxkomnonenmmni, 50 SKUX BIIHOCATBCS EPrOHIMHU, SIKIi BUPaXKCHI
HEMOX1ITHUMHU Ta MPOCTUMH MOXITHUMU cioBaMu. Hampukiaj, Taki Ha3BU 3aKJIaJliB
xapuyBaHHs, K «Lokaley, «Kneipe» BUpaK€HO MPOCTUMH HEMOXITHUMH CJIIOBAMH.
Cepen mpocTHX TMOXIJHUX EProHIMIB TepeBakarTh adikcalbHI BJIACHI Ha3BH,
nepeBakHo cydikcanbhi, Ha kmrtaiar «Bierkellery. Cxnagni eproHiMu € JOCHTH
NOIIMPEHUM CTPYKTYPHHM THIIOM IIhOTO KJacy BiacHUX HasB. [lepeBakHO OyIio
BHOKPEMJICHO BJIaCHE KOMIO3MTH Ta adikcaabHi Kommno3uTu («Biergarteny,
«McDonald s»).

2) /leokomnonenmmui, 10 SIKAX BXOJSATH CJOBOCIIONYUEHHS PI3HOI CTPYKTYPH:
npuiiMeHHuK + imeHHuK («In freier Natury), npuiimennuk + unciaiBauk («Nach 8y ),
npuKMeTHUK + iMeHHUK («Deutsch Boxery), imennuk + iMmennuk («Pulfer Turmy),
YHCIIBHUK + iIMeHHUK («ZWei Schwerter»)ra iH.

3) bazamoxomnonenmnui, sIKi CTaHOBISATh HAaWMEHIINY 4YacTHHY. EproHimu-
pEUeHHST MOXYTh BITHOCHTHCS SK JO JBOKOMIIOHCHTHHX, TaK 1 [0
oaratokommonentHux («Ritter Sport Bunte Schokowelty). baratokommoneHTHEMHK

MOJKYTh TaK0K OyTH CIIOBOCIOJYUYEHHS YCKIaaHeHOT cTpyKTypH [23, ¢. 197-199].


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%BF%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE_%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B0_%D0%AE%D1%80%D1%96%D1%97%D0%B2%D0%BD%D0%B0
http://reports.travel.ru/letters/2014/04/237689.html
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BUCHOBKH JIO JIPYTOI'O PO3JILTY

Y apyromy po3auii 0yno mociimkeHo ocoOnuBocTi ¢yHkiionyBanHs ®OOK y
CydaHiil HiMmelbKiid MoOBi. Byno BusiBieHo, 110 HaIlOHAJIBHO-KYJIbTYpHa crerudika
YJIEHYBaHHSA CBITY - BHJUIEHHS y HBOMY CYTTEBOI'O IJisi JAHOTO Hapoay, HOro
MarepialibHOI Ta JIYXOBHOi KYJbTYpU SBHIL, CIIBBIJHOCHE 3 OO0'€KTUBHHUM ILIAHOM
3HAaY€Hb, YTBOPIOE KApTUHY CBITY. YSBIECHHS 3arajbHOi KAPTUHU CBITY 3a JIOOMOTOIO
MOBHM CIIyI'Y€ MOBHOIO KapTHHOIO CBITY. MoBa - A3€pKajgo HapoJHOI KYyJIbTYpH,

HApOJIHOT rcuxoJorii Ta gurocodii.

V KOXHIH MOBI € CjlOBa, SKI IMO3HA4YalOTh SIBUINA, IMOB'SI3aHI 31 CBIZOMICTIO,
JYXOBHUM CBITOM, NICUXIKOIO HOCIiB MOBH. B 3HaueHHI X CIiB, OKPIM palllOHaJIbHUX
1HGOPMATUBHUX YMHHHUKIB, MPUCYTHI KOHOTATHMBHI aCHEKTH, 1 THTEPIPETYIOThCA SK
JIOIATKOBUN 3MICT cJIoBa (YM BHPa3y), HOTO CYMPOBITHI CEMAaHTHYHI YU CTUJIICTUYHI
BIATIHKM, IO HAKIAJAlOThCAd HA MOro OCHOBHE 3HAYEHHS, CIYXaTh JIJISI BUPAKECHHS
PI3HUX EKCIPECUBHO-OIIIHHUX OOEPTOHIB 1 MOXYTh HaJaBaTH BHUCJIOBIIOBAHHIO
MiHECEHOCTI, TPAMIMBOCTI, BUMYIIIEHOCTI, (pamMiIbsipHOCTI. MM NIMIIIN BUCHOBKY, IO
HAWOLIBIN SICKpaBO Ta OaraTorpaHHO HAI[IOHAJIBHY CHEIUIKY XHUTTSA 1 MOOYTY TOTO YU
iHIIoro Hapoxay BigoOpaxkae ¢paseonoriuanii ¢oHg MoBH. dDakTu icTOopii KpaiHw,
reorpadii, EKOHOMIKH, 00pa3y XKHUTTSI - BCl BOHU IMPEJCTaBICHI y CEMaHTHIII 0araThox

¢dpazeonoriamis.

JlocnimKeHHsT 3aCBIAUNIIO0, IO 3a YACTOTHICTIO BXXUTKY B MEXKax JaHOI poOoTh
JOPEYHO BUJILUTUTH YOTUPH MacuBHI rpynu: @O 3 aHTPOMOHIMIYHUM, TOMOHIMIYHUM,

arioHIMIYHUAM Ta XpPOHOHIMIYHUM (0J{HA TPyMa) 1 eprOHOMIYHUM KOMITOHEHTaMHU.

JocnimpkeHHsT pi3HUX BUAIB OHIMIB J1aJl0 3MOTY BU3HAYWTH, IO Ha CHOTOJHI
SCKpPaBUMU JIEKCUYHUMHU KOMIIOHCHTAMH HAI[lOHAIBHO 3a0apBiieHnX (ppa3eosoriamiB €
BJIACH1 Ha3BHU, fKI BIJIIrPalOTh BAXXJIMBY POJIb Y CUCTEMI MOBHU Ta KYJIbTYPH, COPUSIIOTH
BUSIBJICHHIO HAI[IOHATBHO-KYJIBTYPHUX OCOOJMBOCTEI MEBHOIO HApOAY Ta BUKOHYIOTH

pOJIb OPIEHTHPA Y Yacl Ta IpocTopi. BaacHi Ha3BU HE MOXKYTh OyTH MPOCTO "MiTKamu",
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OCKLUIBKU B CEMaHTHIIl IMEH1 MPOSABISETHCA TE 3arajibHe, 110 MOXe adcTparyBaTucs, 1110
BIIOpa)Ka€e JINCHICTh, CKIAJAl0YM €AHICTh 3araJbHUX Ta IHAUBIAYAIbHUX pHUC
XapakTepy JIIOAWHU, TMpeaMeTa 4Yd sIBUIlA. byno mpeacTaBieHO, IO B CEMaHTHII
AQHTPOTIOHIMIB MM BHUIUISIEMO TpaMaTU4YHE 3HAUCHHS, MOHATIMHUA 3MICT, SIKUM
dbopmyeThCsl i BIUIMBOM peajbHOi JIACHOCTI, KOHOTAIlli, 10 YTBOPIOIOTHCS B
pe3yiabTaTi BIUIMBY peasibHOT AIMCHOCTI SIK COIlyMY, acOIllaTUBHE M0JIe Ta HAI[IOHAIBHO-
KyJIbTYpHY CEMaHTHKy. BracHi Ha3BU Jal0Th MOXJIUBICTh, B €IHOCTI 3 MOBHHUM
KOHTEKCTOM, JOCIIAMTH ICTOPII0 Hapoay, HOro CBITOTJSM, ICTOPIO MOBH Ta

MEPCTBOPCHHA KOHKPCTHOT'O 3HAYCHH B O6p213, B CUMBOJI.

Takoxx OyJl0 HaBEJIEHO XapaKTEPUCTUKY (Ppa3eosori3sMiB 3 TOMOHIMIYHHM,
arioHIMIYHUM Ta XPOHOHIMIYHUM, EPrOHOMIYHHUM KOMIIOHEHTaMHu. Po3rmsHynu ix
0COOJMMBOCTI 3 TMOTJSAAY CEMaHTUKM Ta BHU3HAYMIM 1X JIIHTBOKOTHITHBHHIA Ta
€THOJIHIBICTUYHHUM acniekTu. OCHOBHI IOJIOKEHHS Ta BUCHOBKH PO3JILTy BHUCBITIIEHO B

nyOuTiKaIlisix aBTopku [48, c. 65-67].



78

PO3A1JI 3 CTpyKTypHO-CEeMAHTHYHHMH acneKT ¢pa3eosiori3MmiB 3 OHOMACTUYHUM

KOMIIOHCHTOM.

3.1  OcobauBocti cTpyKTYpH  (pa3eoiorizMiB 3  OHOMACTHYHHUM

KOMIIOHECHTOM

BrnacHi Ha3BU HanexaThb 70 JIHIBICTUYHUX YHIBEpCalid, OCKIIbKU ICHYIOTh Y BCIX
MOBax CBITY. AJie B KOKHIM OKpEeMO B3STiii MOBI BOHM MalOTh CBOi criel[M(iuH1 O3HAKHU:
HaOlp JOMIHAHTHUX pHUC, XapakTepHi (QPOHETHYHi, MOPQOJIOTiuHI, CTUIICTHYHI
TpaHcpopMallii, KOMIUIEKTH CJIOBOTBIPHUX 3aCO0IB 3 MEBHOIO MPOIYKTUBHICTIO TOILIO. 3
1HIIOro OOKY, MOTPiIOHO BU3HAYMTH OCOOJHMBOCTI OHIMIB SIK KOMIIOHEHTIB JIEKCUYHOL
CUCTEMH MOBH, IO € CHeNU(pIYHOI 33 JIEKCHKO-CEMaHTHYHOIO CTPYKTYPOIO,
CIIPSIMOBAHOIO Ha 1HWBITyali3alliio 00’ €KTa, HOro BUALICHHS cepel IHITUX JICHOTATIB.

3BakarouMd Ha TPAAMIII0 BU3HAYATH OCOOJIMBOCTI OHIMIB B 1X MPOTHUCTABJICHHI 3
amnessTHBaMu, c(hOpMyBaJIOCh YSBICHHS MPO BJIACHI HA3BH, K HEIIOBHOIIIHHI 3aTraJibHi 3
rinepTpodoBaHOI0 HOMIHATUBHOIO (YHKITIEIO, 1110 HE MAIOTh CMHCIJIOBOI CTPYKTYpH 1 HE
BUPAXKAIOTh MOHSTTS, MPUTAMaHH1 3arajJbHUM Ha3BaM.

CTpyKTYpHUM KOMIIOHCHTOM JOCJIJDKYBaHHX (pPa3eosiori3MiB  BUCTYIAIOTh
BJIACHI Ha3BHU, OCOOJIMBO OOIIMPHOIO TPYIOI € (Hpa3eoiori3MH 3 aHTPOIOJOTTYHUM
koMrioHeHToM [38, c. 115]. Opniero 3 BiamiHHUX puc PO 31 BJaCHUMHM Ha3BaMH Y
JEKCUYHOMY CKJaJl € Te, M0 BOHU YacTO MAalOTh BY3bKY acCOIlIAaTUBHY 3IaTHICTb.
HiecniBai @O abo mo3HadaroTh KOHKpeTHI *kwuTTeBi cutyamii: ich will Emil (Hans,
Kasper, Matz) heissen, wenn ... («Ha3Bu MEHE AypHEM, SKIIO...»), jn zum Otto (zur
Minna) machen («HacBapuTH KOTOCH»), a00 XapaKTEPHU3YIOTh NMPHHIIMIIA TOBEIIHKH
moxaeii: den Otto machen («npukunmatucs odpakeHuM»), den miiden Heinrich spielen
(«BimaTy HiCK).

Cy6ctrantuBHi @O, 1m0 BITHOCATHCS 10 IHTETPATBHOI CEMHU OIYyXOTBOPEHOCTI,
nepenarTh, SK MPaBUIO, PI3HI BIACTUBOCTI jrojaci. [lpu 1bomy HalyacTiie BOHH
CIyXaTb JUisi OOpa3HOro IMO3HAYEHHS JIIOJWHU, HAJUICHOI MEBHUMH SKOCTSIMU a0o

xapaktepuctukamu: Hanswurst (mpocrtak), ein sanfter Heinrich (ckpomua nronuHa),
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doller Otto (cminmuBenn), ein vergessliches Lieschen (3a0ysaxka), eine liederliche Liese
(Heuymapa). 3HEBaXJIMBHHN BIITIHOK ABOX ocTaHHiX PO Mae eKCTpaliHrBICTUYHI
npuurHU: M’ JIi31 Oyso XapakTepHO A MPOCTONIOAY, YacTO MM 1M’ SIM Ha3WBaJIU
JOMAIITHIO TIPUCITYTY.

[Ipu yrBOopenHi @O i3 BIaCHUMM HAa3BaMU BaXKJIMBY POJIb BiJirpae GOHETUYHUMN
YUHHUK: (pa3eosiori3MU ITPYHTYIOTBCS HAa 3BYKOBHX acoLiallisX, ajiTepamnli Ta puMi.
AmniTepallisi yTBOPIOEThCS TMOBTOPEHHSIM OJHAKOBHUX 3BYKIB Ha IIOYaTKY CIIiB, K1
CKJIaJIaloTh CTiliKe clioBocronydeHHs: €S ist Hans wie Heine («o Tanc, mo I'eiine»,
TOOTO «BCE OJHO»). PuMy yTBOpIOIOTH CHiB3BYy4YYsl 3akiHdeHb ciiB: Hinz und Kunz
(«Xiun 1 Kynmy, To0to «nepmuii 3ycrpiunmii»), Nachgerade kommt Hans ins Wams
(«ITOCTIIINII — JIFOIEH HACMIIIMIIDY).

VY anmireparii Ta puMi BHPAXKAETHCSA CTYMiHb MY3WYHOI YyHHOCTI HapoAy, WOro
HECBiJIoMe TparHeHHs J0 TOBHOTH 1 Kpacu 3ByKy. CemanTtmuHa crnemudika DO,
3aCHOBAaHMX Ha ajitepamii 1 puMi, MOJATa€ y BIICYTHOCTI Y HHUX I€PEHECEHHS
HaliMeHyBaHb, TOOTO 1M’Sl HE 3aM03UUYYETHCS OJHUM JEHOTATOM Y IHIIOTO, SIK 11 OyBae
y BUIAAKy oOyMoBlIeHOi HoMiHaili (metadopa, MeToHIMIs, rimepOosa, eBdemMizm).
Komnonentn ®O naHoro Tumy He 3yCTPI4alOThCS Yy BUIBHOMY B)KMBAaHHI, BOHH HE
MarOTh OMOHIMIYHUX JEKCUYHNUX OJUHUIIb.

MoxnuBa Takoxxk mobymoBa ®O, 3acHoBaHa Ha rpi cliB ab0 pemyIuTiKalii.
«ETUMOJIOT1YHI OMOHIMH, IO BUHHMKJIM B Pe3yJbTaTi BUIAIKOBOTO 30iry, MawmTh (B
CWJIy PO3IpBAaHOCTI CBOiX 3Hau€Hb) ONHMCKYyUi KanamOypHi MoxiuBocT» [81, c. 44]. V
@O Kldrchen meint es gut («moroma Xopoinay) KanamOyp OyayeTbcs Ha MO€THAHHI
ySIBJICHb, IO CTBOPIOIOTHCS cioBamu Klar (scuuit) — Kldrchen (Kiapouka). Bupa3s
BXKMBAETHCA JUIsl TTOCWJICHHS BHPA3HOCTI MOBJICHHS 1 CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(eKTy.
Penymmikaris cioctepiraetscst y @O Otto-Otto (monozaers).

Icaytors BurykoBi @O 3 antpomonimom: @O auch, du liebes Lieschen («o,
boxe») nmepenae 3quByBanus; @O von wegen Otto («Hi B SKOMY pa3i») BKUBAETHCS IS
BUPAXCHHS BOJICBUSBICHHS. Y JTaHOMY BHUMAJKy Ba)XXKKO BU3HAYHUTH, SKi CICMEHTH
3micTy @O BHUpaKarOThCA CTPYKTYPOIO, a SIK1 — JIGKCUKOIO. TOMY MOKHA TOBOPUTH IPO

0COOJIMBY JIEKCUKO-TPaMaTUYHY 111I0MAaTHYHICTh MOAIOHUX BUTYKOBUX DO.
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VY nexcuxo-ctpyktypHuit ckiag DO BXoISTh 1 BHCOKOYACTOTHI HIMEIbKI
npizeuma — Miiller, Schmidt, Meyer, Meier: nicht zu Schmidtchen gehen, sondern zu
Schmidt («3Bepratucst Bimpa3y g0 BUIleCTOsuol IiHCTaHMi»), Lieschen Miiller
(«obuBatenb»), Ich will Meier heissen, wenn ... («Ha3Bu MeHe AypHEM, SKIIO ...»).
Himenbke mpi3suiie Maiiep moxke Oyt Hamucane no-pisHomy — Meier, Maier, Mayer.

Sk npaBuio, GppazeosaoriyHi 3BOPOTH MarOTh MOCTIMHUM CKJIaJ] KOMIIOHEHTIB, 110
N03BOJIIE iM (DYHKITIOHYBAaTH Y SIKOCTI CAaMOCTIHHHMX OJMHHIIb MOBH, HE3BaXKarOuu Ha
dbopManbHO CTPYKTYpHY pO3AUIBHICTE. BTim cepenq PO 3 oHIMAMU Yy JIEKCHKO-
CTPYKTYPHOMY CKJIaJi iCHYIOTh BHUPAa3H, OJHMH 3 KOMIIOHCHTIB SKHMX (3a3BHYail Iie —
aHTPOIIOHIM) JOMyCKae B3aemo3aminy: jn zum Otto (zur Minna) machen; ich will Hans
(Emil, Kasper, Matz) heissen; schnelle(r) Otto (Katherine).

Lle#i dakT m03BOJIIE TOBOPHTH NPO 3HWIKEHUW CTYIIHb JICKCUYHOI CTIHKOCTI
KOMITOHEHTIB B gociipkyBaHux PO. CTiliKl CIOBOCTONYYSHHS JAaHOI TPYIU YacTilie
yTBOPIOIOTH BapiaHTH. Ili BapiaHTaMU TPAIUIIMHO PO3YMIIOTHCS 3BOPOTH, SIKi
«CEeMaHTHYHO TIOBHICTIO 30IraloThCs, aje BIIPI3HAIOTECA abo TrpamMaTHYHUM
odopmIIeHHSIM, a00 HasSBHICTIO (BIICYTHICTIO) CEMaHTHYHO IOPOXKHIX KOMITOHEHTIB,
a00, HapellTi, BJAaCHE BapiaTUBHUMH KOMIIOHEHTamu» [74, c. 336], mo nmae im
MO>KJIMBICTh CTaTH B3a€EMO3aMIHHUMHU 0€3 IIKOIM JUIS 3MICTY BUCIIOBIICHHS y OY/Ib-SIKHX
koHTekcTax. s @O 3 aHTPOMOHIMOM Y SKOCTI BEAY4YOro KOMIIOHEHTA XapaKTepHH,
K 0a4MMO, OCTaHHIM TUI BapiaHTIB, TOOTO KOMIIOHEHTH1 BapiaHTH.

OxpiM TOrOo, MOXHa KiIacuikyBaTh BCl HIMEIIKOMOBHI (pazeonorizsmMu 3
OHOMAaCTUYHUM KOMIIOHEHTOM 3a CTPYKTYPHUM TMO€THAHHSM BJIIACHUX HAa3B 3 IHITUMU
KOMITOHEHTaMu y ¢pazeonorizmMax. BignmoBigHo 10 11b0ro kputepito. Bei dpaseonoriumi
ONMHUIII OynW pO3MOAUICHI HaMHM 3 ypaxyBaHHSAM 3700yTKiB pgochigHuka B. M.

Kam’stans [25] nHa:

1) iMeHHUU THIT CIIOBOCTIONYYeHB: ungldubiger Thomas, griine Minna Tomo;
2) niecmiBamii TUn cioBocniosrydeHb: den dicken Wilhelm machen, den alten

Adam abstreifen tomo;
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3) mpocti po3noBianHi peueHns: Jeder Hans findetseine Grete; Es ist mir Hans
wie Heine Tomo;

4) oxinyHi ¥ 3anuTanbHi peuenns: Du bist mir derwahre Jakob! Was ist es denn
fiir ein August?

5) ckmagnomimpsiaHi  peueHHsi:  Was  Hinschen nichtlernt, lernt Hans
nimmermehr;

6) suryku: Mensch Meier! Ach, du liebes Lieschen!

3aranom ke, (hpazeonori3Mu, Kl MICTSITh BIACHI Ha3BU, HE YTBOPIOIOTh 3 TOUKH
30py CTPYKTYpH OKpPEMOi TPYINH Ta, BJIACHE, HE BIAPI3HAIOTHCS Bi (pazeosorizMiB
iHmux TuniB. HasBHICTE (Ppa3eosiori3aMiB TaKOTO BUAY J1a€ MOXKJIMBICTh BUJIUIUTH iX B

OKpeMy I'pyIy Ta MPOAHAI3yBaTH 3 €TUMOJIOTTYHOI Ta CEMAHTUYHOI TOUKH 30DY.

3.2 CemanTuka (ppa3eosiori3mMmiB 3 OHOMACTUYHUM KOMIIOHEHTOM

3MicT (Gpa3eonoriamMiB KOKHOT MOBH 3JIKHUTh BiJl ICTOPIi, KyJIbTypH, JIITEpATypH
Ta TPATUIiF MIEBHOTO HAPOY 5K JKOJCH IHIIUH KOMITOHEHT i JIeKCuuHOoro ckiamy. Lle,
B IIEpIIy Yepry, MOMITHO Ha MpHUKIaal ¢pa3eosori3amiB, sKi MICTATh BJIACHI Ha3BH.
Cepen HMX € Takl iTIOMaTHYHI BUpa3H, 3MICT SKHX BigoOpakae TeBHI (PakTh BxKe
9aCTKOBO 3a0yTOro MHMHYJIOTO, IHIII HaraayrTh IPO JaBHI JIETEHIU, TpamauIlli,
JTEpaTypHi TBOPU MIEBHOTO HAPOTY.

3 omHOro OOKY, IHKOJH YK€ JIETKO IMOSICHUTH €TUMOJIOTiI0 TaKHUX 3BOPOTIB, 3
iHImoro Ooky, OyBa€ He TaK JIETKO BIJICTEXUTH W TOSCHUTU ICTOPII0 BUHHUKHEHHS
OinpmocTi Takux (paszeonorisamiB H, BIAMOBIAHO, iX 3HA4YEeHHs. TomMy HeOOXiTHa
kiacu(ikaiis, ska cCUCTeMaTu3yBaia 0 JpKepelia TOXOMKEHHS TakuX (hpa3eosori3MiB.

O.®. Kynina ta I'. lllTapke BHOKPEMITIOIOTh 11’ SITh OCHOBHHX JixKepen [96].

1. Awntnuna midosoris, Hanpukiaa, Fische zum Hellespont bringen («pobutn

MapHy po0O0Ty»);
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2. bioniina abo  eBanremiydHa  Midosoria, Hampukian, — babylonische
Sprachverwirrung  («BaBWJIOHCBKE CTOBIOTBOPIHHS», Yy 3HAuUCHHI  «0Oe3mamy,
«0e33MICTOBHA PO3MOBAY);

3. Jlerenmu, kasku, ¢onbkiop, Hampukiam, jemanden auf den Blocksberg
wiinschen («iocnatu 10 6ica»; ockuibku biokcOepr — 1e Ha3Ba rip B HimeuunHi, 1e 3a
HapOJHUMU MOBIP’IMU 30UPAIOTHCS BiIbMU Ha 11adarn);

4. XynoxHs niteparypa, Hanpukiaa, Eulenspiegel machen («myctyBatuy); eine
Gretchenfrage stellen («cTtaBuTH NPUHIMIIOBE MUTAHHS);

5. IcropuuHi nojii, 3 SKUMHU MOB’sA3aHa AKach ocola uu reorpadiyHuil 00’€KT,
M0 MalTh TNEBHI XapakTepHl O3HaKW, Hanpukinan, den Rubikon iiberschreiten
(«nepeiitu  PyOikoH», y 3HaueHHI «3pOOMTH BHUpIMIAIBHUI KpoK»); den Vesuv
zuzuschiitten («3a0yTH TIOCHY).

I[. dengec [93] po3pisHge 3a ETHUMOJOTIEI0 BIACHUX HAa3B MIICTh TPYII
¢dbpazeosorizmis:

1) imiomMm, sKi MICTATh Ha3BU HIMCIBKUX peaiii, Hanpukian, Nirnberger
Trichter — «HropHOEprchka BOpoHKa» (4apiBHHUI 3aci0, 3a JOIMOMOIOI0 KO0 MOKHA 0e3
3yCHJIb 3100yTH 3HAHHS);

2) (paseosoriuHi CIOBOCIOIYYCHHS 3 BJIIACHUMHU Ha3BaMH, SKI BHUHUKIH 3a
meskamu Himewunnu — B ABctpii abo IlIBeiinapii, nanpukiaazn, Wasser in die Limmat /
Reufs tragen (pobutu 1mock HENMOTpiOHE, 3aiiBe, MapHy pOOOTY);

3) moemHaHHs  (pa3eoNIOTIYHUX 3BOPOTIB 3  Ha3BaMH HE  HIMEIBKHX
(iHmomMoBHHUX) peaniii, Hampukiam, guter Onkel aus Amerika (moOpwmii nsapko 3
AMepuku, 6aratuii poauy);

4) imioMaTWUYHI KOHCTPYKIIii, 3amo3WdeHi 3 IHIMX MOB, Hampukiam, da ist
Holland in Not / in Noten (nanye HyXJa, HeCTaTKH, 3MUAHI, 0ina); Gang nach Kanossa
(mokipHO TpocHTH TPOOAYEHHS, MPUHUIKYBATUCh, KOPHUTHCH, TMOKA3aTH PO3KASHHSI,
MOKIPHO JaBaTH OOILSIHKY);

5) MOBJIEHHEBI 3BOPOTH, SIKi MICTATH BJIACHI HA3BH, IO MOXOJATh 3 aHTUYHOI'O
Ka3KOBOT'0 CBITYy, Midodorii, Hampukian, Eulen nach Athen tragen (poOwtm 1moch

HenoTpiOHe, 3aiiBe, MapHy pOOOTY);
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6) ¢dpaseonoriamu, ki MICTATH OIOJIMHI BJIACHI HAa3BW, HANPUKIAN, liber den
Jordan gehen (nepeiitu yepes Mopnan — nomepth).

Ogaumu 3 HaOUTPII YacTOTHUMH  (ppazeosorisMamMud 3 OHOMACTUYHHUM
KOMIIOHEHTOM € Ti, SIKI BKJIIOYAIOTh IMEHa JIOJIed Ta mpi3Buia (a00 MPI3BUCHKA).
[Tomupennmu € dvonoBiui imena Hans, Kunz, Peter, Matz, Michel, Heinrich, Otto,
August Ta xinoui Minna (sig Wilhelmine), Trine (Bix Katharine), Liese, Lotte, Grete,
Frieda.

3a YacCTOTHICTIO BXXHUTKY MepIlle MICIle TMocigae ocoOoBe 4dosoBive im’st Hans.
AnTtponoHiM Hans Bxoauth 10 ckiany 6nuszbko 100-120 ¢pazeonorizmis [93, c. 9]. V
XIV — XVII cr. im’s Johannes (Hans) Oyio HaWMOMIMPEHIIIAM YOJIOBIYMM IMEHEM.
HMoro momynsphicTs 0Ga3yBanmacss Ha moBip’i, 3rijHO 3 SKHM B OyIMHOK, cepen
MEIIKAHI[IB AKOoTo € Hans, Hikoiau He BIy4HuTh OJucKaBKa. YacTOTHICTH IMEHI CIpUsia
roro anemstuBizanii. ['aHcom HasuBamu ocoOy, IM’s kol He 3HaU. [locTymoBo
aHTPONOHIM HaOyB y3araJlbHEHO-aOCTPAaKTHOTO 3HAYEHHS «JTIOJIMHAY», «HOJOBIK»: Hans
Guckindieluft «jemand, der beim Gehen nicht auf den Wegachtety; Hans Taps
«ungeschickter Menschy; jeder Hans findetseine Grete «jeder Mann findet eines Tages
die zu ihm passende Frauy [96].

VY:kuBaHHS 4OJOBIYMX iIMeH y (paseosoriunii oxuuuii von Hinz zu Kunz «sixg /
70 KOKHOTO 3ycTpiuHoro» (moci. «Bim ['iHma go KyHia») 3yMoBiieHE MOMIHAPEHICTIO
imen [I'iar (ckopouenHs Bim ['enpix) 1 Kyni (ckopouenns Bim Konpan) y wyacu
cepennboBivys. [1la6monHuM Bupas cTaB i3 13 CT., a 3HEBAXKIUBUM — 13 15 CT.: cBapIuBi
CeJISTHU 3BYThCs y Oalikax 3aBxau ['ini Ta KyHir.

XKinoui imeHa, 10 BXOIATH M0 CKIaAy (pa3eoyiori3mMiB, € TPOCTOPIYHHUMHU.
3MeHmyBasHUME Gopmamu Minna, Trine, SUSe JacTo Ha3WBaJIM XaTHIX CIY>KHUIb. Y
ckiaai (pazeosori3aMiB KIHOYI IMEHA XapakTEpHU3yIOTh JIIOJeH 3a iX 30BHINIHIMU Ta
BHyTpimmHiIME  o3Hakamu: eine liederliche Liese; feuriges Lieschen «ein
leidenschaftliches Model» [97].

[Ipi3Buma 4acTKOBO  BTpauvaroTh  (yHKIIO iAeHTU(iKamii ocobu  Ta
B1I3HAYAIOTHCS BUIIUM CTYIICHEM 1HAMBIAyami3aiii, Hik 0coOoB1 iMeHa. JlerepMiHOBaH1

MpI3BUIIA, SIK MPABWIO, MO3HAYAIOTh ICTOPUYHO BIIOMHX OCI0, HA0YBalOTh ICTOPUYHHX
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Ta OLIHHUX CIIB3HAaYeHb. BoHM mepen0dayaroTh akTyali3aliio M03aMOBHOI iHpoOpMaIlii
PO KOHKPETHY 0C00Yy.

Tak, B ocHOBI Bupa3y mein Name ist Hase, ich wohne im Walde (Busch) und wei/
von nichts (po3Mm.) «i s He 4, 1 XaTa He MOs» JISKHUTD icTopis nmpo Biktopa Xase, skoro
nonutyBanu B 1854-1855 pp. y TeiigennOep3pkomy yHiBepcuteri. CyTh cHpaBu
MoJisirae 'y TOMy, 10 Xa3e MepelaB OJHOMY CTYICHTY, SIKMH 13-3a Jyeil BTIK J0
®panirii, cBoe MOCBiMYEHHs. BTikau 3ajluIlMB MOCBIAYEHHS, K 1 Oyno 3a3maneriib
JIOMOBIICHO, Ha KOpJOHi. Moro 3Haiimumu Ta mepenanyu 1o yHiBepcuteTy. Biktop Xase
3asBUB ITiJ] Yac JONKUTY B yHiBepcuTeTchkoMy cyai: «Mein Name ist Hase, ich verneine
die Generalfragen, ich weifs von nichts». 1{s ¢pa3a mBugKo HaOysa MOMYISIPHOCTI Ta y
CBO1ll CKOpoYeHii ¢hopMi cTaja MPUKA3ZKOIO.

[Mosicuennst motpedye ¢paszeosorism wie Zieten aus dem Busch «panrtoBo i
HeouiKyBaHO» (moci. «sik Lliten 3-3a kyma»). [enepan anc Moaxim dou Lliten (1699—
1786), ydacamk CemupidyHOi BIWHM, CTaB BIJIOMHUM CBOIM CyYacHUKAM 3aBJISIKU
e(eKTUBHIN Ta OpUTiHAIBHIA TAKTHUIl BeJCHHS 00I0: Tycapu IiJi WOro KEPiBHUIITBOM
HamaJaJid Ha BOpora 31 CBOIX 3aCiJIOK, SIKUMH CIIYTYBajHu T'yCTl YarapHUKU. PanToBicTh
BUpilIyBasia 100 000 Ha KOpUCTh Biiichk Llitena. OOpa3 reHepana, BHACHTIIOK
acoriaiii 3 pamnToOBOIO IIOSBOIO KOro-HeOyah, HAOyB CHMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS B
HIMEI[BKOMY €THOCOIliyMi. 3aKpilJICHHIO B Yy3yCi CIpHUSB OCTaHHIA psimok Bipma T.
donrane «Der alte Zieten»: «Wie Zieten ausdem Buschy.

Jlo ckmamy ¢paszeosoriaMiB 13 aHTPONMOHIMIYHMM KOMITOHCHTOM BXOJSTH
JIETepMIHOBaHI Ta HEJIETEPMIHOBAHI aHTPOMOHIMHU. JleTepMiHOBaH1 iMEHA TIOB’si3aHi 13
KOHKPETHOIO ICTOPUYHOIO 0C00010. BHKOHYIOUM POJIb CEMAaHTHYHOTO CTPHXKHEBOTO
CJIOBa, TakKi aHTPOMOHIMH MICTITh 1H(GOpPMAII0 PO KOHKPETHHWH JEHOTAT IMEHI Ta
MOB’SI3aHI 3 HUM TMOii KYyJIbTypHOTO, ICTOPUYHOTO YW TOOYTOBOTO IUIAHy, IO €
HEOOXITHOI0 YMOBOKO [IJIi PO3YMIHHS 3HA4YeHHS YCKJIAJIHEHOTO MOBHOTO 3HaKa.
HenerepMiHoBaH1I aHTpPONMOHIMUM HE TOB’Si3aHI 3 peaJbHUMHU JEHOTaTaMu 1
CHIBBIIHOCSTHCS 3 OaratbMa ocodamu.

Konctpykiii 3 mOpi3BuUIlaMUd  TOB’SI3aH1  NEPEBAXKHO 3 ICTOPUYHUMU

ocobucrocTamu. Y ¢paszeosorizmMax y Burisiai pederb Dazu hat Buchholz kein Geld —
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«Ha 11e y HbOro (abo y meHe) rpouieil Hemae» (OykB. «Ha 1€ y byxromnbla rpoiieit
HeMae») abo x Da kennen Sie Buchholzen schlecht! «Ilorano Bu ioro (abo MeHe)
3HA€TE», HANPUKIAL, BUKOPUCTOBYETbCA Mpi3BUIlEe ckapOHuUKa Kopoas I[Ipyccii
Opigpixa Il byxromnbua, amxke KOJIMCh Ha 3alUT MIHICTEpCTBa, YoMy B bepiiHi He
peMoHTyeThest JloBruit micT, koposib HakiaB pesoiornito: Buchholz hat kein Geld
dazu». B ycraireHomy mopiBHSHHI rangehen wie Bliicher «muistu pitryde» (OyKB.
«KUHYTHCS B 011, ik biitoxep») mpucyTHe Mpi3BUllle MPYCChbKOro (enbamapiiana, sk
OyB yuacHUKOM OUTBH 3 apMieto Hanoneona npu BaTtepioo 1 € CHMBOJIOM MY>KHOCTI Ta
pimryyocri [12, c. 93].

BukopucTtaHHs AesIKUX aHTPOIIOHIMIB € HE3pO3yMIUTUM, HEBMOTHBOBAHHM HaBITh
I HOCITB HiMenbkoi MoBU. Hampuknana, B HiMenbkomy mnopiBasaHI frech wie Oskar
(mocn. «Haxabumit sk Ockap» y 3HA4YEHHI «Iy)Xe HaxaOHui») iM’st kputuka Ockapa
brnymentansa (Oskar Blumental) Buctynae y sikocti iHTeHCU(iKaTOpa Ha3BaHO1 SKOCTI —
HaxaOHOCTI.

VY HiMenpKuX (pa3eosiorisMax TaKoK 3yCTPIYArOThCS KIWYKH JOMAIIHIX TBapUH
(mepeBaskHO cobak): rangehen wie Hektor an die Buletten (moci. «Opatucs 3a cpaBy sk
I'extrop 3a pybOaHi KOTJIETH») Yy B3HAYCHHI «eHEpriiHo Opartucs 3a CIpaBy,
IIECTIPSIMOBAHO BHMKOHYBaTH Iocky»; Scharf, spitz wie Nachbars Lumpi (moca.
(OKBaBHM K cyciacekuii Jlymma»), ToOTO — «OyTH OJIEPKUMUM UYHUMOCHY,
BUKOPUCTOBYETHCA TAKOXK y 3HAUCHH1 «CEKCYaJIbHO OJICPKHUMUIN.

He w™eHm ictoTHy poiib y ckianai (ppa3eosiori3smiB BiAITPalOTh aja €KTHBHI
JepuBaTH Ha3B KpaiH 1 HapomiB: (auf) franzosisch Abschied nehmen «niTu TO-
¢paHIly3pKH, HE TOMPOIIABIIMCH»; €tw. kommt j-m. spanisch vor «mock 3maeThes
He3po3yMinuM (a0 ITUBHUM, Tigo3pinuM)». CyOCTaHTHBOBaHI Ha3BU KpaiH 1 HAPO/IIB,
K1 JIe)KaTh B OCHOBI ITUX (hpa3zeoiiori3aMiB 3ycTpivaroThes pimmie: Stolz wie ein Spanier
«ropauii, sk icmanenp»; der reiche Onkel aus Amerika «amepHKaHCHKHI S/I€YKO,
Oaraw.

VY neskux gpazeonoriyHuX 000poTax 3yCTPiuarOThCAd HA3BH HACEJIEHUX MYHKTIB:
seinen Tag von Damaskus erleben «mepepomuTucs, craTi iHIIOKO JIIOIUHOIO»; HA3BH

pidok: j-d. ist mit Spreewasser getauft sein «ictuHHUIT OepiiHEnby; «co0i Ha yMi»;
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«KOTOCh HEe 00aypul». TomoHIMH, 110 3yCTPiYalOThCs ¥ Gpazeosorii, BIACUIAIOTh HAC
710 HaIlIOHAJBHUX ICTOPUYHHUX MOJNIN: Hampukiam, etwas geht aus wie das Hornberger
Schieffen (nOCH. «3aKIHUYETBbCS AK XOpPHOEPrchbKa CTPUISHUHA») Y 3HAYEHHI «UIOCh
3po0JIeHEe 3 BEIMKUM ITyMOM, ajie SKe HE MPHHOCUTH HISKOTO PEe3yNbTaTy». B OCHOBY
1boro (hpazeosioriaMy MoKJajeHa JIETeH1a TPO HEBJIally Cpo0y BIAIITYBATH CATIOT Ha
yecTb NpuoyTTs Kyphropcra y XopHOep3i.

[Tin yac BiffHM MIBHIYHOAMEPUKAHCHKUX KOJIOHIA AHIUIT 32 HE3aJeXHICTh /0
HiMenbKoro Mmicta Kaccenb 3raHsiii HIMEUBKUX COJIJIaTIB, MPOJAHUX HIMEIBKUMU
KHs3siMU AHDTT [8, ¢. 279]. 3Biacu BUHHUK HiMelbKui (paseosoriam: ab nach Kassel!
«3 oueii reTs!», «Mnu rets !y, «CkatepruHOI0 oporal»; 6yks. «B Kaccems!».

Imena y cknaai ¢pa3eosoriuHuX 3BOPOTIB MOXYTh 30€piraTd CBO€ 3HAYCHHS,
TOOTO 3aJIMIIATUCS OHIMAMH. Y TaKUX BHITaJIKaX BOHM HAWYaCTIIlIe BUKOPHUCTOBYIOTHCS
y skocTi nopiBHsaHHA: alt wie Methusalem «mpoxxutu MadycainoBuii Bik», Zustdinde
wie im alten Rom «mopsinku sik y crapogaBHboMy Pumil». OHIMIYHUE XapakTep
BUSIBJISIIOTH TaKOXX IMEHA, SIK1 BXOJSTh JI0 CKIIany (hpa3eosioriyHUX 3BOPOTIB Ta AKi MPHU
I[bOMY HE HaJIe)KaTh 0 KOHKPETHUX ICTOPHYHUX ab0 Mi(oJoridHuX mepcoHaiiii: dem
Peter nehmen und dem Paulus geben «mepekmactu 3 omHiel KuilleHi B iHINY»; OYKB.
«B3atH y [letpa 1 natu [laBoy».

Y OarathOox BHUMaAKax I1MEHAa B CKIaal  (pa3eosoriyHux  3BOPOTIB
JEOHIMI3BYIOTbCS, TOOTO BOHU MOXYTh TUIBKM TE€HETHYHO PO3TIISJATHCS SK IMEHA.
[Ipouec  nmeoHiMizarii HAWOITBII YITKO MOKHAa TPOCTEKUTH HA MPUKIATAX
CJIOBOCIIONTYYCHb, IO MAIOTh CTPYKTYPY MPUKMETHHUK + ocobucte im’si: der (ge) treue
Eckart «BipHmii ciyra, BipHUH cTpax, BipHHUH Tax»; OykB. «BipHHU Exkaprty», der
dumme August «kitoyH (B IIUPKY)»; TiepeH. «Oma3eHby; ein falscher Wilhelm «naknagna
KOCa; HaKJIaJTHE BOJIOCCS.

Jleonimizaliisi, 3 OJHOrO OOKy, TOJNsSITa€E y TOMY, IO OCOOWCTE 1M S
BUKOPUCTOBYETHCS SIK y3arajJbHIOIOYE CJIOBO JUIsI TO3HAYCHHS OCOOMCTOCTI. Y TaKUX
CJIOBOCIIONYYECHHSX, 5K der (ge) treue Eckart abo der dumme August 3B’S30K
0COOMCTOTO 1MEHI 3 TPUKMETHHKOM HACTUIbKM TICHHM, IO caMi IMeHa 0e3

MIPUKMETHHUKIB BUKIIMKAIOTh BIAMOBIIHY PEaKIlil0: ABI'YCT O3HA4a€ «IypHUi», Exkapt —
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«BipHmity 1 1. Y koHctpykmii ein falscher Wilhelm, wnampuxman, neHorat
dpazeonorismy — 1€ MPUKMETHUK Y MO€JHAHH] 3 OCOOMCTUM 1M’ sIM; OCOOUCTE 1M’ s TIPH
IIbOMY HE ITO3HAYAE JIFOTHHH.

Y  ¢paseomorismi  jmdm. den Schwarzen Peter zuschieben (zuspielen)
«ITJICOBYBaTH KOMYCh HENPUEMHY  CIIpaBy, CIPHUTHO 3BAJIOBATH  IPOBUHY
(BIAMOBIIANIbHICTH) HA KOTOCh; OYKB. — MiJICOBYBaTH KoMmych «HopHoro [leTepa» Takox
JICAHTPOTIOHIMI3YBAJIOCH 32 MeKaMH (pazeosorismy, ToOTO HE BUKOPUCTOBYETHCS IS
no3HaueHHs oauHu. «Hopuuu Iletep» — 1e Ha3Ba AUTAYO1 KAPTKOBOI I'PH, a TAKOXK
kapti y 1 rpi. CaMme y 1bOMY 3HA4Y€HHI 1€l BHUCIIB 1 YBIMIIOB A0 CKIaLy
dpazeonoriunoro 3BopoTy. [Ipo neoHiMizalliio IMEH1 CBITYUTh HEBU3HAYCHUN apTHUKIIb
y 3BopoTi aus einem Saulus zu einem Paulus werden «i3 Casna cratu [TaBmom (To0TO 3
NPOTUBHHUKA SKHXOCh TOTJISIIB TICPETBOPUTUCSA HA iX SPOr0 3aXHWCHUKA, 3BIJICH:
«IIEPEPOIUTHUCS, CTATH THIIIOIO JTFOJHHOION).

CemaHTHYHE 3HAYEHHS JIC€OHIMI30BAaHHUX aJi’ €KTUBHHX JEPHUBATIB Ha3B KpaiH 1
HApPOJIIB, K1 BXOJATH JI0 CKJIaay JMEIKUX (Gpa3eosIOTTUHIX 3BOPOTIB, TAKOK PI3HUTHCA. Y
JeSKUX BHUIMAJKaxX JEOHIMI30BAaHUN NMPUKMETHUK BUCTYIMAE y CKJIA/l 3BOPOTY TUIBKH y
SIKOCTI JIOJJaTKOBOT'O TMIJICHIIFOBaYa 3HAYCHHS IMEHHHMKA, OCTaHHIA TpPH IbOMY HE
3MIHIOETBCSA a00 3MIHIOEThCS HE3HAUHO: dgyptische FinsterniS «erumerchbka TEMpsBa,
HENPOTJIAIHA TeMiHbY; ein homerisches Geldchter «roMepuYHHI CMiX», TOOTO «IyXKe
TYYHUH CMiX». Y IHIIMX BHMAAKaX 3HAYEHHS NPUKMETHUKA 3HAYHO BIUIMBAE Ha
dopmyBanHs 3HaueHHs (paseosorizmy: gordischer Knoten «ropaiiB By30i», TOOTO
«CKJIaJHA, 3aIuTyTaHa, HEPO3B’s3Ha crpaBay, trojanisches Pferd «rposHChKHI KiHb,
Japyu JaHAUIIIBY.

PosristHemo Takok MOKIMBOCTI Kiacudikaiiii gpa3eonorismiB 3 OHOMaCTHIHUX
KOMITOHEHTOM BIATOBIAHO 70 iX ceMaHTUYHUX ocoOmuBocTed. Tak, 3a CTBOPEHHSIM
y3araJbHEeHO-MeTa(hOPUIHOTO 3HAYCHHS y (Ppa3eosoriuyHiid OAMHMII HIMEIKOI MOBHU 3
BJIACHOIO HA3BOIO TpaHchOpMalliiHI MEXaHI3MU MOXYTh OYTH PO3MOAUICHI 3a TAKUMU
TUTIAMH

1) rinepOomna: seit Adams Zeiten;
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2) wmertonimis: in Morpheus Armen ruhen; j-n mit Argusaugen beobachten; in
Evakostiim;

3) awnrturesa: Hans Umfliefs wird nie mehr weif3; was Hans fiir wahr halt, ist dem
Franz kein Bargeld;

4) xoutpact: was Hdinschen nicht lernt, Hans nimmermehr;

5) wmeradopa: bald kommt der Storch zu Mullers; in Abrahams Schoss sitzen; das
Feuer des Prometheus; ein Salomonisches Urtei;

6) ycraneni nopisusuus: frech wie Oskar, wie Adam und Eva,

7) mapui cnonyuenns: von Adam und Eva anfangen; von Adam und Eva
stammen; David und Goliath; Sodom und Gomorra; Hinz und Kunz.

3a HaAsSBHICTIO KYJbTYPHUX KOMIIOHEHTIB ()pa3eooTiuH1 OJMHUIl JOCIIIKCHHS
MO>KHA TIOJIUTUTH HA JIB1 TPYIIU:

1)  ¢paseosoriyHi OMUHUII 3 MDKHAIIOHAILHUMH BIACHUMHU Ha3BaMH;

2) (dpa3eosioriuHi OJUHHII 3 HAIIIOHATBPHUMH BIACHUMH Ha3BaMH.

Himenipka HalioHanmpbHa KyJbTypa PO3BUBANACsid Ta PO3BUBAETHCS MiJ BILUIMBOM
peniriiHux ysBlieHb. barato ¢pa3eooriyHuX OJWHUIL HIMEI[bKOI MOBU BUHUKIIH ITiJT
BIUTMBOM XPHUCTHUSHCTBA, IPH YOMY Ti, SKI BUHUKIM Ha OCHOBI 010JeHCBHKUX
AQHTPOIIOHIMIB MOYKHa BIIHECTH JO MDKHAIIIOHAIBHUX, ajKe biOmisi — € KHUTO0I0, SKY
YUTalOTh Oarato Hapois [51].

Kpim Toro, y Xo/i icTopii J0JCTBa HEYXHMJIBHO 3pOCTAIOTh KYJIBTYPHI KOHTAKTH
MDK HapoJlaMH, 1 MDKHAI[IOHATbHUMHU KOMIIOHEHTAMU KYJBTYp, IO BIUIMBAIOTH HAa
dbopmyBaHHs (paszeosiorii, € CBITOBA JiTeparypa Ta ICTOpis. YBIWIIOBIIM B IIISXOM
(b pa3eosoriyHOro 3amo3uyeHHsT (OCHOBHUM BHJOM SIKOTO € KallbKyBaHHSI KpPUJIATUX
CNIB), CTiliKi BUpa3u IIi€l Tpymu 30aradyroTh (Ppa3eosoTiuHUN 3amac HIMEIbKOi MOBH,
3aMOBHIOIOTH JJAKYHU B CHUCTeMI HOMIHAIIii, TaK SK B OKPEMHUX BHUMAJKAX HE MAIOTh aHl
JEKCUYHUX, aHi (pa3eosIoriYHNX CHHOHIMIB 1 € €IMHUM TO3HAYEHHSM THX YH I1HIITHAX
00’€KTiB, a00 YTBOPIOIOTh Pa30M 3 BUXITHOIO JEKCHUKOIO 1 (Dpa3eosorielo CHHOHIMIYHI
pamu [95, c. 80]. A ¢dpa3cosoridydi OAWHMUIN, IO BHHHUKIM ITiJT BILIMBOM CBITOBO1

JiTepaTypu Ta 1ICTOpIi, MIATBEPAXKYIOTh TOM (PakT, 10 B Cy4acHOMY CBIT1 3pOCTae



89

B3a€MO/II1 MOB 0€3 0e3mocepeiHIX TEPUTOPIaIbHUX KOHTAKTIB, HAETHCS MPO TaK 3BaHY
«KYJbTYPHY B3a€MO/I110» 3 IHILIMMHU HAPOJIAMH.

Otrxe, ¢pa3eonoriyHi OAMHUII 3 MDKHAI[IOHAIPHUMU BJIACHUMHM Ha3BaMu
MO/IJICHO HAMU Ha TP MiATPYIIH:

1) oauHUIN, IO MOXOAATH 3 aHTHYHOrO 4acy, Hamp. das Feuer des Prometheus,
Schwert des Damokles;

2) OIUWHWII, 110 YTBOPWJIMCS MiJl BILIMBOM XPUCTUSHCTBA, Hamp., von Adam und
Eva anfangen, Daniel in der Lowengrube, einen von Pontius zu Pilatus schicken,

3) oauHMWIN, JHKEPETOM MOXOKCHHS SKHX € TBOPH CBITOBOI JITepaTypH Ta
ocobu, moil BcecBiTHROI icTopii, Hamp., Wasist ihm Hekuba?, Potémkische Dérfer ta
1H.

VY Toit ke 4ac ¢pazeosoTiyHI OJMHUII 3 HAIIOHAIBHOIO BJIACHOIO HA3BOIO
CKJIaJIal0Th BEJIMKY YACTUHY Cy4acHOi HIMEIbKO1 (ppazeosorii. [lo HaIlioHATLHUX OHIMIB
y ckianmi ¢paseonorisamiB HaiexkaTth, 30kpema, Almann, Lenz, August, Emil, Fritz,
Heinrich, Jakob, Max, Oskar, Peter, Ulrich, Michael, Moritz, Wilhelm, Daniel, Otto, a
TakoXk Emma, Grete, Lischchen, Kathrin ma Tante Meier, nanp., Hinz und Kunz,
derdeutsche Michel; der grofie Hans, blauer Heinrich Ta iH.

OkpiM aHTPOMOHIMIB HalllOHAJbHO-MAapPKOBAaHUMH € TaKOX (Ppa3eosioriamu, sKi
MICTATh Ha3BH TOIMOHIMIB, IOB’S3aHUX caMme 3 Teorpadicro HIMEIIBKOMOBHHMX KpaiH.
I'eorpadiuni Ha3BU — 1€ YaCTHUHA iICTOPIi Ta KyJbTYPH HAPOAY, OCKIILKH BOHH SIBJISTIOTH
coboro peaii, sfKi BigoOpakarOTh HaIllOHAJIBHI O0COONMBOCTI Kpainu. Pdpazeosnoriudi
OJIMHUII1 3 TOMOHIMOM Yy JIEKCHYHOMY CKJIaJl MICTSTh I[IHHUYN KpaiHO3HABYMI MaTepiad,
KUl 1HHOPMYE TIPO:

1) icTopu9IHMI Ta CKOHOMIYHHI PO3BUTOK KpaiHu, Hanmpukiazd, Wie ein kleines
Ruhrgebiet rauchen — «aumitu sk maenpka Pypchka 001acTh», TOOTO «IUMITH SIK
napoBo3» (B OCHOBI JIeKHUThH acoriaiis 3 Pypcpkoro 00macTio SK 3 TEPUTOPIEIO
BHUCOKOI KOHIIEHTpaIlil BaKKO1 IPOMHUCIIOBOCTI); Bier nach Miinchen tragen — «Be3Tn
muBO 10 MIOHXEHa», TOOTO «3aliMaTHCh MAapHOI CIPaBOOY (TOSCHIOETHCS TUM

dakToMm, 1110 MIOHXEH BBa)Ka€ThCSI IEHTPOM OPOBApHOI MPOMUCIOBOCTI);
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2) 0coOJIMBOCTI HAI[IOHATBLHUX MMOBIp’iB, Hampukiana, geh zum Blocksberg —
«1am 1o Oicay;

3) ocobmuBocTi reorpadii kpainu, Hampukian, N Buxtehude - «y
Bykcrexyni», «mayxe aanexo» (mepeaae 3B’S30K MaJICeHbKOTO MicTeuka B HuxHii
CakcoHil 3 MOHATTAM PO «TIAYyXUU KyT», BIIJAJIEHICTh Bl LIEHTPAIbHUX PaillOHIB
Kpainun); das wdscht ihm der Rhein nicht — «up0oro He 3MHU€E 3 HbOrO PeitH», TOOTO
«HOro HIIIO HE 3MIHUTHY» (HATSAK MPO MIBUKY TE€Uil0 TOJOBHOI apTepii kpainm) [40, c.
20].

TakuM 4MHOM, HIMEIBKOMOBHI ()pa3eosiori3MM 3 OHOMACTMYHUM KOMIIOHEHTOM
MOXXYTh HECTHM Yy coOl JIHTBOKYJbTypHE 3a0apBiieHHsA, abo X BigoOpaxkaru
IHTEpIpeTalliio IHTEePHAIIOHATFHUX Ha3B, OKPIM TOTO, BOHU MAalOTh Pi3HY €TUMOJIOTIIO
Ta 0COOJMBOCTI BXXMBAHHS y CKJIaJl CTaquxX BUpa3iB. YacTo crnocTepiraerbcs Takox 1

SIBHILIE IEOHIMI3aIll].
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BUCHOBKM 10 TPETHOI'O PO311Y

Y TperboMy po3nUIl AOCHIPKEHHS PO3IJIIHYTO CEMAaHTHYHI Ta CTPYKTYpHI
0co0MMBOCTI  (hpa3eosiori3MiB  HIMEIIBKOI MOBM 3 OHOMACTHYHHM KOMITOHEHTOM.
BuBueHHS CTPYKTypHUX OCOOJHMBOCTEH TOKa3ano, IO OHIMH SK KOMIIOHEHTH
JEKCUYHOI CHCTEMH MOBH MalOTh chenu(diuHy JIeKCUKO-CEMaHTHYHY CTPYKTYpY,
CHpsIMOBaHy Ha 1HIWBIlyani3alio 00’ exTa.

Posrnsinyto MO>KJTMBOCTI BKITFOUCHHS 70 CTPYKTYpH TaKUX
¢pazeosioriamiB  3aco0iB  CTBOPEHHS pUMH Ta  aliTepaiii, TIpU CIIB Ta
penymiikamii. BuBueHo  ocoOGmmBOCTI  ¢pazeosiori3aMiB, 10 CKJIaAy  SKHX
BXOJSITh PI3HI THUIM OHIMIB — IMEHA, TPI3BHUINA, TOMOHIMU TOWO. Y PO3MILII
TAaKOXX  PO3TISHYTO  KiacuQiKalilo  HIMEIbKOMOBHUX  ()pa3eosorisamiB 3
OHOMAaCTUYHUM KOMIIOHEHTOM 3a CTPYKTYPHUM IMO€IHAHHSM BJIACHMX Ha3B 3 IHIIUMU
KOMITOHEHTaMH y (pa3eosiorizmax.

byB  mpoBeaeHuit  KiIbKICHMKM — aHami3  3a  kjacudikamiero  B.M.

Kamsaig, BignoBigHo 10 sikoi crpykrypa @OOK moxe Oytu [25]:

1) iMEHHUM THUIIOM CJIOBOCIIOJYUYCHb;

2) AieCTIBHUM THIIOM CJIIOBOCIIONYYCHS,

3) IPOCTHUMH PO3MOBITHUMH PCUCHHIMMU;

4) OKJIMYHUMU ¥ 3alTUTATBHUMU PEUCHHIMU;
5) CKIaAHOMIAPSTHUME PEUCHHSIMU;

6) BUTYKaMH.

[TpoBiBIIM JOCITIDKEHHS MM JIANUIM  BHCHOBKY, mo 46,8% - me @O
imenHoro tumy, 30% - e mpocti po3noBimaHI peueHHs, 8,6% - me @O giecTiBHOTO
tuny Ta 7% ckimanaiots PO, gKI BUpaKEHI CKIAMHOMIAPSIIHAMH PEUYCHHSIMHU.
Hy 1 mnaliMenmy kuibctb @O, sKi BUpaXeHi BUTYKaMH, OKJIMYHUMH Ta
3aNuTaIbHUMHU  pedyeHHs MM, a came 1o 1%. Pe3ynbTaTu  KUIBKICHOTO

aHai3y npejcTasicHi aiarpamoro B qoaatky E (nuB. JJomatok E, taoi..E.1).
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BuBueHHs ceMaHTUKM (pa3eosorisMiB 3 OHOMAaCTUYHUM  KOMIIOHEHTOM
JO3BOJIMJIO  BU3HAYUTU  OCOOJMBOCTI  €THMOJIOTi  TakUX  CTaJIMX  BHpPa3iB,
3HAUEHHS iX CKJIaJ0BUX KOMIIOHEHTIB. Bu3HaueHO 0cOo0JMBOCTI (DYHKI[IOHYBAHHS
TakuX (pa3eosoriyHuX OAWHUIb, IX TMOTEHIa] Yy peamizalii JIHTBOKYJIbTYPHOTO
3HaueHHs . HimenbkoMOBHI  (pa3eoyiorisMM 3  OHOMACTMYHUM  KOMIIOHEHTOM
MOXYTh HECTU y co0i JIHTBOKYJIbTYpHE 3a0apBIICHHS, abo xK
BigoOpakaTH  IHTEpIpETaIll0 IHTepHALIOHAJIbHUX Ha3B, OKpIM TOro, BOHHU
MalTh PI3HY E€TUMOJIOTIF0O Ta OCOOJMBOCTI BXHMBaHHS y CKJIaal  CTajgux
BUpPAa3iB. Yacto CIIOCTEPIraeThCst TaKOX 1 SIBUILIE JeoHIMI3arl
¢pazeosniorismMmiB 3 OHOMACTUYHUM  KOMIIOHEHTOM, SiKa TIOJISira€ y  TOMY,
110 ocobucre M5t BUKOPHUCTOBYETHCS K y3araJibHIOI04e CJIOBO
JUIi  TO3Ha4YeHHs ocoOuctocti. Takok Oyjao BHSBIECHO TEBHY OCOOJIMBICTH

€ProHiB: 1X HEMOXKJIMBO PO3MOJIUIATH 32 KJIACU(IKAIIIEIO MTOJAHO0 HIDKYE:

— Trinepbona;

— METOHIMIS;

— aHTHTE3a,

— KOHTpACT;

— wmeradopa;

— yCTaJIeH1 OPIBHSHHS,
— TapHi CIIOTYYEHHS.

Came BigmoBimHO 1m0 1ri€i Kimacudikaiii Mu 3poOWIM KUIBKICHHM aHami3,
akuid  npeactaBneHuit B pomatky K (muB.  [Homatox K, Tab6m.2K.1). Ane
neput HIXK MPEACTAaBUTH pe3ynbTaTu KUTBKICHOTO aHamizy D®OOK
3a CEMaHTHKOI, MAa€eMO 3a3HA4YMTH, W0 aHam3 OyB TMpPOBENECHWH Ha OCHOBI
299 ®OOK, pe3ynbTaTH SKOT0 MOJaH1 HUXKYE.

Haii6inpmra  ximpkicte  ®POOK  Bupaxeni MeroHiMicro, a came 50%
BCIX JOCHIIKyBaHUX OJWHMI, Ha Jpyromy Micii — metadopa, a came 18% @O,
TpEeTE MICHI PO3AUISIIOTH MIXK COOOI0 KOHTpACT Ta yCTalieH1 MOpiBHsHHSA, a came 11%

ta 10%. byno BusABaeHO, MmO 30BCiM  HeBelIWKa  KUIBKICTE  DPOOK
y
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MpeICTaBIEeH1 aHTUTE3010, NapHUMU CHOJIy4YEHHSIMU Ta rinepooJIoko.
Pe3ynbTaTi KUIBKICHOTO aHaji3y MOpeacTaBieHi Aiarpamor0 B noxatky K (nuB.

Honatok E, Tabn..E.1).
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3ATI'AJIbHI BUCHOBKH

s aumiiomHa pobota mpucBsiyeHa komiuiekcHoMy aHanizy ®OOK sk onHiel 3
nigcucTeM ¢Gpa3eosoriuHoi CUCTEMHU HIMEIbKOI MOBH Ta JOCHIIKyBajlacs dacToTa ix
BXKUBaHHSA B Cy4YacHiil HiMelbKid MoBI. O3HallOMJICHHS 3 TMOMVISIAaMU Ta PI3HUMU
TOYKAMH 30pYy y HAYKOBIH JiTepaTypi CTOCOBHO iX mpobsieMaTtuku Ta kiacudikamii @O
J01oMOTJI0 c(hOpMYBaTH BJIaCHY TOUYKY 30py. Bei 3aBaHHs, sIKi CTaBWIIM mepe]] co0oio,
OyJ BUKOHAHI.

1) Sk Oyno cka3aHO paHilie, B Hayll iCHye 0arato pi3HMX BH3HAYCHb Ta
kiacudikamii @O, AOCHITHUKKA HISK HE MOXYTh MIUTH 0 €JUHOI CHUIBHOI
kiacudikarii, sKy MokHO Oyino 6 BBaKaTw MpaBUILHOIO. B 1bOMY nocCiiKeHH1 0yi10
PO3MIISTHYTO JIEKUIbKAa PI3HUX BHU3HAYEHb Ta Kiacu@ikaiiii Takux aBTOpiB sk B.B.
Bunorpanosa, B.M. Mokienko, O.C. FOpuenko, B.B. Kpacanx, M.A. bakina Ta iHmux.
B ocHOBI maHOT0 AOCHIKEHHS JICKUTh TaKe BU3HAYCHHS (pa3eoOTIUHOI OJUHHMII: «
Hapi3HO OOPMIICHHH, ajleé CEMAHTUYHO IUIICHUHN 1 CHHTAaKCUYHO HEMOAUTPHUN MOBHUMN
3HaK, SIKUM CBOIM BHHHMKHEHHSM 1 ()YHKIIIOHYBaHHSAM 3000B’s3aHUN (pazeMOTBOPUIM
3a€EMOJIIT  OJWHHUIIL JIGKCUYHOTO, MOP(QOJIOTIYHOTO Ta CHHTAKCHYHOTO PIiBHIBY
[71, c. 770], 3acHOBaHe Ha OUIBII BY3bKOMY ITIXOMI JO PO3YMIHHS IIHOI'O MOBHOTO

SIBUIIIA.

o x cTocyeTthes moainy @O Ha kiacu, TO B HAIIOMY JOCTIIKEHH]I MU Opaiiu 3a
ocHoBY kinacudikaiito B. B. Bunorpamosa ta H.M. Illancekoro. B.B. Bunorpagos 0yB
OJIHMM 13 TEpIINX, XTO 3alporoHyBaB Kiacudikaiiro ¢(pazeonoriamiB, y sKii
JOCTITHUK PO3MUIMB iX 32 CEMAaHTUYHUMHU TPYIMaMH Ta BUCYHYB y SIKOCTI OJTHOTO 3
OCHOBHHX KPHUTEPIiB TaKOTO PO3MOALTY MOHSTTS MOTHBOBAHOCTI / HEMOTHBOBAHOCTI
@O [17]. H.M. Illancekuit nonas 1o 1iel kiaacudikaiii «dpa3eosoriaydi Bupasm» i, Ha
Haly OyMKY, BIOCKOHAIuB led po3noaur. OTxe, B IbOMY JOCHIIIKEHHI 32 OCHOBY
B35ITO HACTYyNHY Kiacudikaiiro OO:

— (¢pa3eoaoriuHi 3poIleHHs,

— (¢pa3eonoriuli €JHOCTI,
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— (¢pa3eonoriuli Coay4eHHs,

— (¢pazeonoriuHi BUpasu.

Sk cnpasennuBo BigMituB O.B. KyHiH, «{paszeonoris — ue ckapOHULSL MOBH» 1
¢dbpazeonoriuni OAMHUINI B MOB1 € ii OararctBoM. BoHu He nuine BigoOpa)karoTh
KyJbTYpY 1 MOOYT Ti€i ab0 1HIIOT MOBH, aje ¥ JomomararoTh 3pOOHMTH MOBY HAMOUIBII

BUPA3HOIO Ta EMOILIHHOIO [7].

2) HactynHuMm 3aBAaHHIM OyJI0 pO3IIISHYTH OHOMACTUKOH SIK CKJIaJ0BY JIGKCHKO-
CEMaHTHYHOI CHCTEeMHU HIMelbkoi MOBHU. OCKUIBKH OHOMACTHKAa —  HayKa,
PO3/11 MOBO3HABCTBA MPO  CYKYIMHICTh BIacHUX (y OUIbII BY3bKOMY CEHCI —

0ocoOucTUX) IMEH/00'€KTIB, TO BIIMOBIIHO 1 TOCTIHKYBAIN MU OHIMU.

Ha namy naymky came O.I. @oHsikoBa mae ayXe YiTKe BU3HAUCHHS OHIMaM:
«BrnacHa Ha3Ba — 1¢ yHiBepcaibHa (PYHKI[IOHAJTLHO-CEMAaHTHYHA KAaTeropis IMEHHUKIB,
OCOONMBUI THIT CIIOBECHHX 3HAKiB, TPWU3HAYEHHS SKUX IOJSITae y BUAUICHHI Ta
inenTudikamii oAMHUYHUX O0'eKTIB (ICTOT Ta HEICTOT), SIKI BHPaKarOTh OJIWHUYHI

MOHSATTS Ta 3arajbHi YSABJICHHS MPO Il 00'€KTH Y MOBI, MOBJICHHI Ta KYJIbTypl HapOIy»

[75, c. 21].

Bci cknagoBi MOBH MarTh CBOi 0COOIMBOCTI Ta (YHKIIII, BIATOBITHO X MAIOTh 1
omimu Takoxk. O.B. Cynepancebka Buuauise Taki (QyHKIii  BJIacCHUX  Ha3B
y MOBJICHHI: KOMYHIKaTUBHY (TTOBiTOMIICHHS, penpe3eHTais);
anejsiTUBHY  (CIOHYKaHHS, BIUIMB); €KCIPECHMBHY (XapakTepHa g  JyXe
BIIOMUX  IMEH, SKi  3HaXOASAThCA HA MNUIAXYy TEpPeXoAy Y  3arajibHi);
JNEUKTUYHY (nepeHeceHHs IMEHI1 B110yBa€ThCs Ha 00’€KT)
[66, c. 272-273], TpaHCcUeHIACHTHY (HaIPUPOIHI (MariuyHi) BIIACTUBOCTI IMEHI)

[65, c. 16].

OTxe, MOXHO 3pOOUTHM BHCHOBOK, IO JIEKCHMYHE 3HAYEHHS BIACHOI Ha3BU
YTBOPIOIOTH T1 00pa3u, MOHATTS, acoliallli, 10 BUHUKAIOTh Y KOMYHIKaHTa B MPOIECi

KOMYHIKallii, TOoOTO B mpolect iX (YHKIIOHYBaHHS Y MOBI 1 MOBJEHHI.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%B2%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
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3aBASKM CTPYKTYypl Ta CEMAHTHI[lI OHIMIB MOXHO BH3HAUUTH iX MOXOJKEHHS
Ta cepy BKUBAHHSL.

3) Ik yxe Oyl0 3a3HAaYeHO paHilmie, Jay)Ke O0arato IOCTIIHHUKIB BHUBYAIN
dbpazeonorismMu, 1 KOXEH 3 HUX pPOOUB CBI HEBEJIMYHKUM BHECOK. BiamoBimHO 1
knacudikaiii DOOK myxe pizni. Hocnimkyowun @O 3 0HOMACTUIHUM KOMIIOHEHTOM
MU 3HaWIIJIM HACTYMHI KJIACU: AHTPOMOHIMHU, TOMOHIMH, TIAPOHIMHU, OUKOHIMH,
KOCMOHIMH, TEOHIMU Ta MipOHIMH, XPOHIMHU, XPEMATOHIMH, €MOHIMU Ta E€THOHIMH.
Takox nesxi 3 HUX MOJUISIOTHCA 1€ Ha miakiacu. Lls kimacudikaiiis gae MOXIHMBICTD
netanbHo po3rsiHyTH GOOK, ane Ha *kajab HE BCl KJIacH, a TUM Made MiJIKIacH Ham
BIAJIOCA 3HAWTH Y Cy4acH1i MyOIIIMCTHIILI.

VY cBOEMY JOCHIJPKEHHSI MM BHUKOPHCTOBYBAJIM CBOIO BJIAcCHY Kiacu(iKalliro
ONMMPAIOYUCh Ha KUTbKICHOMY aHami3i Bcix @POOK siki MU 3HaWNUIM y HAIIUX JHKepesax.
Jlo i€l knacudikariii BXoAsTh (IUB. 104aTOK A, puc. Al):

— aHTPOIIOHIMH,
— TOIIOHIMH,
— T1IpOHIMH,
— OWKOHIMH.

4) NocniauBmu 6au3bko 370 (a came 368) DOOK mu 3poOMIN BUCHOBOK, IO
BC1 BOHM MarOTh PI3HOMAaHITHY CTPYKTYPYy Ta CEMaHTHUKY. Bci ¢pazeonorisMu MOKHO
MOJUTATH 32 CTAaHJAPTHUMH KPUTEPISIMU Ha MPOCTI, CKIAJHI Ta BUpPaA3H, aje B HAIIOMY
JOCIIHKSHHS] MU M1A0Upany HITY KiIacugikarrito.

barato gocnigHWKIB BBaXkKaliv, 110 HAa CTPYKTYpPY BIUIMBAE pHMa Ta aiTEparliio.
AmniTepallisi yTBOPIOETHCS TOBTOPEHHSIM OJHAKOBUX 3BYKIB Ha TOYaTKY CIiB, SK1
CKJIaJal0Th CTiMKe cioBocronydyeHHs: es ist Hans wie Heine («mo T"anc, mo I'eiiney,
TOOTO «BCE OJHO»). PuMy yTBOpIOIOTH cmiB3BYy4ds 3akiHdeHb ciiB: Hinz und Kunz
(«Xiam 1 Kynmy», T00TO «mepmuii 3ycTpiuHui»). [HII BBakamu, IO CTPYKTypa
0a3yeThcs Ha Tpi ciiB Ta peaymiinii. Y ®O Kldrchen meint es gut («1oroaa XopoIa)
KajmamMOyp OyIyeThCs Ha TIOEHAHHI YSBIICHB, IO CTBOPIOIOTHCS ciioBamu Klar (scHwit) —

Klédrchen (Knapouka). Pemymumikamist mpoctexyersesi y @O Otto-Otto (mostoaerts).
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3BiCHO 1l KJIacu(ikallii MalOTh IPaBO Ha ICHYBaHHS, MPOTE B HAILIOMY AOCIIIKEHH1 MU
onupainucs Ha po3noair B.M. Kamsans [25].
Orxe, mu posnoautmin PO 3a TaKOW CTPYKTYpPOIO Ta MPOBENM KUIbKICHUH

aHaJ3;

— IMEHHUI THUI CIOBOCTIOJIYYEHb;

— JI€CIBHUMN THUII CJIOBOCIIONYYEHS;

— MPOCTI pO3MOBIJIHI PEUCHHS;

— OKJIMYHI ¥ 3alUTagbHI PEUYCHHS;

— CKJIQJHOMIAPSIAHI pEUSHHS;

— BUTYKHU.

3a IOMOMOror KUIBKICHOTO aHami3y OyJo BHUSIBICHO, 10 HAWOUIbIIA KUTBKICTh
®OOK € iMmeHHOTO THIY CIIOBOCIIONY4YeHb. Takox qocuth 6arato ®OOK, siki BupakeHi
IPOCTUMHU PO3MOBIIHUMHU Ta CKIQJAHOMIAPSAHUMU peyeHHSIMU. JleTanpHIui po3noain

BU MoxkeTe nmobauntu B Jlonatky E (nuB. Jlonarok E, ta6n..E.1).

5) o x crocyetsest cemanTuk POOK, To BoHM Takok Bci pizHsAThCsa. DO 3

OHOMACTHYHHUM KOMIIOHEHTOM JOCHUTH I[IKABE MOBHE SIBUIIE I JOCIIIHKEHHS.

CemanTuKa Takux (pa3eosioTi3MiB TPIIIKKU MEKYEThCS 3 iX Kimacudikaiiero. B
3QJIEKHOCTI BiJl TOTO, SKHH KOMIIOHEHT BXOauTh a0 ckianxy DPOOK, zamexuts 1 ix
cemanTuka. Haii0inpm BxuBanimumu komnoneHtaMu @OOK € aHTponoHiMU (4OJI0BIU1
Ta JKIHOYl IMEHA, MpI3BUINA Ta HaBITh MPHU3BICHKA), TOMOHIMH, TIAPOHIMHU, TaKOXK
B)KMBAIOThCS HA3BM HApOIB, ICTOPWUYHI MMOJIi Ta HAIIOHAIBHI Ta MDKHAIIOHAIBHI
BiacHi Ha3Bu. Hampukian, no ckinaxy @OOK MOXKyTh BXOAUTH Ha3BH MICT (TOMIOHIMH),
B SKHMX BiZOyBajacs BaXKJIMBa IOJIis, Y4 BOHO YUMOCH CIIaBHIIOCS, BiamoBigHo 1 PO 3
UM MICTOM, OyJie BiITBOpIOBaTH oro ceManTuky (etwas geht aus wie das Hornberger
Schieffen (mOCn. «3aKiHUYETHCS SK XOPHOEPrchKa CTPUISHUHA») Y 3HAYEHHI «IIOChH

3p00JIeHE 3 BEJIMKUM IIIYMOM, aJl€ sIKe HE MPUHOCUTH HISIKOTO PE3yJIbTaTy».)

PosrnsineMo Takox MOXIMBOCTI Kiacu@ikaiii (pa3eosioriaMiB 3 OHOMaCTUYHUX

KOMIIOHEHTOM BIJIMOBIIHO JO iX CeMaHTUYHUX ocoOnuBocteil. Tak, 3a CTBOpEHHSIM
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y3araJibHEHO-MeTa(hOPUUHOr0 3HAYECHHS Y (Ppa3eosoriyHiii OAMHMII HIMEIBKOI MOBHU 3
BJIACHOIO HAa3BOI (OKpIM €proHiMiB) TpaHCPOpPMAliifHI MEXaHI3MU MOXYTb OyTH
PO3MOALICH] 32 TAKUMH TUTIAMU

— rinepOona;

— METOHIMIS;

— aHTHUTE3a,

— KOHTpACT;

— wmetadopa;

— ycTajeH1 NOpIBHIHHS;

— TapHI CIIOJTyYeHHS.

Otxe, Ha ocHOB1 299 ®OOK 0OyB 3poOieHuil KUTBKICHUM aHaji3 BIIMOBIIHO /10
miei kracudikamii. Pesyneratn anamizy HaBeneHi B jgonatky JK (muB. Jlomatox K,
Tabm.. K. 1).

OTxe miACYyMOBYIOYH, MOKeMO 3a3HauuTH, 1o ®OOK e Ham3BUYaHUI MOBHUM
HaJ0aHHSAM KOXKHOTO HapoJy, sSKe Ie He 30BCIM JIOCTIKEHe, Ta Ma€ 0arato Ta€MHHIIb,
caMe TOMY IIe JOCIIKEHHSI € JIOCUTh aKTyaJIbHUM Ta I[IKaBUM, a TOJIOBHE Te, 110 BOHO
JIOTIOMOKE CTYyJICHTaM W HajaJxl BHUBYATH TaKe MOBHE sBHINEC K (paszeosorizmMu 3

OHOMAaCTHUYHUM KOMIIOHCHTOM.
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Jonmarok b
Tabmuus b.1 @O 3 aHTPONOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM

1. | So sicher wie in Abrahams pPO3M.. JKHTH SIK Yy paro, sk y bora 3a
Schoss sitzen (ruhen, schlafen) | masyxoto
«JK y J0H1 ABpaamoBim» (010J1.. 0CI1.)
2. | Der alte Adam BEeTXUM AJlaM, BeTxa JiroauHa (01071..)
nepeH. skapT. JlaBHi 3BUYKH, TOTJISIH,
NEPEKUTKH MUHYJIOTO.
3. | Der alte Adam regt sich wieder | «BeTxuii Axam 3aBopyIuBcs» (6101
JI0CJ1.) - TIEpEH. MPOKUHYJIUCS, TAI0ThCS
B 3HAKM JIaBHI 3BHUYKHU
4. | Nackt wie Adam pPO3M.. y YOMY MaTH Hapouia
in Adamkostiim pPO3M.. J)KapT. y BOpaHH1 Ajama, roJisaka
5. | Den beleidigten Adam spielen PO3M.. y1aBaTu 3 ce0e «Ka3aHChbKOro
CHPOTY»
6. | Bei Adam und Eva anfangen pO3M.. MounHaTH Bix Anama Ta EBu
7. | Von Adam her JlaBHO
8. | Wie Adam arbeiten BaKKO IMPAIFOBATH
9. | Einen neuen Adam anziehen CTATH IHIIIOIO JFOAMHOIO, IEPEPOTUTHCS
10. | Den alten Adam ausziehen 010:1. MO30YTHCS 3aCTapiIuX 3BHUYOK,
(ablegen, abstreifen, austreiben, | morisiaiB (yMepTBUTH B COO1 BETXOTO
von sich werfen) Anama)
11. | Seit Adams Zeiten pO3M., JKapT, 3 4aciB Ajgama, i3 CHBOI
JTaBHUHU
12. | Von Adam und Eva her PO POAMHHI CTOCYHKH, III0 OXOILIIOIOTh
verwandt sein MIMPOKE KOJIO 3HAHOMHX
13. | Ein Adonis sein Oytu AnoHicoM (TIpO TapHOTO YOJOBIKA,
XJIOTIIIS )
14. | Anton, ziehe die Bremse an! TOBOPSATH, KOJIH i 9ac MaHIPIBKH
JIOpOTa KPYTO MiTHIMAETHCS YTOPY
15. | Das kannst du halten (machen) pPO3M., )KapT, «poOH, IK XOUEII»
wie (der) Pfarrer ABmann
16. | Dummer August KJIOYH (Y UHUPKY)
nepeH. «0Ja3eHbY
17. | Der griine August ,»UOPHHI1 BOpOH"
MOIILEHCHKUN aBTOMOOUIE IS
TPAHCIIOPTYBaHHS 3aapPEIITOBAHUX
18. | J-m fiel ein Alp vom Herzen PO3M. y KOTO-H. «BIIJISTIIO BT CEPIIs»;
y KOr0-H Haue KaMiHb 13 cepIis
3BaJIMBCS, rOpa 3 IUIeUEH 3Banmiacs. 3
Mi(oorii Aibn - 3MUM JyX, KU
JYIIATH JIFOAEH Y Bl CHI
19. | J-n plagen die Alptdume Mi(. «3HAUTH HUTKY ApiaJHU» - IEPEH.
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3HAWTH BUXIJ 13 CKDYTHOTO CTAHOBHIIA

20. | etw. liegt j-m wie ein Alp auf der | moTpeOyBaTi IPOBIAHUX BKa3iBOK
Brust

21. | den Ariadnefaden bediirfen HACTYIIUTH KOMYCh Ha 00JIt0U€e MicCIle

22. | J-n an der Achillesferse treffen Mi(. «mMaTu o4i Apryca, MaTH
BCEBU/IIOIII 041» - TUJIBHO CTEKUTHU

23. | mit Argusaugen beobachten IUJIBHO CTEXKUTHU

24. | der Pfeil Amors cTpina AMypa; KOXaHHS

25. | ein wahres Babel BaBUJIOHCHKE CTOBIMOTBOPIHHS (ITPO
Oe3nanng) - ,,cupasxHiid BaBuion" (mpo
MICTO, IO MOTPY3JI0 B PO3IYCTI)

26. | babylonische Sprachverwirung | 3minryBaHHs MOB; ,,B3a€EMHE
Hepo3yMiHHs" (3a 010miiHUM MidoMm,
BaBUIOHII XOTLJIM MOOYy1yBaTH OaITy 10
camoro HeOa, aje 11e po3rHiBajo oora, i
BiH, 11100 EPEIIKOAUTH Oy 1IBHUKAM,
,,3MIIIIaB X MOBH", BHACJIIJOK YOTO
JIFOTU TIEPECTATIM PO3YMITH OJHE OJTHOTO
1 HE 3MOTJIH 3aKIHYUTH OY/I0BY)

27. | den Bacchus feiren IIEPEH., JKapT. MOKJIOHATHUCS, Bi1aBaTh

dem Bacchus opfern HaJIe)KHE, IPUHOCUTH KepTBYy baxycy ,
nuty, BunuBatu. (baxyc, Bakx — 6or
BHHA Ta BECEJIONIiB)

28. | das ist aber ein Bacchus! PO3M. «OIIe TaK TOBCTYH!»

29. | dicke Berta rapMmaTa 4aciB IIEpIIOi CBITOBOI BiiiHH,
Ha3BaHa Ha YECTh BJIIACHUIII 3aBOJY
beptu Kpymn

30. | BegriiBgustav HIBenIap

31. | rangehen wie Bliicher SHEPTIHO, pilTyde B3SITUCS 10 CITPaBH.
Oenpamapinan JI. biroxep - repoi
BiitHM 1814 p. 3aBIsgKy HOTO CMUTMBUM
JisiM OyJTU pO3TPOMIICH]  BiMiChKa
Hamnoneona

32. | Aber sicher, sagte Bliicher pOo3M. aOCOTIOTHO Oe3MepeuHO

33. | Toben/wiiten wie ein Berserker | moka3yBaTu CBOIO 3IIiCTh; AisITH, HE
3BEpTAlOUM yBarv Ha 1HIUX (i3
CKaHIWHABCHKOT erenan, Berserker -
BOUBIIA, OJSITHEHUN Y BEAMEXKE XYTpO,
K€ HAJIaBaJIO HOMY CHJIN)

34. | Winston Churchill besuchen BIJIITYKATH TyaJeT (BiIMOBIIHO 10
nouatkoBux 0ykB WC)

35. | Das Fass der Danaiden «bouxa naHaln, 6e3moHHa GouKay. (3a

rperpkoro Midosori€ro, 49 1o4ok naps
JIiBii Jlanas Oynu npupedeHi
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Oe3nepepBHO HAJTMBATH BOAY B O€370HHI
OO0YKH) - HECKIHUEHHA MapHa poboTa

36. | Das Fass der Danaiden fiillen Mi(. «JIUTU BOAY B O0€310HHY OOUKY» -
wollen 3aiiMaTHCSI HECKIHYCHHOIO MapHOIO
eine Donaidenarbeit verrichten | po6oToro

37. | Keinen Duden im Blut haben MUCATH 3 TOMIJIKAMHU

38. | Perfekt Duden sprechen TOBOPHUTH MIPABHIIbHOIO (JIITEPATYPHOIO)

MOBOIO

39. | Drakonische MaBBinahmen 1) TBepaoO, pilryde IiATH; 2) iSTH

ergreifen YKOPCTKUMH MeToaMu. [ToXoauTh Bif
iMeH1 3akoHojaBIs Jpakona (621 p.),
SIKUW BIJIOMHI CBOEIO JKOPCTOKICTIO

40. | Eine junge Eva MOJIOZIa KOKETKa

41. | Im Evakostiim PO3M.. JKapT. «y BOpaHH1 €BUY, TOJIIKa

42. | Eine Tochter Evas 3aCT., )KapT. MUXara, MapHoJ00Ha

miBynHA" — K1HKa

43. | Getreuer Eckart BIpHUH, BiIaHU ApyT (Ciyra)

44, | Technischer Fritze PO3M.. TEXHIK

45. | Heulfrieda IIaKca

46. | Als Friedrich der Gro3e noch mit | konuch ny*xe JaBHO
der Spielzeugschippe Sand
schaufelte

47. | Das passt wie (der) Faust aufs 1Ie Y4yI0BO NIAXOAHUTH IO YOro- HEOY b,
Gretchen - repoi tparexii 1.B. T'ete — «®aycT»

48. | Seinen Friedrich Wilhelm [MOCTaBUTH CBill MiAIKUC
untersetzen
seinen Vinzent daruntersetzen

49. | Faule Greta rapmara

50. | Faule Grete JIIHMBA JIiBUMHA

51. | (Nachbarin) Grete und Bete 3HEBaX, SIKICh TaM CYCIJIKU

52. | Fliegendes Gretchen pO3M. CTIOapjaeca

53. | Der alte Gottfried pPO3M. JOMAIITHS CYKHS

54. | Den Flotten Gustaf haben eB(. ,, MATH TTPOHOC

55. | Ordindren Goethe zitieren CBapUTHU KOI'OCh, «II0Ka3aTH, A€ PaKu

3UMYIOTHY

56. | Hianschen tanzt, wie Hans bldst | 3HaHHS mOTPiOHO HAOYBATH 3MOJIOTY

57. | Was Hinschen nicht lernt, lernt | woro He BuBuuB Banromia, Toro He Oyjie
Hans nimmer mehr 3HaTH IBaH

58. | Was Hinschen versdumt, holt 4Oro He BUBUMB BaHroia, Toro He 0ye
Hans nicht mehr ein 3HaTH IBaH

59. | Was Hainschen sich gewohnt, = mo 3Hae IBach, Te 3Hae ¥ IBan

lasst Hans nimmer
was Hainschen lernt, kann Hans
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60. | Jeder Hans findet seine Grete npuci. J{is koxHoro ['puiist € cBost
jeder Hans tanzt mit seiner Trine | oTuis
Hans und Grete sein
61. | Hans Ohnesorge 0e3TypOOTHA JII0JJMHA; METEINK
62. | Hans Unbedacht JIETKOBKHA JIFOJIMHA; BITPOTOH
63. | Hans hinter der Mauer OiTHAK
64. | Hans Dumm TypEHb
dummer Hans
65. | Hans Guckindieluft pOTOBIi
66. | Hans Feigling 00sTYy3
67. | Hans Hucke (Huckebein) HeBzaxa, Oijgoiaxa, cipomaxa (Imop.: poc.
«WBan-TI"opeMbIkay)
68. | Hans Urian «4OPT, TIJTBKOY
69. | Hans Liigg BITPOTOH
70. | Hans Taps TIOXTIH, Balij10, He3rpaba
71. | Hans Gispel ypeHb
72. | Hans Hasenful} 0osry3
73. | Hans Liederlich pO3IyCHA JIIOJIMHA, TYJIsIKa
/4. | Hans Wurs Becelia JIIInHa, Oaaryp
75. | Ein groBBer Hans MOBaYKHA 0C00a, IITUIITKAY
76. | Schmalhans CKyIIa JIONHA
77. | Prahlhans XBaJIbKO
78. | Hans Immerdurst pO3M. «3anuBaikoy (I’ sSTHUYKA)
79. | Hans Nachmittag PO3M. MPO JIOAMHY, SIKa 3aBXKIH
BIJIKJIa/Ta€ BUKOHAHHS OYJ1b-SIKO1 CITPaBH
80. | Hans Knapp CKYIIUH JTUIap
81. | Hans im Gliick [lacnuBunk
82. | Ich will Hans heiflen (wenn das | Ha3BiTh MeHe aypHEM, SKIIO S
anders ist) TTOMUJISTFOCS
83. | Dein Hanswurst bin ich nicht ¢daM. 3HaiTH cOO1 IHIIOTO AYPHS
84. | Ein fauler Hans Jgenap
85. | Ein sanfter Heinrich po3M., haM. CKpOMHa JIF0IUHA
86. | Bloder Heini pO3M. 1ypEeHb
87. | Lahmer Heini Mapyja, JISTKOIyXa JI0InHa
88. | Griiner Heini PO3M. «MOJIOKOCOC)
89. | Hinz hat es angestellt, Kunz TIPHUCII. «XTO KUCJIHIII MTOiB, a Ha KOTO
muss es ausbauen OCKOMa Hariaja»
MIPHCII. HA BOBKA IOMOBKA, a 3JIOIH
KOOUJTYy BKpaB
90. | Will Heinz nicht, so mufl Kunz | mpuci. 9oro He xoue poOUTH OJIMH, T
MYCUTb 3pOOUTH 1HIIHUM
91. | Hinz und Kunz (Heinrich po3M., dhaM. BCAKHUI 3yCTpIdyHUI

Konrad)
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92. | Stolzer Heinrich COJIJI. pUCOBA KaIra
93. | Blauer Heinrich COJIZI. XKapT. MepJIoBa Kalla = MpanHelb
94. | roter Heinrich JIUKHH IIaBeIb
95. | langer Heinrich pPO3M. BiIMUYKa
96. | GroBler Heinrich [TiBHiYHE MOpE
97. | Der griine Heinrich Po3M.. 1) noniueicbkuii aBTOMOOUTb JIsl
3aapeIITOBAHUX; 2)aTuIls s
HOKapaHHs
98. | Freund Hein mit der Hippe PO3M.. KOIl[aBa 3 KOCOI, CMEPTh;
99. | Herkulische Krifte «TEPKYJIECOBA CUJIAY»
100.| Mein Name ist Hase (ich weil} Po3M., 151 HE 1, 1 XaTa HE MOs
von nichts)
mein Name ist Hase, ich wohne
im Walde (Busch) und weil3 von
nichts
101, Baron von Habenichts (haben CHIr JinuTh, M€ JTamaTHi CHIT
nichts)
102, Frau Holle schiittelt ihre Betten | [Ipo He3amoxHy oco0y, sika
HaMaraeThCs MPUXOBATH CBOEIO
MOBEJIIHKOIO CBOE MaTepialibHE
TIOJIOKEHHS
103.| Arm wie Hiob Oixuuit six [oB, qyxe OigHUI
arm wie eine Kirchenmaus O1HUI SIK IIEPKOBHA MHUIIIA
104. j-m eine Hiobsbotschaft [MpuHecTH KOMY-HEOYIb MIOraHy
iiberbringen 3BICTOYKY
105.| Eine blinder Hesse Po3m.., ham., «TeneneHn
106, Ein homerisches Geldchter ["oMepuyHMi cMiX
107, Schlotter Jahn Bosirys
108, Luderjahn Heoxaiina mronnua
109. Dummjachn Hypenb
110, Der keusche Joseph Henopourwuit Mocun
111. Der wahre Jakob Bynuunuii TopriBelib, SKUi JE1IeBO
30yBa€ CBOi TOBapH; TIOJOPOKYIOTHIMA
TOPTOBEIlb
112, Joviales Benehmen [TpuxXunbHICTH 1 JOOPO3UWINUBICTH
113, Kain und Abel Kain i ABenb, yOUBIIS 1| HEBHHHA JKEPTBa
114, Einen Kolschizki, bitte «omgHoro KynpuumpKkoro, Oyab JIacKa
TOOTO YalIEUKy KaBU
115, Jemand studiert Kotzebues po3M., dhaM. (I0CH, XTOCh BUBYAE TBOPH
Werke Korto0y) xTock noixas g0 Puru (koroch
HYJIUTB)
116, Karl Keuchhusren und seine PO IMOTaHUK OPKECTP Ta HOTO

Asthmatiker

JTUPUTEHTA
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117, Einen Knigge verschaffen IpOH. pEKOMEHIyBaTH KOMY-MeOYIb
MO3HAHOMUTHCS 3 IPABHIIAMH XOPOIIIOTO
TOHY
118, Frei nach Knigge 3a MpaBUJIaMHU XOPOIIOTO TOHY
119, Krethi und Plethi PO3M., 3HEBaXK, YCAKHMA 3yCTPIUHUH,
miatisi-Oparist
120. Die schnelle Kathrin eB(. MaTu IPOHOC. (BUpa3 06a3yeThCs HA
HIKIJTBHOMY KapTi, SIKUHA MICTUTh
3aMICTh MEJIMYHOTO TePMiHa T'pell.
katharma «o4umieHHs» KiHOYE 1M's1)
121 Berufschtitige Kleopatra CeKpeTapKa, sika Ma€ BILJIUB Ha CBOTO
HavYaJIbHUKA
122, Das Ei des Kolumbus finden 3HaiTn Komym0oBe siitie, mpocte
pIlICHHS CKJIAHOI 3a/1a4i
123 Reich wie ein Krosus Oaratuil ik Kpe3, Ayxe OaraTuit
124, Ein vergessliche Lieschen 3a0y/IbKyBaTa JKiHKa
125, Eine liederliche Liese HeoXalHa XKIHKa
126, Klatschlotte Haxnenuuns
127 FleiBiges Lieschen PO3M. «OeroHis» (I0C. cTapaHHa
JlizxeH)
128. Das ist aber ein (zu) weites Feld, | mir. kpaiie mpo 11¢ He TOBOPHUTH;
(Luise) 3aJTUIIAMO 11€
129. Die Flotte Lotte M'sicopyOKa, COKOBIIKAMAJTKA
130.| Arm wie Lazarus O1HUi SIK IEPKOBHA MUIIA
131, Ein lukullisches Mahl JAYKYJUTIBCbKHUIT OCHKET, Ha3BUYAHHO
T'YYHUN, TUIIAAA OCHKET
132, Ein langer Laban PO3M. BHCOKHH 5K JUIIIA
ein langer Lulatsch
133.| Mensch Meier! «Orme Tak!»
Mein Gott, Frau Beckmann!
ach, du libes Lieschen!
134. In Morpheus Armen noet. «0ytu B 06iiimax Mopdes», ciatu
ruhen/liegen
135, Tante Meyer pO3M. TyajueT
136. Bei Tante Meyer sein po3M. OyTH B TyaJsieTi
137, Zu Tante Meyer gehen Po3M.., miTH B TyaneT
138.| Mensch Meier Po3Mm.. «Hopt 3a6upaii! Ome Tak»
139, Wenn..., dann heil} ich Meier Po3Mm.., mpoBamuTHCcs MeHI H MiCTi,
(ich will Meier heillen, wenn...) | skmo...
140, Alt wie Methusalem cTapuii sk Madycain; myxe crapuii, Ha
CXHJI1 BIKY
141, Schnéder Mammon npe3peHHuit MeTai (Ipoiii, 30J0T0),

(Mamon / MaMoHa - cipiiicbkuii 6or
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OararcTBa)
142 Ein Knecht des Mammons sein | OyTH cIyroro MaMOHH ,TIOKJIOHITHCS
OaraTtcTBy
143.| Matrialisches aussehen BOHOBHUYMI BUIIIAL (Bl iIMEHI
pUMCBKOro Oora BiiiHU Mars)
144 Der kleine Moritz pOCTyBaTa, HaiBHA JIIOJUHA
145/ Die griine Minna TIOPEMHUI aBTOMOO11b, 0001K
146. Die Arche Noah(s) HoiB xoBuer (6i01.) —
1) nmepeH. Miciie, i€ 30UparOThCs JIFOAU
PI3HMX NIEPEKOHaHb; 2) BETXUH, cTapi
npeaMert; 3) HalliHUA NPUTYIIOK; 4)
CUBa JaBHUHA
147 Doller Otto pO3M. CMIJIMBA JIFOIMHA
148, Schneller Otto PO3M. MPOHOC
149, Gruf3 an Onkel Otto HIKOMY HE a/IpecOBaHe MPHUBITAHHS
150, Von wegen Otto Hi B sixomy pa3si
151, Jemanden zum Otto machen PO3M. HACBAPUTHUCS HA KOTO-HEOY/Ib,
«pO3JIPAaKOHUTHY KOTO-HEOY b
152, Der schrige Otto Posnannanmii posiib
153.| Einen Otto bauen Hamkonutu
154, Frech wie Oskar Po3sm.., «lle naxaba 3 Haxab»
155,/ Mit ihm/ihr/dem Paul kann man | Ile naxiiina aronuHa
Pferde stehlen
156.| Petrijlinger sein byTtu 3aB3sTHM pHOAIKOIO
157, Das ist ein Petruslatein BurtoHueHa, BUIITyKaHa MOBa
158, Ein langweiliger Peter Hynna moauna
159. Trockener Peter PO3M., «Cyxap»
160.| Pegasus im Joche sapMo (PO MOE3iro, sSKa
BUKOPHUCTOBYBAJIACh HE 32
MPU3HAYCHHSIM )
161, Den Pegasus satteln ocimiaru [leraca, mounHaTH mucaTu
BipIIi
162 Eine grof3e Pauline pO3M.. BEJIMKA KaBOBapKa
163.| j-n von Pontius zu Pilatus nocwiaty Ao [linara;
schicken
164, Penischer Schrecken MaHIYHUHN cTpax (Bix IMEH1 TPEIbKOTO
Oora JiciB, oTap Ta mactyxis Par,
panToBa NosiBa SIKOTO HaBOMJIA Ha
J0JIeH Mapali3yroyuil cTpax)
165.| Bei Petrus abklopfen [Tomeptn
den alten Fritzen besuchen
166. Nach Adam Riese 3a AmamoM Pi3e; 3a OUIBIIT TOUHUMH
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ninpaxynkamu. A.Pize (1492-1559)-
Biomuii B 14cT. B HimeyunHi aBTOp
NIAPYYHUKIB 3 apUPMETUKH

167. Eine dumme Suse Jyperna, 3aHy/1a, Mapy/ja, Bsia JIFOIHHA

168. Ein Solomonisches Urteil COJIOMOHOBE PIIICHHS; CITPaBeIJINBE,
MyJIpe pIlIEHHS

169, Schmusekatze Ilykop MenoBu4, IiiJICCHUK

170. Zwischen Szylla und Charybdis | mid. «mix Cuiutoro i Xapu6a010», MK
BOTHEM Ta MOJIYM'sIM

171. Doktor Siemann (sie mann) PO3M. YOJIOBIK, IKHH 3HAXOUTHCS i
Ka0JyKOM (IT'TOI0) Y CBO€ET IPYKUHU

172, Idee von Schiller OnMcKyya ies

173 Dumme Trine pPO3M. JIypHa KiHKa

174, Tiefheini TICUIXOJIOT

175, Den heiligen Ulrich anrufen eBd. HyaUTh (MOIOHICTh MMOYATKY CIIOBa

Ulr- ta 3ByKiB, sIKi 3By4aTh Ii]] 4ac
OJIFOBaHHSI )




Jlonarok B

Tabonuisa B.1 @O 3 TOMOHIMIYHUM KOMIOHEHTOM

1. Die Sonne von Austerlitz TipKOTa MOPA3KH
2. Agyptische Plagen «eruneTrcbka podoTa» (61011.) - mepeH.
BHUCHQ)KJINBA, KATOP)KHA MTPaIls
3. Agyptische Finsternis «C€runeTcpKa ThMay - NEPEH.
«HETPOTJIsiIHA, KPOMIIIIHS MIThMay
4, Mit Alsterwasser gatauft sein OyTH pojiom 3 "'aMOypry
5. Aus/von Anno Tobak stammen | Oytu gonotonHumM
6. Auch ich war in Arkadien «i s B Apkaaii HapoauBcs» (TOOTO 1 5
geboren OyB KOJIUCh IIACIIUBUM; 1 51 OYyB
HApOKEHUH NI 1macTs). Apkazis - 1)
obracTs B ['pertii; 2) nepeH. kpaiHa
«IIACITUBUX MACTYIIKIB, KpaiHa MacTs
7. Die schonen Tage in Aranjuenz | po3M. MUHYJIU 30J10Ti JIH1 B
sind nun zu Ende Apamxyeri
8. Eulen nach Athen tragen HOCUTH COB B A(iHH, ,,pOOUTH
Tee nach China tragen HETOoTPiOHY crpaBy
Schnee nach Lappland tragen
Sand nach Hagenau tragen
Bier nach Dortmund bringen
9. Jemanden auf den Bocksberg MOCJIATA KOTOCh J0 JiJIbKa
wiinschen
10. | Nach Bettlach/ Bettingen/ WTH criaTtu
Federhausen gehen
11. | (er) ist Borneo (borniert, PO YBAHJIUBY, TOPAY, TYIYy JTIOAUHY
eingebildet, engstiring)
12. | Ein Berliner Kind ypOKEHEIb, Ypokenka bepiina
13. | Berliner Zimmer BeJIMKa MPOXigHa KIMHATA 3 OJTHUM
BIKHOM
14. | Berliner Weille Oine 6epriHchbke MUBO (YIIOOIeHUN
Hamii OepIiHIlIB)
15. | Eine (echte) Berliener Pflanze! | po3m., Bona GepiiHChKOT 3aKkBacku! -
(Ipo eHepriiHy, CIPUTHY JIIBUNHY)
16. | Berliner Blau oepmincrka nasyp (papba)
NepPeH., CHUHIII, T0001
17. | Die Berliner Ecke OepIIHCHKHIA BUCTYTI, PIT
18. | Berliner Schnauze OepITHCHKHIA JTIaJIeKT
19. | Die deftige Berliner Lippe rpy0e, MoBHE TYMOpPY O€pIIiHChKE
POCTOPIYYS
20. | Berliner Ofen BEJIMKA KaxeabHa M4, sika JTOBrO
30epirae Temio
21. | Jemand hat eine Berliner dbaM. XTOCh TUTIOBHH OEpIIiHeIh, 3a




Schnauze CJIOBOM B KHIIICHIO HE JIi3e
22. | Berliner Weille mit Schuss CBITJIE OEpJIIHChKE MTUBO 3
n00aBICHHSAM MAJIMHOBOTO CHUPOITY
23. | J-n nach Buxthebude wiinschen | po3M., mocuaaTH KOroch Ay»e IajaeKo,
«I0 OIIBKa)
24. | In Buxthebude sein po3M. OyTH IajieKo BiJl PiITHUX MiCIIb;
«y 9OpTa Ha KyJIUIKAX)
25. | Chinesische Hoflichkeit KUTaNWChK1 [IEPEMOHIi
26. | Das 1st Chinesisch fiir mich pPO3M., 11€ JIJIsi MEHE KUTalchka
rpaMoTa
27. | Er sprach chinesisch fiir mich 1oro cioBa Oy MEH1 HE3pO3yM1iJIi
28. | Chinesische Mauer KUTalCBhKUH Myp (HE310J1aHHA
TIEPEIIKO/1a JTIsl 30BHIIITHBOTO BILIHBY.
3a Ha3BOIO CTAPOJABHBOT'O MUPY, IO
BimokpemttoBaB Kutait Bix Monrouii)
29. | Aus/vom Dummsdorf/ OyTH 0OMEKEHOIO JIFOIUHOIO
Dummbach sein
30. | Etwas ist faul im Staate PO3M., IpOH. HE BCE rapas B
Dénemark JlaTcbKOMY KOPOJIIBCTBI; IIOCh TYT
Herapas. Lle kanpka uTaTH 3 Tparemii
B. lllexcmipa «I"ammer»
31. | Das Wasser in die Limmat/ npuK. Y Mope BOIYy IMUTH
Elbe/ Reuss / den Rhein/ ins
Meer/ in den Brunnen tragen
32. | Bis dahin lauft noch viel npuc. Jlo Toro yacy e 6arato Boau
Wasser in die Elbe/ den Rhein/ | Breue
die Spree herunter
33. | Bring eine Katze nach England, | mpuk. I y ITapmxky He 3po0iisaTh 3 BiBca
sie wird miauen PHKY
34. | Leben wie der liebe Gott in PO3M.. )KHTH, K y OOra 3a Ma3yxoro
Frankreich
35. | Nicht von Gebersdorf sein OyTu CKynum
36. | Ab nach Kassel! «I"etp 3Bincu! Ckareptio goporal»
37. | Hier ist nicht Kostnitz/ Kostnix | Tyt Hidoro He oTprMaen 3agapMa
38. | Lethe trinken KaHyTH B Jlety
39. | Inden Mond gucken/sehen JUIIATUACS Hi 3 UM, MHAMaTH 00JIU3HS
40. | Fern von Madrid JAJICKO BiJT CIIPABKHIX MOJTIH
41. | Marathonverhandlungen 3aTSDKHI IEPETOBOPHU
42. | Nirnberger Gesetze HIOpHOEP3bKi 3aKOHH
43. | Es so machen wie die Frau aus | YyuHUTH Ha BJIaCHHUI pO3CY/
Neuwied
44. | Polnische Wirtschaft Oe3nan
45. | Jemand ist nach Rom gereist HApPOJHUTH JUTHHY
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46. | Es fiihren viele Wege nach VYci noporu BenyTh 10 Pumy; e 6arato
Rom MOJKIIMBOCTEH HOCATTH METH
47. | Rom hat gesprochen, die Sache | ipon. Pum cka3aB cBoe ciioBo, yce
ist erledigt BUPIIICHO OCTATOYHO
48. | Zustinde wie im alten Rom pPO3M., IpOH. «HY 1 MOPSAKU !»
49. | Wo der Papst ist, da ist Rom Jle mama puMcChbKHii, TaM 1 Pum
50. | Er war in Rom und hat den byB y Pumi, a mamy e 6auus;
Papst nicht gesehen TOJIOBHOT'O HE MO0AUYMB
51. | Den Papst nach Rom fiihren PoGutu MapHy cipaBy
52. | Auf dem Messer kann man [lum HOKEM HE pi3aTH, a IBSIXU
nach Rom reiten 3a0uBaTU
53. | In Rom tu, wie Rom tut Mix BOBKaM# MO-BOBUOMY M BHI
54. | Man konnte nach Rom gehen Mosxna Oyno 6 cxonutu B Pum ta
und wieder kommen TIOBEPHYTHUCS Ha3aJ (3aHATO JIOBTO)
55. | Schritt fiit Schritt kommt man | kpok 3a kpokoM npuigem y Pum"
nach Rom
56. | AblaBl nach Rom tragen JIOCJI. BE€3TU B PuM BiamyIiieHHs,
poOuTH HENMOTPiOHY CIpaBy
57. | Zu Rom wird mancher betrogen | ¥ Pumi He 0O6MaHIOIOTH
58. | Rom ist nicht an einem Tage KuiB He Bigpasy 30ymoBaHuii; ypa3s
erbaut HIYOTO HE POOUTHCS
59. | Den Rubikon iiberschreiten nepeitu PyOikoH, 3po0UTH pilTydnii
KPOK
60. | Jemandem einen Russen HArOBOPHUTH 3 TPU KOPOOH
aufbinden
61. | Voll wie hundert Russen sein OyTH II'SHUM
62. | Aus Schilda stammen OyTH mPoCTO (iIero
63. | Mit Spreewasser getauft sein OyTH pomom 3 bepiiny
64. |Jemand ist nicht wert, dass ihn | Jlemap
die Sonne bescheint
65. | Sodom und Gomorrha COJIOM 1 TOMOppa; po3IrycTa, 6e3mans,
Xao0c
66. | Eine spanische Wand IMpMa, TIEPETOPOJIKA
67. | Schwedische Gardien B'SI3HUIA
68. | Von Schonhausen sein MaTH HE TapHy 30BHINIHICTh; OyTH
HETapHUM, IOTBOPHUM
69. | Alter Schwede po3M..,aM. cTapuii XUTPYH
70. | Das trojanische Pferd TPOSIHCHKUH KiHb, JapH JTaHAKIIIB
71. | Sein Waterloo erleben 3a3HATH MIOPa3KH y BUPIMIATbHIN
CIpasl, K1 HaJeXaTh J0 TPyHu
MDKKYJIBTYPHUX
72. | Auf der Wartburg sitzen YEKaATU
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Honarok I'

Tabmuus ['.1PO 3 arioHiMaMu Ta XpOHIMaMH

1. | Was der August nicht kocht, ldasst | JIiTH1# neHb pik roaye
der September ungebraten
2. | Heute ist doch nicht der 1. April | po3m. CborojHi He niepiie KBiTHS MEHE
He 00TypHUII
3. | J-n/einen in den April schicken PO3M. 00TypUTH KOTO-HEOYIb,
MOTJTY3YBaTH 3 KOr0-HEOY/ b
4. | Der Aprilnarr PO3M. 00IypeHUii 3 IEPIIUM KBITHS
(mep1Ioro KBITHS)
5. | April, April der weil3 nicht, was er | mpuci. y HbOT'0 CiM M'ATHHUIIb HA
will THKIECHD
6. | Launischen wie der April MIHJIMBH, SIK TIOTO/Aa B KBITHI
7. | Kathe wischt, Andreas trocknet noci. Karepuna HamounTth, AHIpIiN
St. Andreas macht das Eis, St. HiJICYIIUTh;
Georg bricht es Awnnpiit 1e010M TIOKpHE, a ['eopr Horo
Andries bringt den Winter gewiss | po3i0'e;
Andreas Misse kommt der Winter | na Aunpist i 3uma npuierina; (Jlens
gewisse cearoro Auapis — 30 nucromnana,
Henp caroi Karepunu-
Benukomydenuii — 25 nucronana)
8. | Was der Juni beregnet, er auch (mpo neHsb IBana); BBaxanocs, 1o 10
segnet IBanoBoro j1Hst (21 YepBHS) AoIII
noTpiOHI, a MICJISI BiJl HUX JIMIIIE IIKOJIa
9. | Lang wie ein Johannistag PO3M. IOBrHii K IBaHiB neHb (24
YEepPBHS
10, St. Klemens uns Winter bringt 23 nucromaja, IeHb CBITOTO
KneMeHTa, CHMBOITI3y€ MOYaTOK 3UMHU
11.| Lichtmess in Klee, Ostern im Baxkanocs, 110 1mepiii 03HaKu BECHH
Schnee 3'SIBJISIIOTHCS BXKE HA CTPITEHB -
mixtmecc (Maria Lichtmess), 2
JOTOrO. B 1€ IeHb CeNsHU NOYMHATH
TOTYBATHUCSA JIO BECHSHO-TIOJIBOBUX
poOir. [lepeBary Ha CTpiTeHb HaTaBAIA
XO0JI0IH1M moroai. Beaxkasmocst, 1o
Kpalle mooadynuTH BOBKa, HIXK COHIIE
12| Arm wie Lazarus OinHuii sk Jlazap
13, Bei ihm ist (es) Matthdi am letzten | po3M. y HbOTO B KHIIICHI ITyCTO,
3aKIHYMITUCS TPOIII.
14 Das ist Matthii am letzten pO3M. 11€ KpalHii TepMiH
15 Mit thm ist (es) Matthdi am pO3M. ioro cripasu (MoraHi, BiH

letzten

HEJIOBTO MPOTATHE, BIH JI0’)KUBAE
OCTaHHI JTH1)




16.

Der Martin kommt auf dem
Schlitten geritten

PO CHIT y JIMCTOMA/1

17.

Martin wirft mit Niissen

[Tpo cunbHUH BiTEp Y AUCTOMAI, IKHM
3pUBaE 3 JIEPEB TOPIXH

18.

Mai kiihl und na8, fiillt der Bauer
Scheuer und Fass

npuk. TpaBeHb XOJIOAHUI - pIK
xJ1100p0OHUI

19.

Der Blaue Montag

Crnouarky WIuiocs Mpo OCTaHHIN
MAaCHUYHHUH TIOHEIJIOK TIEPE.T BETUKHM
MOCTOM, SIKHI OyB BUXiAHUM JqHEM. B
el JCHb KaTOJWKH TPUKPAIITAITH
BIBTAap OJIAKUTHOIO TKAHUHOIO. -
3rooM Tpaauilisi HepoOOYOTo
«BUX1THOTO TOHEUIKa» Halya
HOBOTO TIYMa4€HHs Y 3B'SI3KY 3
1IEXOBOIO JisbHICTIO. [ToHeaimok OyB
TPAJMUIIIAHAM JTHEM JIJIS YCiX IEXOBUX
300piB, 1, KOJIU MOCTAJIO MUTAHHS
HaJIJaHHS POOITHUKAM J0JIaTKOBOTO
BUXIJTHOTO JTHS, TO BUOIp MpHUIIaB Ha
IMIOHEIIOK

20.

Blauen Montag machen/halten

B cyuacHiii HiMeIlbKii MOBi B
IPOHIYHOMY 3HAYEHH1 B)KHUBAETHCS
dbpazeosorizM KUl Ma€ 3HAUYCHHS
«IPOTYJIIOBATH, HE BUXOJUTH Ha
po6OTY (TICHsS CBAT, IMICJIST HEALTI)»

21| Wie eins im Mai PO3M.. «SIK B PO3KBITI POKIB)»
22| Am 17. Mai geboren sein OyTH TOMOCEKCYaliCTOM
23.| Ich haue die runter, dass du po3m. S Tebe Tak TpiCHY, IO TH CBITY

denkst, Ostern und Pfingsten
fallen auf einen Tag!

OUIOro HEe Mo0aYMILI.

24,

Petrus meints gut (mit uns)

PO3M.. IIOIroaa rapHa, moroga Ciipusae
HaM

25,

Peter lasst Wasser

pO3M.. e J0I1

26.

Die Schliissel Petri suchen

CIIOJTIBATUCS HA XOPOIIY MTOTOTY

27| Petrijiinger sein OyTH 3aB3TUM PUOAITKOIO
28.| Bei Petrus anklopfen eB(. momepTu
29. St. Petri Stuhl den Friihling winkt | 1ieii 1eHp BKa3ye Ha HAOJIMOKCHHS

BCCHHU

30.

Geschmiuckt sein wie ein
Pfingstochse

pO3M.. OyTH OJIATHYTHM 0€3 CMaKy

31.

Zu Pfingsten auf dem Eis

MPUK. K paKk Ha ropi CBUCHE

32.

Der silberne Sonntag

nepeocTanHs Heauts nepen Pi3nBom,
HEJIUI TPETHOTO aJIBEHTA

33.

Der goldene Sonntag

OCTaHHS HeALIs nmepea PizasoM,
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HEJUI TPETHOrO aIBEHTa

34.

Kupferner Sonntag

TpeTs Heaws nepen PizaBom, Hemis
JIPYToTo aJBEeHTa

35.

Palmsonntag

BepOua Henins

36.

Der weille Sonntag

«Henins micns [Tacxwu» (B 11 1eHb
BiOyBasiacsd KOHQipmarlis 1 AiB4yara
BIIEpIIIE OJSITAJIN JIOBT1 O111 CYKHI;
(mop.: poc. «hOMHUHO BOCKPECEHBEY)

37.

Alle Tage ist kein Sonntag

po3M.. He Bce koTy macisiHa, Oye 1
BEJIMKHUM TICT

38.

Sich einen Sonntag machen

3po6uTH C001 CBATO

39.

Wie der Montag auf den Sonntag
Klappen

PO3M. WUTHU 5K I10 Macily, BAaBaTHCA

40.

Wer den Lein sdet nach vit,
Geht die Saat quit,

Wer 1hn sdet vor Medar -
Ist ein Narr

Baxainocs, 1o geHb cBsitoro Bita
HaWKpaImui yac s MociBy JbOHY Ta
SYMEHIO

41.

Sankt Veit dndert sich die Zeit,
und die Blatter wenden sich auf
die andere Seit

Jlenn cBaTOoro Bita BBaXkaeThes
3MIHOIO TTOPH POKY

42. Bei Sankt Veiten! Cto yopTiB!
43, Dass dich Sankt Velten ankomme! | /liapko 6 TeOe modpas!
44| Uber Weinacht kein Fest, iiber des | mpuci. Hemae cBsaTa, OLIBIIOTO, HiX

Adlers kein Nest

Pi3aBo, sIKk HEMae€ THI3/1a, BUIIOTO, HIK
y opJia.

45| Weille Weinachten oie PiznBo (roBopsATh, KoK Ha Pi31BO
BUIIAJIA€ CHIT)
46, Griine Weinachten po3M. 3eneHe Pi3nBo (roBopsITh, KOIU

Ha Pi31B0 HEMae CHIry)

47.

Sich freuen wie ein Kind auf
Weinachten

Ty’Ke paaiTh 4oMy-HeOyab

48.

Deine Sorgen wiinsche ich dir zu
Weinachten

PO3M. TBOT XBHJIFOBAHHS HIYOTO HE
BapTi

49.

Lieber zehn (fiinf) Jahre nicht zu
Weinachten

MeHi 1ie He moTpiOHO!

50.

Griine Weinachten, weifle Ostern

0e3cHDKHE Pi3aBo: mi3Hd 3uMa -
MI3HS BECHA

ol.

Wer im Heu nicht gabelt, in der
Ernte nicht zappelt, im Herbst
nicht friith aufsteht, seh zu, wie im
Winter geht

XTO PiK MPAITIOE, TOU PiK HE TOJIOIYE

52,

Der Sommer sorgt fiir den Winter,
und der Winter fiir den Sommer

JiTO 10a€ Mpo 3UMy, K 3UMa Ipo JITO
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Tabmuus .1 @O 3 epronimamu

Jlonaroxk ]

1. | Volksbank Mittelhessen Volksbank Mittelhessen

2. | Wiistenrot Bank Wiistenrot Bank

3. | Kreissparkasse Heilbronn Kreissparkasse Heilbronn

4. | Kreissparkasse Waiblingen Kreissparkasse Waiblingen

5. | Frankfurter Sparkasse Frankfurter Sparkasse

6. | Landesbank BadenWiirttemberg

7. | Berliner Volksbank bepninchkuii HapoIHUI OaHK

8. | Norddeutsche Landesbank [TiBHIYHOHIMEBKUN 3eMETBbHUMN

bank

9. | Westfilische Landschaft Kpenutnuii 6ank «Westfilische
Bodenkreditbank Landschafty

10. | Sachsische Aufbaubank CakCOHCBKHUI OyIiBeTbHUN OaHK

11. | Diisseldorfer Hypothekenbank Inoreunuit 6ank Jlroccenpaopdepa

12. | Hypothekenbank Frankfurt Inoreunuit 6ank «dpankpypT»

13. | Investitionsbank Schleswig- [aBecTumilinuii 6ank «Schleswig-
Holstein Holsteiny

14. | Wiistenrot Bausparkasse Wiistenrot Bausparkasse

15. | BMW Bank banx «BMW)»

16. | Toyota Kreditbank Kpenutauit 6ank «Toyota»

17. | Deutsche "Girozentrale Deutsche | Himenbkuit «Girozentrale Deutsche

Kommunalbank"

Kommunalbanky




18. | "Spatzle & Knodel" «Jlamia u nenbMeHm»

19. | "Schneeweil}" «I1TauBaiic»

20. | "Schweighofer’s" «I1IBasirxedep»

21. | "Schoneberger Weltlaterne" «I1leneGeprepe»

22. | "Knofel" «Knedenby

23. | "Zum Arabischen Coffe Baum" («Y apabckoro KopeiHOro 1epeBa)

24. | "Slow Time Das Zeitcafé" «Kade 3aMesIEeHHOTO BpEMEHN»

25. | "Unsichtbar" «Kage-HeBuanMKa

26. | "Sherlock™ «Illepmox»

27. | "Schnurrke" «MypiuKa

28. | Sauvage «CaBax»

29. | Baggers «barrepu»

30. | Bollesje «bones’e»

31. | Felix Bottcher Felix Bottcher

32. | FireGL FireGL

33. | Flottweg Flottweg

34. | Fulda Reifen Fulda Reifen

35. | Glashiitte Original Glashiitte Original

36. | Phoenix Contact Phoenix Contact

37. | Porsche Lizenz- und JIEH31HHO-TOProBa KOMIaHIsA 1
Handelsgesellschaft mbH & Co. kopmopaitist Porsche
KG

38. | Rehau Rehau

39. | Rheinmetall Rheinmetall

40. | Rodenstock GmbH Rodenstock GmbH
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41. | Rollei Rollei

42. | Bauer Media Group Bauer Media Group

43. | BAE Batterien BAE Batterien

44. | Butlers Butlers

45. | BonVenture BonVenture

46. | Dialogue Social Enterprise Dialogue Social Enterprise
47. | Dragerwerk Driagerwerk

48. | DriveNow DriveNow

49. | Diamant Fahrradwerke Diamant Fahrradwerke
50. | "Zillemarkt" «impMapKT»

51. | "Lorenz Adlon Esszimmer" «Cronosa JlopeHir ATOHY
52. | "Vivaldi" «BiBanpmi»

53. | "Nante-Eck" «Hanre-Ex»

54. | "Zur letzten Instanz" «/lo ocTaHHBKOT IHCTAHIIII
55. | "Uma" «YMay»

56. | "Mani" «Mani» Mani

57. | "Atelier" «ATenbe»

58. | "Lafleur" «Jladasop»

59. | "Horvath" «XopBaT»

60. | "Restaurant Bareiss" «Pectopan bapeiicy

61. | "Schwarzwaldstube" «YopHuii Jicy

62. | "Restaurant Uberfahrt" «PecTtopan nepeiza»
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63. | "The Table" «CTim»

64. | "La Vie" «JIa Bi»

65. | "Aqua" «AxBay

66. | "Vendome" «Bennome»

67. | "Waldhotel Sonnora™ «Y CoHopun»

68. | "Victor's Fine Dining" «Bumrykana cronosa BikTopay

69. | "GiasteHaus Klaus Erfort" «Tl"octroBuii nim Knayca Epdoprar
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Honatok E
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